BNP PARIBAS

Regulamin zawierania transakcji walutowych i pochodnych

§1.

2.

Postanowienia wstepne
Zakres Regulaminu

Ten regulamin (dalej: Regulamin) zawiera zasady, na
jakich Klient i Bank zawieraja, rozliczajg i zabezpieczajg
transakcje walutowe i pochodne. Regulamin zastgpit:

1) ,Ogdélne  Warunki” i ,Opisy Transakcji” dla
poszczegdlnych rodzajéw Transakcji — w rozumieniu
L,Umowy ramowej w sprawie transakcji rynku
finansowego”,

2) ,Regulamin transakcji terminowych i pochodnych”
i ,Regulaminy  Produktowe” dla  poszczegdlnych
rodzajow Transakcji; ,Regulamin  Rozpatrywania
Reklamaciji Klientéw przez BNP Paribas Bank Polska
S.A” albo ,Regulamin Rozpatrywania Reklamacji
Klientéw Korporacyjnych w BNP Paribas Bank Polska
S.A.” — w rozumieniu ,Umowy Ramowej o Wspétpracy
w zakresie Transakcji Terminowych i Pochodnych”,

3) ,Regulamin Transakcji Wymiany Walut” — w rozumieniu
,Umowy Ramowej dla Klienta Korporacyjnego”,
,Whniosku/ Umowy dla Matych Przedsiebiorstw w BNP
Paribas Polska S.A. o realizacje transakcji wymiany
walut’, ,Wniosku/ Umowy dla Matych Przedsigbiorstw
(Indywidualna dziatalno$¢ gospodarcza)
o udostepnienie i $wiadczenie ustug transakcji wymiany
walut”.

Definicje

Agent

Kalkulacyjny podmiot  bedgcy  bankiem lub

instytucjg kredytowg w rozumieniu

ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r.

Prawo bankowe, ktéry jest aktywny na

rynku transakcji terminowych lub

pochodnych danego rodzaju i ktory
wylicza Kwote Rozliczenia Netto —
zgodnie z Regulaminem. Jesli Bank
ma prawo wyznaczy¢ Agenta

Kalkulacyjnego, agentem tym bedzie

BNP Paribas S.A. z siedzibg w Paryzu

lub Bank

BNP Paribas Bank Polska Spoétka
Akcyjna

Bank

Dzien Roboczy kazdy dzier od poniedziatku do pigtku
z wyjatkiem dni ustawowo wolnych od
pracy lub dni, w ktérych nie dziata
zadna instytucja lub rynek finansowy
wymagany do rozliczenia lub
ustalenia parametréw niezbednych
do rozliczenia Transakgcji

Dzien

Rozliczenia dzien uzgodniony w odpowiedniej

Transakcji, w ktérym nastepuje

wzajemne rozliczenie Stron z tytutu

Transakcji. Szczegdtowe definicje

Dnia Rozliczenia dla poszczegdlnych

rodzajow Transakcji s3

zawarte w Opisach Transakcji

Dzien

Woczesniejszego

Rozwigzania Dzien Roboczy,

rozwigzywane:

1) Umowa Ramowa i wszystkie
zawarte Transakcje — gdy wystapi
Przypadek Naruszenia — albo

2) jedna lub kilka Transakcji, ktérych
dotyczy  zaistnialy  Przypadek
Naruszenia — bez rozwigzywania
Umowy Ramowej — albo

3) Transakcje, ktérych dotyczy
Przypadek Rozwigzania, albo

4) Transakcje, ktore zostaty
uzgodnione w drodze odrgbnego
porozumienia Stron

w  ktéorym sg

Dzien Wyceny kazdy Dzien Roboczy w trakcie
obowigzywania Umowy Ramowej,

w ktérym Bank wykonuje Wyceng

Dzien Zawarcia Dzien Roboczy, w ktérym Strony
zawierajg Transakcje

Ekspozycja

Instrument
Pochodny

Kaucja

KID

Klient

Klient
Detaliczny

Klient FC

Klient NFC

Klient NFC+

Klient NFC-

Klient
Profesjonalny

Kodeks Cywilny

Kwota Progowa

negatywna dla Klienta suma Wycen
wszystkich Transakcji zawartych w
ramach Limitu Transakcyjnego lub na
wniosek Klienta — bez posiadania
przez Klienta tego limitu (zgodnie
z§5 ust. 1). Wysoko$¢ Ekspozycji
moze odbiega¢ od wysokosci Kwoty
Rozliczenia Netto, ktorg  Klient
musiatby zaptaci¢, gdyby Dzien
Woczesniejszego  Rozwigzania w
stosunku do tych Transakcji przypadat
w Dniu Wyceny

instrument finansowy, o ktérym mowa
w art. 2 ust. 1 pkt 2) ustawy z dnia 29
lipca 2005 r. o obrocie instrumentami
finansowymi, w tym: opcja, kontrakt
terminowy, swap, umowa forward na
stopg procentowg, inny instrument

finansowy, ktérego instrumentem
bazowym jest  waluta, stopa
procentowa, towar, a takze

uprawnienie do emisji

Zabezpieczenie w formie, o ktorej
moéwi § 23 ust. 2 lit. a)

dokument, ktéry zawiera kluczowe
informacje [o] Instrumencie
Pochodnym - zgodnie z
Rozporzadzeniem PRIIP

osoba fizyczna prowadzgca
dziatalno$¢ gospodarczg lub osoba
prawna, lub jednostka organizacyjna
niebedgca osobg prawng posiadajgca
zdolno$¢ prawna, ktéra:

1) zawarta z Bankiem Umowe

Ramowg lub
2) wykonuje czynnosci
przygotowawcze okreslone

w Regulaminie, aby zawrze¢ z
Bankiem Umowe Ramowg

Klient, ktéremu Bank przyznat -
zgodnie  z Regulacjag MiFID -
kategorig klienta detalicznego

Klient, ktéry jest kontrahentem
finansowym w rozumieniu Regulacji
EMIR

Klient, ktéry nie jest kontrahentem
finansowym w rozumieniu Regulacji
EMIR

Klient NFC, ktéry przekroczyt prég
kwotowy zapisany w Regulacjach
EMIR — sam albo jako podmiot w
ramach jego grupy kapitatowej. Klient
NFC+ ma obowigzek centralnie
rozlicza¢ Transakcje na
Instrumentach Pochodnych

Klient NFC, ktérego Transakcje na
Instrumentach Pochodnych Bank ma
obowigzek raportowa¢ zgodnie z
Regulacjami EMIR

Klient, ktéremu Bank przyznat -
zgodnie  z Regulacjag MiFID -
kategorig klienta profesjonalnego

ustawa zdnia 23 kwietnia 1964 r.
Kodeks cywilny

warto$¢  zobowigzan Banku lub

Klienta, ktére nie zostaty wykonane

albo zostaly nienalezycie wykonane

albo s przedmiotem egzekucji

(okreslone w § 20).

Kwota Progowa to kwota:

1) funduszy wiasnych Banku — w
przypadku Banku — albo

2) okreslona w Umowie Ramowej
albo kwota réwna 10 000 PLN (jesli

Bank
zmieniajacego sie
Swiata

Umowa Ramowa nie wskazuje
Kwoty Progowej) — w przypadku
Klienta lub Podmiotu Powigzanego

Kwota Rozliczenia

Netto kwota, ktéra przypada do zaptaty
przez Strong na rzecz drugiej Strony
w  wyniku  wyznaczenia  Dnia
Woczesniejszego Rozwigzania i
obliczona na ten dzien

Kwota Wolna kwota w PLN, ktérej przekroczenie
przez Ekspozycje skutkuje
zobowigzaniem Klienta do
ustanowienia Zabezpieczenia

Zmiennego i ktora:

1)jest ~wskazana w  Umowie
Zabezpieczajacej lub

2) jest wskazana w ,Umowie ramowej

W sprawie transakcji rynku
finansowego” — jako kwota Limitu
Transakcyjnego

(przedrozliczeniowego), lub

3)wynosi 95% kwoty ,przyznanej
Wartosci Progowej” albo sumy
kwot Lprzyznanych Wartosci
Progowych” - wskazanych w
Jnformacji w sprawie Limitu na
Transakcje Terminowe i Pochodne
oraz  zestawieniu  wskaznikow
stosowanych dla Transakcji
Terminowych i Pochodnych w BNP
Paribas Bank Polska S.A.”

Kwota
Zabezpieczenia
Poczatkowego kwota w PLN lub EUR, ktérg Strony
ustalajg w Warunkach Transakcji w
ramach Limitu Zabezpieczonego — na
potrzeby Zabezpieczenia
Poczatkowego

LEI (ang. Legal Entity Identifier) kod
podmiotu, ktéry:

1) liczy 20 znakow i jest
alfanumeryczny,

2) jest zgodny z normg 1SO174442,

3) zostat nadany przez agencje
kodujgcg (tzw. LOU, ang. Local
Operating  Unit)  akredytowang
przez Global Legal Entity Identifier
Foundation (GLEIF) oraz

4) identyfikuje ten podmiot w skali
globalnej.

LEI Banku to:
NMH2KF074RKAGTH4CM63
Limit
Transakcyjny kwota ustalana przez Bank
na wniosek Klienta, ktéra okresla
szacowang maksymalng wysoko$¢
wierzytelno$ci Banku wobec Klienta z
Transakcji. Kwota Limitu
Transakcyjnego wyznacza poziom
ryzyka Banku, ktdry to poziom wynika
z Transakcji. Rzeczywista  kwota
wierzytelnosci Banku wobec Klienta
z Transakcji moze by¢ rézna
od wysokosci Limitu Transakcyjnego
Limit
Zabezpieczony kwota ustalana przez Bank
na wniosek Klienta, ktéra okresla
szacowang maksymalng wysoko$¢
wierzytelnosci Banku wobec Klienta
z Transakgji. Kwota Limitu
Zabezpieczonego wyznacza poziom
ryzyka Banku, ktére to ryzyko wynika
z Transakcji. Rzeczywista  kwota
wierzytelnosci Banku wobec Klienta
z Transakcji moze sig rozni¢ od
wysokosci Limitu Zabezpieczonego.
Limit Zabezpieczony jest okreslany
odrebnie od Limitu Transakcyjnego.
W ramach przyznanego Klientowi



Lista numeréw
telefonow do
Banku

Miejsca dla
Dni Roboczych

Limitu Zabezpieczonego Bank moze

zada¢ od Klienta ustanowienia
€O najmniej Zabezpieczenia
Poczatkowego

dokument z numerami telefonéw, pod
ktorymi  sg dostepni pracownicy
Banku upowaznieni do zawierania
Transakcji i udzielania informacji
na temat ich realizacji

miejsca wilasciwe dla ustalenia,
czy dany dzien jest Dniem Roboczym.
Miejsca dla Dni Roboczych mogg byé
ustalone przez Strony dla
poszczegoélnych Transakcji

Minimalna Kwota

Transferu

Ograniczone
Prawo
Rzeczowe

Opisy
Transakcji

Podmiot
Powigzany

kwota w PLN okre$lona:

1) w Umowie Zabezpieczajgcej albo

2) jako 5% kwoty Limitu
Transakcyjnego. Jesli Bank anuluje
Limit Transakcyjny lub limit ten
wygasnie — Bank ustali Minimalng
Kwote Transferu réwng kwocie
Limitu Transakcyjnego, jaka
obowigzywata przed anulowaniem
lub wygasnigciem tego limitu) — dla
Klientéw, ktérzy zawarli z Bankiem
,Umowe ramowg w sprawie
transakcji rynku finansowego”, albo

3)jako 5% kwoty ,przyznanej
Wartosci Progowej” albo  sumy
kwot Jprzyznanych Wartosci
Progowych” wskazanych w
JInformacji w sprawie Limitu na
Transakcje Terminowe i Pochodne
oraz  zestawieniu  wskaznikow
stosowanych dla Transakcji
Terminowych i Pochodnych w BNP
Paribas Bank Polska S.A.” — dla
Klientéw, ktorzy zawarli z Bankiem
,Umowe Ramowg o Wspotpracy w
zakresie Transakcji Terminowych
i Pochodnych”.

Jesli réznica Ekspozycji oraz sumy:
- Kwoty Wolnej i
- kwoty Zabezpieczenia Otrzymanego

osiggnie Minimalng Kwote Transferu,
Bank ma prawo do zada¢ od Klienta
Zabezpieczenia Wymaganego

Zabezpieczenie w formie, o ktorej
mowi § 23 ust. 2 lit. b)

Zatgcznik nr 2 do Regulaminu, ktéry

jest jego czescig i ktory zawiera:

1) definicje i opisy Transakgcji,

2) zasady postgpowania w przypadku
braku publikacji Wskaznika lub
zmiany metody  wyznaczania
Wskaznika, lub utraty
reprezentatywnos$ci Wskaznika,

3) zasady obliczania Stopy Sktadanej
RFR

podmiot, ktéry:

1) posrednio lub bezposrednio
kontroluje lub jest kontrolowany
przez Klienta, lub jest pod wspolng
kontrolg z Klientem (kontrola
oznacza posiadanie bezposrednio
lub posrednio wigkszosci akcji lub
udziatéw podmiotu lub mozliwo$¢
zarzadzania podmiotem
na podstawie umowy lub innego
tytutu prawnego lub mozliwos¢
decydowania o sktadzie organéw
zarzadzajgcych podmiotu), lub

2) ustanowit lub ma
obowigzek ustanowi¢ na rzecz
Banku zabezpieczenie nalezytego
wykonania Transakcji przez
Klienta, lub

Podpis
Elektroniczny
(podpis
elektroniczny)

Potwierdzenie

Profilowanie
Klienta

Rachunek
Rozliczeniowy
Banku

Rachunek
Rozliczeniowy
Klienta

Rachunek
Zabezpieczenia
Banku

Rachunek
Zabezpieczenia
Klienta

3) zostat indywidualnie uzgodniony w
danej Transakcji — w stosunku do
Klienta

zaawansowany podpis elektroniczny
(ktory zaakceptowat Bank)
lub kwalifikowany podpis elektroniczny
W rozumieniu:

1) Rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr
910/2014 z dnia 23 lipca 2014 r.
w sprawie identyfikaciji
elektronicznej iustug zaufania w
odniesieniu do transakcji
elektronicznych na rynku
wewnetrznym oraz uchylajgcego
dyrektywe 1999/93/WE z dnia 23
lipca 2014r.,

2) Ustawy z dnia 5 wrze$nia 2016 r. o
ustugach zaufania oraz identyfikacji
elektronicznej,

3) przepisow  wykonawczych  do
powyzszych:  rozporzadzenia i
ustawy oraz przepisow, ktore je
zmienig lub zastgpia.

Wykaz zaawanasowanych podpiséw
elektronicznych, ktére zaakceptowat
Bank, znajduje sie w jego jednostkach
oraz na jego stronie internetowej:
bnpparibas.pl

dokument, ktéry Bank sporzgdza,
w formie trwatego nosnika i ktory
zawiera informacje o: Warunkach
Transakcji albo zmianach Warunkéw

Transakcji, albo warunkach
wczesniejszego rozwigzania
Transakgcji

ocena, ktérg Bank wykonuje na

podstawie informacji od Klienta
Detalicznego na temat jego:

1) wiedzy w zakresie instrumentéw
finansowych i ustugi inwestycyjnej
oraz

2) doswiadczenia inwestycyjnego,

aby zweryfikowaé, czy instrumenty
finansowe oraz ustuga inwestycyjna
$wiadczone przez Bank na podstawie
Umowy Ramowej sg adekwatne dla
tego Klienta

rachunek Banku, ktéry Bank wskazuje
w Potwierdzeniu lub zawiadomieniu
przestanym Klientowi

rachunek Klienta, ktory:

1) Klient wskazuje w Zatgczniku
Informacyjnym Klienta lub w innym
dokumencie przekazanym
Bankowi, lub

2)Bank i Klient ustalajg przy

Uzgodnieniu Warunkéw Transakcji

rachunek Banku, na ktérym zostanie
ustanowione Zabezpieczenie ztozone
przez Klienta. Rachunek
Zabezpieczenia Banku jest wskazany
Wi

1) Umowie Zabezpieczajgcej lub

2) innej umowie, na podstawie ktérej
takie Zabezpieczenie zostanie
ustanowione, lub

3) kierowanym do Klienta przez Bank
wezwaniu do ustanowienia
Zabezpieczenia

rachunek Klienta prowadzony w PLN
lub EUR na potrzeby ustanowienia
Zabezpieczenia wskazany w:

Regulacja
MiFID

Regulacje EMIR

Repozytorium
Transakcji

Rozporzadzenie
PRIIP

Transakcja

1) Umowie Zabezpieczajgcej lub

2) ,Umowie ramowej w sprawie
transakc;ji rynku finansowego”, jako
Rachunek, lub

3) umowie rachunku bankowego,
na podstawie ktérej Bank prowadzi
Rachunek Rozliczeniowy Klienta

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja
2014 r. W sprawie rynkow
instrumentéw  finansowych  oraz
zmieniajgca dyrektywe 2002/92/WE
idyrektywe 2011/61/UE, jej akty
delegowane, akty wykonawcze oraz
krajowe przepisy implementujace jej
postanowienia

Rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
nr 648/2012 z dnia 4 lipca 2012 r. oraz
jego akty wykonawcze

podmiot lub organ nadzoru, ktéry jest
uprawniony — zgodnie z Regulacjami

EMIR - aby przyjmowac
i przechowywac informacje o
Transakcjach na  Instrumentach

Pochodnych, wtym o ich zawarciu,
Zmianie oraz rozwigzaniu

Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
nr 1286/2014 z dnia 26 listopada
2014 r. w sprawie dokumentéw
zawierajgcych kluczowe informacje,
dotyczacych detalicznych produktéw
zbiorowego inwestowania
i ubezpieczeniowych produktow
inwestycyjnych (PRIIP)

kazda umowa, ktérg Bank i Klient
zawierajg na podstawie Umowy
Ramowej

Umowa Ramowa umowa, ktérg Bank i Klient zawarli i

Umowa
Zabezpieczajaca

UTI

Uprawniony
Kontrahent

Uzgodnienie
Warunkow
Transakcji

Waluta
Zabezpieczenia
Poczatkowego

ktérej przedmiotem jest uregulowanie
zasad zawierania i rozliczania
réznych rodzajéw Transakcji. Kazda
Umowa Ramowa, ktéra umozliwia
zawieranie Transakcji na
Instrumentach Pochodnych, jest
umowg ramowg w rozumieniu art. 85
ustawy z dnia 28 lutego 2003 r. Prawo
upadio$ciowe oraz art. 250 i art. 299
ust. 3 ustawy z dnia 15 maja 2015r.
Prawo restrukturyzacyjne

umowa, ktérg Bank i Klient zawarli i
ktérej przedmiotem sg zasady, na
jakich Klient ustanawia
Zabezpieczenie, aby zabezpieczy¢
nalezyte wykonanie swoich
zobowigzan (w tym zobowigzan
przysztych oraz warunkowych) wobec
Banku z zawieranych Transakcji (w
tym zaptaty Kwoty Rozliczenia Netto)

(ang. Unique Transaction Identifier)
unikalny identyfikator ~ Transakcji,
ktérej strong jest Bank. Bank generuje
i zamieszcza UTI| w Potwierdzeniach
oraz stosuje go, aby zgtasza¢
Transakcje na Instrumentach

Pochodnych do Repozytorium
Transakgcji
Klient, ktéremu Bank przyznat —

zgodnie z Regulacja MiFID -
kategorig¢ uprawnionego kontrahenta

zlozenie przez Bank i Klienta
o$wiadczenia  woli, ktére jest
akceptacjg Warunkéw Transakgcji

waluta (PLN lub EUR), ktéra Strony
ustalajg w Warunkach  Transakcji
zawieranej w  ramach Limitu
Zabezpieczonego - na potrzeby



Wartos¢ Biezaca

Zobowigzan

Warunki
Transakcji

Wycena

Zabezpieczenie

Zabezpieczenie
Osobiste

Zabezpieczenie
Otrzymane

Zabezpieczenie
Poczatkowe

ustalenia
Poczatkowego

Zabezpieczenia

dla  Transakcji, do jakich zostat
wyznaczony Dzien Wczesniejszego
Rozwigzania, suma:

1) wartosci  rynkowej  zobowigzan
danej Strony z Transakcji, ktérych
termin ptatnosci okreslony

w Warunkach Transakcji przypada

po Dniu Wczesniejszego
Rozwigzania  ustalonej przez
Agenta Kalkulacyjnego

na podstawie dostgepnych dla niego
w Dniu Wczesniejszego
Rozwigzania kwotowan dla
poszczegdlnych typéw Transakcji
objetych Dniem Woczes$niejszego
Rozwigzania, oraz

2) wartosci niezrealizowanych
do Dnia Weczesniejszego
Rozwigzania wymagalnych
zobowigzan danej Strony z
Transakcji powiekszonych

0 odsetki za opdznienie naliczone
za okres od dnia wymagalnosci
kazdego takiego zobowigzania do
Dnia Woczesniejszego
Rozwigzania.

Zobowigzania, ktére podlegajg
wycenie i ktére sg w walucie innej
niz PLN, Bank przewalutuje na PLN
po kursie wymiany tej waluty z
»Tabeli kursow walut BNP Paribas
Bank Polska S.A.” (dalej: Tabela
kurséw walut) obowigzujgcej
w chwili dokonania przez Bank
takiego przewalutowania w Dniu
Wczesniejszego Rozwigzania

uzgodnione przez Bank i Klienta
warunki, na jakich jest zawierana lub
zmieniana, lub rozwigzana
Transakcja

obliczona przez Bank na Dzien

Wyceny kwota w PLN, ktéra jest

réznicg migdzy:

1) biezacymi niewymagalnymi
naleznosciami Klienta od Banku z
danej Transakcji a

2) biezacymi niewymagalnymi
zobowigzaniami  Klienta wobec
Banku z tej Transakcji.

Wycena nie uwzglednia ewentualnych
kosztéw, optat lub marz naleznych
Bankowi przy  przedterminowym
rozliczeniu danej Transakcji w wyniku
ustalenia  Dnia  Wcze$niejszego
Rozwigzania

w zaleznosci od kontekstu:
Zabezpieczenie State,
Zabezpieczenie Zmienne lub

Zabezpieczenie Poczagtkowe (w tym
uzupetnienie tego Zabezpieczenia
w formie Zabezpieczenia
Uzupetniajgcego), a takze
zabezpieczenie wstgpne, o ktérym
mowa w § 23 ust. 1

zabezpieczenie, ktore polega
na udzieleniu przez podmiot trzeci
poreczenia, gwarancji lub innego
zabezpieczenia o podobnym
charakterze

wyrazona w PLN wysokos$é
Zabezpieczenia Zmiennego, ktore
zostato ustanowione na rzecz Banku

zabezpieczenie, ktore Klient
ustanawia w formie Kaucji albo
Ograniczonego Prawa Rzeczowego,
aby zabezpieczy¢ wierzytelnosci
Banku z Umowy Ramowej lub
Transakcji zawartych w ramach Limitu
Zabezpieczonego — zgodnie z:

1) Regulaminem lub

2) Umowga Zabezpieczajaca.

Zabezpieczenie Poczgtkowe jest
minimalnym Zabezpieczeniem,
ktérego Bank wymaga w zwigzku
z dang Transakcjg zawartg w ramach
Limitu Zabezpieczonego

Zabezpieczenie

Uzupetniajace

uzupehienie Zabezpieczenia
Poczatkowego, ktore Klient ustanawia
w formie Kaucji albo Ograniczonego
Prawa Rzeczowego, aby
zabezpieczy¢ wierzytelnosci Banku z
Umowy Ramowej lub Transakcji

Zabezpieczenie

Rzeczowe

zawartych w ramach Limitu
Zabezpieczonego — zgodnie z:

1) Regulaminem lub

2) Umowg Zabezpieczajacy
zabezpieczenie - inne niz
zabezpieczenie pieniezne - ktore

polega na ustanowieniu
ograniczonego prawa rzeczowego lub
przeniesieniu wiasnosci rzeczy lub
prawa

Zabezpieczenie

State

Zabezpieczenie Osobiste,
Zabezpieczenie Rzeczowe lub
zabezpieczenie w formie Kaucji albo
Ograniczonego Prawa Rzeczowego
(inne od Zabezpieczenia Zmiennego),
ktére Klient ustanawia zgodnie z:

1) Regulaminem oraz
2) Umowg Zabezpieczajacy

Zabezpieczenie

Wymagane

wyrazona w  PLN  wysoko$¢
Zabezpieczenia Zmiennego, ktore
Klient jest zobowigzany ustanowi¢

Zabezpieczenie

Zmienne

Zalacznik
Informacyjny
Klienta

zabezpieczenie o charakterze
pienieznym, ktére Klient ustanawia —
w formie Kaucji albo Ograniczonego
prawa Rzeczowego, aby
zabezpieczy¢ wierzytelnosci Banku z
Umowy Ramowej lub Transakcji
zawartych w ramach Limitu
Transakcyjnego — zgodnie z:

1) Regulaminem lub
2) Umowga Zabezpieczajgca

dokument, ktory:

1) zostat sporzadzony na wzorze
Banku albo odpowiada trescig
takiemu wzorowi,

2) Klient sktada w Banku w zwigzku z
zawarciem Umowy Ramowe;j,

3) zawiera m.in. dane na temat
Klienta i jego przedstawicieli, ktére
sg niezbedne przy zawieraniu
Transakcji

Bank i Klient sg nazywani réwniez ,Stronami” (tgcznie) lub
,Strong” (indywidualnie).

W  Umowie

Ramowej, Umowie Zabezpieczajacej,

Potwierdzeniach i innych dokumentach, ktére dotyczg
Transakcji — waluty obce sg oznaczane oficjalnymi kodami
literowymi z obwieszczenia Prezesa Narodowego Banku
Polskiego badz z innego aktu prawnego, ktére je zastapi.

W Regulaminie,

Umowie Ramowej, Umowie

Zabezpieczajgcej lub innych dokumentach, ktére sg z nimi
zwigzane, pojecia ,podpis”, ,podpisanie” lub ,podpisany”
znaczg odpowiednio:

1) ,witasnoreczny podpis”, ,wtasnoreczne podpisanie” lub
,wiasnorecznie podpisany” albo

2) ,podpisanie Podpisem Elektronicznym” lub ,podpisany
Podpisem Elektronicznym”.

Definicje ,Umowy ramowej w sprawie transakcji
rynku finansowego”

Ponizej znajdujg sig pojecia wykorzystywane w ,Umowie
ramowej w sprawie transakcji rynku finansowego” i
odpowiadajgce im pojecia w tym Regulaminie.

Pojecie z

ramowej w

»Umowy
sprawie

Pojecie
w Regulaminie

transakcji
finansowego”

rynku

Aktualna Strata Ekspozycja

Data Przedterminowego Dzien Wczesniejszego

Rozliczenia Rozwigzania

Depozyt Dobezpieczajacy | Zabezpieczenie
Wymagane,
Zabezpieczenie
Otrzymane lub
Zabezpieczenie
Zmienne

Dyspozycja Nadania | Zatgcznik Informacyjny

Hasta Klienta

Karta Danych Banku Lista numeréw

telefonéw do Banku
Zatgcznik Informacyjny

Karta Danych Klienta

Klienta
Kwota Przedterminowego | Kwota Rozliczenia
Rozliczenia, Kwota | Netto
Kompensacyjna Netto,
Ostateczna Kwota

Kompensacyjna Netto lub
Kwota Likwidacji
Kwota Zabezpieczenia

Zabezpieczenie
Otrzymane
Limit Transakcyjny

Limit Transakcyjny lub

Warunki Limitu

Transakcyjnego

odsetki od Depozytu wynagrodzenie od

Dobezpieczajgcego Zabezpieczenia
Zmiennego

Ogodlne Warunki i Opisy | Regulamin

Transakcji

Przypadki Naruszenia Przypadki Naruszenia

Umowy oraz Przypadki
Rozwigzania

Przedterminowe rozwigzanie Transakcji

Rozliczenie Transakciji przed uptywem

pierwotnie ustalonego
terminu  wymagalnosci
wierzytelno$ci poprzez
wyznaczenie Dnia
Wczesniejszego
Rozwigzania
Rachunek
Rozliczeniowy Klienta
Regulacje EMIR

Rachunek

Rozporzadzenie
648/2012
Transakcje

Transakcje

Definicje ,Umowy Ramowej o Wspoétpracy w zakresie
Transakcji Terminowych i Pochodnych”

Ponizej znajdujg si¢ pojgcia wykorzystywane w ,Umowie
Ramowej o Wspotpracy w  zakresie  Transakcji
Terminowych i Pochodnych” i odpowiadajace im pojecia w
tym Regulaminie.

Pojecie z ,,Umowy
Ramowej o Wspoétpracy
w zakresie Transakcji
Terminowych

Pojecie
w Regulaminie

i Pochodnych”
LMIFID - broszura ,Pakiet informacji dla
informacyjna dla Klienta Pionu Rynkéw

klientéw BNP Paribas
Bank Polska S.A.”

Finansowych BNP
Paribas Bank Polska

S.A”
Jnstrumenty Finansowe ,Opis ryzyka
w BNP Paribas Bank rynkowych
Polska S.A.” instrumentow
finansowych”
numery telefonéw Banku Lista numeréw

w zwigzku z realizacjg | telefonéw do Banku
Umowy Ramowej (w tym
z zawieraniem Transakcji
dotyczacych Instrumentu

Pochodnego)

Potwierdzenia Potwierdzenia

,Regulamin transakcji | Regulamin
terminowych i
pochodnych”

i ,Regulaminy
Produktowe” dla
poszczegdlnych rodzajow
Transakcji
,Regulamin
Rozpatrywania
Reklamacji

Regulamin

Klientow




przez BNP Paribas Bank

Polska S.A."/ ,Regulamin

Rozpatrywania

Reklamaciji Klientow

Korporacyjnych ~ w BNP

Paribas Bank Polska

SA”

Transakcje Transakcje (z wyjatkiem
Transakcji Today,
Transakcji ~ Tomorrow
i Transakcji Spot — ktére
nie sg Transakcjami
Zamykajgcymi lub ktére
nie sg zawierane na
potrzeby ustalenia
Kwoty Rozliczenia
Netto)

Wykaz Transakcji Informacja

Definicje »Umowy Ramowej dla Klienta
Korporacyjnego”

Ponizej znajdujg sig pojecia wykorzystywane w ,Umowie
Ramowej dla Klienta Korporacyjnego” i odpowiadajgce im
pojecia w tym Regulaminie.

Pojecie z »Umowy | Pojecie

Ramowej da Klienta | w Regulaminie
Korporacyjnego”

,Regulamin Transakcji Regulamin

Wymiany Walut”

transakcje wymiany walut Transakcje Today,

Transakcje Tomorrow
lub Transakcje Spot

Definicje »Wniosku/
Przedsigbiorstw w BNP Paribas
o realizacje transakcji wymiany walut”

Umowy dla Matych
Polska S.A.

Ponizej znajdujg sie pojecia wykorzystywane we
»Whniosku/ Umowy dla Matych Przedsigbiorstw w BNP
Paribas Polska S.A. o realizacje transakcji wymiany
walut” i odpowiadajgce im pojecia w tym Regulaminie.

Pojecie z ,Wniosku/ | Pojecie

Umowy dla Matych w Regulaminie

Przedsigbiorstw w BNP

Paribas  Polska S.A.

o realizacje  transakcji

wymiany walut”

,Regulamin Transakcji Regulamin

Wymiany Walut”

transakcje wymiany walut Transakcje Today,
Transakcje Tomorrow
lub Transakcje Spot

Definicje »Wniosku/ Umowy dla Matych
Przedsigbiorstw (Indywidualna dziatalnos¢
gospodarcza) o udostepnienie i $wiadczenie ustug
transakcji wymiany walut”

Ponizej znajdujg sig pojecia wykorzystywane we ,Wniosku/
Umowie dla Matych Przedsigbiorstw (Indywidualna
dziatalno$¢ gospodarcza) o udostgpnienie i $wiadczenie
ustug transakcji wymiany walut” i odpowiadajgce im
pojecia w tym Regulaminie.

Whiosku/
Matych

Pojecie z
Umowy dla
Przedsigbiorstw
(Indywidualna

Pojecie
w Regulaminie

dziatalnos¢
gospodarcza) o
udostepnienie i
Swiadczenie ustug
transakcji wymiany
walut”

transakcje wymiany walut Transakcje Today,
Transakcje Tomorrow

lub Transakcje Spot

Definicje ,Informacji w sprawie Limitu na Transakcje
Terminowe i Pochodne oraz zestawieniu
wskaznikow stosowanych dla Transakcji
Terminowych i Pochodnych w BNP Paribas Bank
Polska S.A.”

Ponizej znajduja sig pojecia wykorzystywane w ,Informacji
w sprawie Limitu na Transakcje Terminowe i Pochodne
oraz zestawieniu wskaznikéw stosowanych dla Transakcji
Terminowych i Pochodnych w BNP Paribas Bank Polska
S.A.” i odpowiadajgce im pojecia w tym Regulaminie.

Pojecie z ,Informacji w
sprawie Limitu na

Pojecie w
Regulaminie

§2.

Transakcje Terminowe i

Pochodne oraz
zestawieniu
wskaznikow
stosowanych dla
Transakcji

Terminowych i
Pochodnych w BNP
Paribas Bank Polska
S.A.”

Limit niezabezpieczony
Limit zabezpieczony

Limit Transakcyjny
Limit Zabezpieczony

Jesli Klient ztozyt lub podat na potrzeby Uméw Ramowych

wymienionychw § 1 ust. 3,4,5,6i7:

1) hasta identyfikacyjne do zawierania Transakcji,

2) dane teleadresowe konieczne do realizacji Umoéw
Ramowych: numery telefonéw, fakséw i adresow,

3) dane Klienta i jego przedstawicieli do zawierania
Transakcji,

4) o$wiadczenia dotyczgce umocowania przedstawicieli
Klienta do zawierania Transakcji,

pozostajg one w mocy — do czasu ich zmiany lub
wygashiecia.

Kazda zmiane Klient zgtasza zgodnie z:

a) Zatgcznikiem Informacyjnym Klienta — dla Umoéw
Ramowych z § 1 ust. 3i 4,

b) dokumentem wskazanym przez Bank — dla Umoéw
Ramowych z § 1ust. 5,6i7.

Dokumenty, ktére regulujg stosunek prawny miedzy
Stronami

Dokumentacja

Dokumentami, ktére regulujg stosunek prawny miedzy
Stronami, sg:

1) Umowa Ramowa wraz z Regulaminem (i zatgcznikami
do Regulaminu), ktéry stanowi zatgcznik do Umowy
Ramowej i tym samym jej integralng cze$é,

2) Umowa Zabezpieczajgca — o ile ma zastosowanie.

Laczny stosunek prawny

Umowa Ramowa, Regulamin wraz z zatgcznikami (w tym
Opisami Transakcji oraz zatgcznikami do Opisow
Transakcji), kazda Transakcja, Umowa Zabezpieczajgca
powinny by¢ rozpatrywane tgcznie.

Wszystkie odniesienia do Umowy Ramowej oznaczajg
jednoczesnie odniesienia do dokumentéw, o ktérych mowa
w ust. 1, a takze do kazdej zawartej Transakcji— chyba ze
co innego wynika bezposrednio z kontekstu.

Niezgodnos¢ postanowien
Jesli wystapi jakakolwiek rozbiezno$¢ migedzy Warunkami
Transakcji a postanowieniami Umowy Ramowej, wigzgce

sg postanowienia, ktére Strony uzgodnity w Warunkach
Transakcji.

. Zawarcie Umowy

Forma Umowy Ramowej i Umowy Zabezpieczajacej

Zawarcie lub zmiana Umowy Ramowej, Umowy
Zabezpieczajgcej wymaga zachowania pod rygorem
niewaznosci: formy pisemnej albo formy elektronicznej
przy wykorzystaniu Podpisu Elektronicznego.

Dokumenty i
Bankowi

informacje, ktére Klient przekazuje

Przed zawarciem Umowy Ramowej Klient ma obowigzek

przekaza¢ Bankowi dokumenty oraz informacje, ktore

Bank wskaze i ktére stuza:

1) identyfikacji Klienta,

2) ustaleniu prawidtowego umocowania osob dziatajgcych
w imieniu i na rachunek Klienta,

3) ocenie wiedzy i doswiadczenia Klienta w Transakcjach
na Instrumentach Pochodnych oraz przypisaniu Klienta
do grupy docelowej (zgodnie z Regulacjg MiFID).

Klient ma obowigzek przekaza¢ m.in.
dokumenty:

nastegpujace

1) w przypadku Klienta, ktéremu Bank przyznat:
a) kategorie Klienta Detalicznego:

- wypetniony i podpisany przez Klienta
+Kwestionariusz Profilu Klienta” — aby Bank mégt
wykona¢ Profilowanie Klienta oraz przypisaé¢
Klienta do grupy docelowej,

- wypelnione i podpisane przez Klienta
,Os$wiadczenie dotyczgce transgranicznych
Transakcji Swap” — aby Bank moégt przypisa¢
Klienta do grupy docelowej,

- podpisany przez Klienta ,Wynik oceny
adekwatnosci instrumentéw  finansowych i
$wiadczenia ustugi inwestycyjnej” — aby Bank
magt wykona¢ Profilowanie Klienta,

b) kategorie Klienta Profesjonalnego lub
Uprawnionego Kontrahenta:

- wypetniony i podpisany przez Klienta
+Kwestionariusz (Grupa docelowa)”,
- wypelnione i podpisane przez Klienta

,O$wiadczenie
Transakcji Swap”,

dotyczace transgranicznych

aby Bank mogt
docelowej,

przypisa¢ Klienta do grupy

2) informacje o transakcjach na Instrumentach
Pochodnych, ktére Klient zawart z innymi podmiotami,

3) informacje o walutowych przeptywach pienigznych,
oraz — o ile Bank bedzie wymagat:

4) informacje na temat
finansowym przez Klienta,

zarzadzania  ryzykiem

5) wypetniony i podpisany przez Klienta wniosek
kredytowy lub wniosek o zawieranie transakcji
walutowych i pochodnych wraz z zatgcznikami.

Bank ma prawo prosi¢ Klienta o inne dokumenty lub
informacje, aby prawidtowo oceni¢ ryzyko kredytowe lub
realizowa¢ obowigzek raportowania do Repozytorium
Transakcji.

Brak adekwatnosci lub odmowa poddania sie ocenie
adekwatnosci

Jesli  Profilowanie Klienta Detalicznego wykaze, ze
okreslony rodzaj Transakcji na Instrumencie Pochodnym
nie jest adekwatny dla tego Klienta albo Klient Detaliczny
odmdéwi poddania sie Profilowaniu, albo z innych powodéw
Profilowanie nie jest mozliwe — w takim przypadku Bank i
Klient nie mogg zawiera¢ Transakcji

Bank przyjmuje, ze Klient Profesjonalny lub Uprawniony
Kontrahent majg niezbedng wiedze i doswiadczenie
inwestycyjne, ktére pozwalajg zawiera¢ Transakcje.

Dokumenty i
Klientowi

informacje, ktore Bank przekazuje

Przed zawarciem Umowy Ramowej Bank przekazuje
Klientowi nastgpujace dokumenty lub informacje:

1) Regulamin wraz z zatgcznikami (w tym Opisami
Transakgji oraz zatgcznikami do Opiséw Transakgji),

2) ,Opis ryzyka rynkowych instrumentéw finansowych”,
ktory zawiera opis ryzyka zwigzanego z Transakcjami,

3) Liste numerdw telefonéw do Banku,

4) ,Pakiet informacji dla Klienta Pionu Rynkéw
Finansowych BNP Paribas Bank Polska S.A.",

5) inne informacje, jesli s3 wymagane prawem.

Przed zawarciem pierwszej Transakcji na Instrumencie
Pochodnym danego rodzaju Bank przekazuje KID
Klientowi Detalicznemu. Zgodnie z wyborem Klienta Bank
przekaze ten dokument:

1) na trwatym no$niku w rozumieniu Regulacji MiFID:
a) w formie papierowej — na adres korespondencyjny
Klienta albo
b) w formie elektronicznej — pocztg elektroniczng na
adres e-mail, ktéry Klient wpisat w Zatgczniku
Informacyjnym Klienta. W tej formie Klient otrzyma
KID, jesli Bank uprzednio nie zamiescit tego KID na
stronie internetowej:
bnpparibas.pl/repozytorium/priip/dokumenty-
zawierajace-kluczowe-informacje-kid. Gdy Bank
wysdle e-mail do Klienta, zamiesci KID na
wspomnianej stronie albo
2) na stronie internetowej:
bnpparibas.plirepozytorium/priip/dokumenty-
zawierajace-kluczowe-informacje-kid.
Gdy Bank zaktualizuje KID, Bank zgodnie z wyborem
Klienta przekaze ten dokument:

a) w formie papierowej — na adres korespondencyjny
Klienta — albo

b) na stronie internetowej:
bnpparibas.pl/repozytorium/priip/dokumenty-
zawierajace-kluczowe-informacje-kid. Bank
powiadomi o tym Klienta i wskaze Klientowi adres tej
strony — pocztg elektroniczng na adres e-mail, ktory
Klient wpisat w Zatgczniku Informacyjnym Klienta.

Klient ma obowigzek zapoznac sig¢ zKID dla Transakcji na
Instrumencie Pochodnym, zanim zawrze jg z Bankiem.
Klient Detaliczny ma prawo bezpfatnie otrzymac¢ od Banku
papierowa kopie KID.
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Gdy w Umowie Ramowej nie ma odmiennych
postanowien, Bank bedzie przekazywat Klientowi
korespondencje zwigzang w Umowag Ramowg i
Transakcjami w sposéb, ktéry Klient wskazat w
Zatgczniku Informacyjnym Klienta.

Realizacja wymogéw Regulacji MiFID
Przed zawarciem Umowy Ramowej, Bank:
1) klasyfikuje Klienta do kategorii Klienta oraz

2) wykonuje Profilowanie Klienta — dotyczy to wytgcznie
Klienta Detalicznego — oraz

3) przypisuje Klienta do grupy docelowej, ktérej Bank
moze oferowa¢ Transakcje na Instrumentach
Pochodnych.

Charakter ustugi

Kiedy Bank zawiera Transakcije na Instrumencie
Pochodnym, prowadzi dziatalno$¢ nabywania lub
zbywania na wtasny rachunek instrumentéw finansowych
w celu wykonywania zlecen Klienta.

W zwigzku z wykonywaniem Umowy Ramowej, Bank nie
$Swiadczy ustug:

1) przyjmowania i przekazywania zlecen Klienta,
2) doradztwa inwestycyjnego.

Informacje i opinie o Transakcjach na Instrumentach
Pochodnych, ktére przekazuje Bank, nie s3
rekomendacjami do inwestycji w instrumenty finansowe
ani nie bedg tak interpretowane przez Klienta.

Transakcje sg zawierane poza systemem obrotu.
Liczba zawartych Uméw Ramowych

Jesli Strony nie uzgodnity inaczej, Klient moze mieé
zawartg z Bankiem tylko jedng Umowe Ramowag, ktdéra
dotyczy Transakcji tego samego rodzaju.

. Petnomocnictwa

Petnomocnicy

Klient moze ustanowi¢ petnomocnikéw do skfadania
o$wiadczen woli, ktére dotycza:

1) zawierania Transakcji oraz
2) wszystkich innych czynnosci z Regulaminu, Umowy
Ramowej lub Umowy Zabezpieczajace;.

Dane i zakres umocowania petnomocnikéw Klient podaje

w:

a) Zatgczniku  Informacyjnym  Klienta, ktéry Klient
podpisuje i sktada w Banku — w formie papierowej lub
elektronicznej

albo

b) bankowos$ci elektronicznej — tylko do zawierania
Transakcji Today za posrednictwem internetowej
platformy transakcyjnej Banku lub aplikacji mobilnych
Banku.

Zakres petnomocnictw

Klient moze udzieli¢ petnomocnictwa, ktére upowaznia
petnomocnika do zawierania: wszystkich Transakcji
(,petnomocnictwo rodzajowe”) albo tylko niektdrych
rodzajéw Transakcji (,petnomocnictwo szczegdtowe”).

Jesli petnomocnik nie ztozyt podpisu na dokumencie ,Karta
Danych Osobowych” sporzgdzonym na wzorze Banku lub
dokumencie, ktéry odpowiada trescig takiemu wzorowi,
petnomocnik:

1) sktada wzér podpisu w Zatgczniku Informacyjnym
Klienta — w formie papierowej i w obecnosci pracownika
Banku albo

2) podpisuje Zatgcznik Informacyjny Klienta — Podpisem
Elektronicznym.

Odwotanie petnomocnictwa

Petnomocnictwo mozna odwota¢ przez:

1) zmiane Zatgcznika Informacyjnego Klienta. Takg
zmiang podpisuje osoba nalezycie umocowana do
dziatania w imieniu Klienta. Za zgodg Banku Klient moze
odwota¢ petnomocnictwo w innym trybie. Jesli Strony
nie uzgodnity innego terminu w Umowie Ramowej,
odwotanie petnomocnictwa bedzie skuteczne wobec
Banku z chwilg wprowadzenia tej informaciji do systemu
informatycznego Banku. Wprowadzenie zmian w
systemie informatycznym nastgpuje niezwiocznie po
doreczeniu odpowiedniego dokumentu do Banku lub

2) odebranie - w bankowosci elektronicznej —
petnomocnikom umocowania do zawierania Transakgcji
Today w internetowej platformie transakcyjnej lub
aplikacjach mobilnych.

Limit Transakcyjny

Transakcje zawierane w ramach Limitu

Transakcyjnego

Bank wyznacza Limit Transakcyjny dla Transakcji z
Opiséw Transakcji (z wytgczeniem Transakcji Today), w
podziale na limit dla Transakcji:

1) walutowych
Walutowych),

(Opcji  Walutowych lub  Transakgcji

2) na stope procentowg (Opcji na Stope Procentowg lub
Transakcji IRS, lub Transakcji CIRS),

3) towarowych (Swapéw Towarowych),

4) innych — uzgodnionych przez Strony.

Z zastrzezeniem ponizszych postanowien w ramach
Limitu Transakcyjnego Klient moze zawiera¢ z Bankiem
Transakcje — do wysokosci tego limitu.

Na wniosek Klienta Bank moze zawrze¢ z Klientem
Transakcje Tomorrow lub Transakcje Spot réwniez
wtedy, gdy Limit Transakcyjny zostanie wykorzystany
albo przekroczony, albo gdy Klient nie ma Limitu
Transakcyjnego.

Zmiana przez Bank Limitu Transakcyjnego

Jesli wystapi wazna przyczyna, tj.:

1) istotnie zmienig sie biezgce warunki rynkowe lub
2) wystapi Przypadek Naruszenia, lub

3) istotnie pogorszy si¢ sytuacja ekonomiczno-finansowa
lub stan majgtkowy Klienta, co zwigkszy ryzyko
niewywigzania sie Klienta z zobowigzan wobec Banku
wynikajacych z Umowy Ramowej i Transakcji,

Bank ma prawo zmieni¢ Limit Transakcyjny (w tym —
skréci¢ date jego waznosci lub zmniejszy¢ jego kwote, lub
anulowac go).

Niezaleznie od powyzszego Bank moze zmieni¢
istniejgcy Limit Transakcyjny, tj.:

a)na wniosek Klienta wyznaczy¢ ten limit dla
dodatkowych rodzajéow Transakcji, o ktérych mowa w
ust. 1, lub zmieni¢ kwote Limitu Transakcyjnego, lub

b) wydtuzy¢ termin jego waznosci.

Informowanie Klienta o Limicie Transakcyjnym

Bank informuje Klienta w zawiadomieniu, ze przyznat lub
zmienit Limit Transakcyjny. Jesli wynika to z tresci tego
zawiadomienia Klient ma obowigzek potwierdzi¢, ze je
otrzymat. Aby to zrobi¢, Klient podpisuje zawiadomienie
i przekazuje je do Banku.

Bank informuje Klienta o:

1) dacie waznosci Limitu Transakcyjnego,

2) przekroczeniu Limitu Transakcyjnego albo

3) wygasnigciu Limitu Transakcyjnego,

jesli Bank wdrozy taka funkcje.

Bank informuje Klienta o wykorzystaniu Limitu
Transakcyjnego — wedtug stanu na Dzien Wyceny, ktéry

przypada w ostatnim Dniu Roboczym miesigca
poprzedzajgcego wystanie informacji w tej sprawie.

Na wniosek Klienta Bank informuje Klienta o

wykorzystaniu  Limitu  Transakcyjnego lub  jego
dostgpnosci — na dany Dzien Roboczy.

. Limit Zabezpieczony
Transakcje zawierane w ramach Limitu

Zabezpieczonego

Bank wyznacza Limit Zabezpieczony dla Transakcji z
Opiséw Transakcji:

1) Transakcji Forward,
2) Transakcji Swapéw Walutowych.

Z zastrzezeniem ponizszych postanowien w ramach
Limitu Zabezpieczonego Klient moze zawiera¢ z Bankiem
Transakcje Forward i Transakcje Swapéw Walutowych —
do wysokosci tego limitu.

Na wniosek Klienta Bank moze zawrze¢ z Klientem
Transakcje Tomorrow lub Transakcje Spot w ramach
Limitu Zabezpieczonego. Zawarcie tych Transakcji nie
wymaga ustanowienia Zabezpieczenia Poczatkowego i
Zabezpieczenia Uzupetniajgcego, wptywa jednakze na
wykorzystanie Limitu Zabezpieczonego.

Zmiana przez Bank Limitu Zabezpieczonego

Jesli wystgpi wazna przyczyna, tj.:

1) istotnie zmienig sie biezgce warunki rynkowe lub

2) wystgpi Przypadek Naruszenia, lub

3) istotnie pogorszy si¢ sytuacja ekonomiczno-finansowa
lub stan majgtkowy Klienta, co zwigkszy ryzyko
niewywigzania sie Klienta z zobowigzan wobec Banku
wynikajacych z Umowy Ramowej i Transakcji,

§7.

Bank ma prawo zmieni¢ Limit Zabezpieczony (w tym —
skréci¢ date jego waznosci lub zmniejszy¢ jego kwote,
anulowac go).

Informowanie Klienta o Limicie Zabezpieczonym

Bank informuje Klienta w zawiadomieniu, ze przyznat lub
zmienit Limit Zabezpieczony. Jesli wynika to z tresci tego
zawiadomienia Klient ma obowigzek potwierdzi¢, ze je
otrzymat. Aby to zrobi¢, Klient podpisuje zawiadomienie
i przekazuje je do Banku.

Bank poinformuje Klienta o:

1) dacie waznosci Limitu Zabezpieczonego,

2) przekroczeniu Limitu Zabezpieczonego albo

3) wygasnieciu Limitu Zabezpieczonego,

jesli Bank wdrozy taka funkcje.

Bank poinformuje Klienta o wykorzystaniu Limitu
Zabezpieczonego — wedtug stanu na Dzien Wyceny, ktéry

przypada w ostatnim Dniu Roboczym miesigca
poprzedzajgcego wystanie informacji w tej sprawie.

Klienta
lub jego

Na wniosek Klienta Bank poinformuje
o wykorzystaniu Limitu Zabezpieczonego
dostgpnosci — na dany Dzien Roboczy.

Warunki wstepne

Bank zacznie wspotpracowa¢ z Klientem w zakresie

zawierania Transakcji, kiedy zostang spetnione wszystkie

ponizsze warunki:

1) Klient i Bank zawrg Umowe Ramowa,

2) Bank ustali dla Klienta Limit Transakcyjny lub Limit
Zabezpieczony — o ile wymagany,

3) spetnione zostang warunki z Umowy Ramowej i
Regulaminu lub Umowy Zabezpieczajacej,

ponadto,

4) w Dniu Zawarcia Klient bedzie miat na Rachunku
Rozliczeniowym  Klienta  $rodki pieniezne w
odpowiedniej walucie w kwocie, ktéra pozwoli

zrealizowa¢ Transakcje — dotyczy to Transakcji
Today.

. Dobrowolnos$¢ zawierania Transakcji

Brak zobowiazania do zawierania Transakgc;ji

To, ze Klient spetnia warunki wstepne z Regulaminu i
Umowy Ramowej lub Umowy Zabezpieczajacej,
nie naklada na Zzadng ze Stron zobowigzania do
zawierania Transakcji.

Bank nie peti przy zawieraniu Transakcji funkcji innego
dostarczyciela ptynnosci w rozumieniu Rozporzadzenia
Delegowanego Komisji (UE) 2017/575 uzupetniajgcego
dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE
w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych w
odniesieniu do regulacyjnych standardéw technicznych
dotyczacych danych publikowanych przez systemy
wykonywania zleceh na temat jakosci wykonywania
transakcji. Oznacza to, ze Bank moze odméwi¢ zawarcia
Transakgji.

Wytaczenie odpowiedzialnosci Stron

Strony nie ponoszg wzgledem siebie odpowiedzialnosci
za szkody niezawinione.

§ 9. Rodzaje Transakcji i minimalna kwota Transakcji

1.

Strony zawierajg Transakcje okreslone w Opisach
Transakcji — z zastrzezeniem ust. 2.

Aby zawrze¢ Transakcje, ktéra nie zostata okreslona
w Opisach ~ Transakcji, Strony muszg uzgodni¢
w Warunkach Transakcji dodatkowe postanowienia
modyfikujgce opis danej Transakcji z Opiséw Transakcji.

Przy kazdej Transakcji Strony uzgodnig istotne Warunki
Transakcji sposrdd tych, ktére zostaly wskazane w
Opisach Transakcji — w opisie witasciwym dla danej
Transakgcji.

O ile Strony nie uzgodnily inaczej, minimalna kwota
Transakcji zawieranej telefonicznie wynosi:

Minimalna  kwota
Transakcji w PLN
(albo  réwnowartos¢
tej kwoty przeliczona
po $rednim kursie
walutowym
Narodowego Banku
Polskiego,
ogtoszonym w Dacie
Zawarcia danej
Transakgji)

125 000

Rodzaj Transakcji

Transakcje
Transakcje
Transakcje Spot

Today,
Tomorrow,
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Transakcje Forward, 125 000
Transakcje NDF,

Transakcje Flexiterm

Forward, Transakcje

Swapéw  Walutowych i

Transakcje Opcji
Walutowych

Transakcje Opcji na Stope | 500 000

Procentowa,  Transakcje
IRS, Transakcje CIRS

Transakcje Swapoéw | minimalny wolumen
Towarowych uzalezniony od
mozliwosci
operacyjnych Banku
Oferty

Transakcje Today, Transakcje Tomorrow, Transakcje
Spot oraz Transakcje Swapdéw Towarowych moga by¢
zawierane w trybie ofertowym, tj. w wyniku ztozenia przez
Klienta (w sposéb zaakceptowany przez Bank)
os$wiadczenia woli zawarcia Transakgcji, ktore zawiera jej
istotne postanowienia (dalej: Oferta), i przyjecia tej Oferty
przez Bank w terminie uzgodnionym przez Strony.

Zawarcie jakiejkolwiek z wymienionych Transakcji
nastepuje, gdy Bank zrealizuje Ofertg, ktérg ztozyt Klient.

Uzgodnienie Warunkéw Transakcji
Sposoby Uzgodnienia Warunkow Transakcji

Uzgodnienie Warunkéw Transakcji odbywa sig za pomocg

nastepujacych kanatéw dystrybucii:

1) telefonicznie lub

2) droga elektroniczng, $rodkami  komunikaciji
elektronicznej, przez internetowg platforme
transakcyjng lub aplikacije mobilne — jesli Bank
udostepni Klientowi takg funkcje, lub

np.

3) w inny uzgodniony przez Strony sposéb — jesli Strony
tak uzgodnity w Umowie Ramowej.

Strony sktadajg zgodne os$wiadczenia woli o zawarciu
Transakcji w sposdb wiasciwy dla wybranego $rodka
porozumiewania sig.

Sposoby identyfikacji Klienta

Sposéb identyfikacji Klienta zalezy od sposobu, w jaki
Strony kontaktujg si¢ w celu Uzgodnienia Warunkéw
Transakcji. Strony moga to zrobi¢:

1) telefonicznie:
a) Klient dzwoni na numer wskazany przez Bank albo
b) Bank dzwoni do osoby wskazanej przez Klienta w
Zatgczniku Informacyjnym Klienta jako uprawnionej
do zawierania danego typu Transakcji — na numer
telefonu, ktéry Bank posiada.

Bank identyfikuje osobe uprawniong przez Klienta do
zawierania danego typu Transakcji na podstawie
informacji z Zatgcznika Informacyjnego Klienta. Dlatego
dana osoba uprawniona ma obowigzek poda¢ te
informacje na prosbe pracownika Banku. Informacje
identyfikujgce sg danymi poufnymi, i Klient ma
obowigzek nie ujawnia¢ ich osobom nieupowaznionym.

Transakcje wykonane przez osobe, ktéra postugiwata
sig  informacjami  identyfikacyjnymi  dostepnymi
wylgcznie dla Klienta, zostaty wykonane w imieniu i na
rachunek Klienta,

2) drogg elektroniczng lub w inny uzgodniony sposéb:
identyfikacja osoby uprawnionej przez Klienta do
zawierania Transakcji odbywa sie w sposéb, ktory
Klient uzgodnit z Bankiem.

Informacja o kosztach Transakcji na Instrumentach
Pochodnych

Bank informuje Klienta Detalicznego o szacunkowych
kosztach Transakcji na Instrumencie Pochodnym. Bank
prezentuje ww. koszty m.in. na podstawie wskazanej przez
Klienta kwoty Transakcji. Bank robi to:

1) przed Uzgodnieniem Warunkéw Transakcji dla
zawarcia Transakcji albo jej wczedniejszego
zakonczenia (o ile to wczesniejsze zakonczenie nie
zostato spowodowane wyznaczeniem przez
uprawniong Strone Dnia Wczesniejszego
Rozwigzania), tj. podczas:
a)rozmowy z Klientem - gdy ww. Uzgodnienie

Warunkéw Transakcji odbywa sig telefonicznie — albo

b) prezentowania, drogg elektroniczng albo w inny
uzgodniony przez Strony sposob, kwotowania dla
Transakcji albo jej wczesniejszego zakonczenia —
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gdy ww. Uzgodnienie Warunkéw Transakcji odbywa
sie w danym kanale dystrybuciji,

2) niezwtocznie po zawarciu Transakcji albo jej
wczesniejszym zakoriczeniu — niezaleznie od kanatu
dystrybugcji. Informacje Bank dorecza Klientowi na
trwatym nosniku i w sposéb uzgodniony z Klientem.

Jedli Klient nie wyraza zgody, by w sposéb opisany
powyzej Bank informowat Klienta o kosztach dla zawarcia
Transakciji albo jej wczesniejszego zakonczenia, ktore jest
przeprowadzane droga:

1) telefoniczng — Klient ma:

a) obowigzek poinformowac o tym Bank — podczas
rozmowy telefonicznej, ktéra dotyczy Uzgodnienia
Warunkéw Transakcji dla zawarcia Transakcji
albo jej wezesniejszego zakonczenia,

b) prawo opézni¢ zawarcie albo wczesniejsze
zakonczenie Transakcji — aby Bank przekazat
Klientowi informacje o szacunkowych kosztach tej
Transakcji, na trwatym nosniku przed jej
zawarciem albo wczesniejszym zakonczeniem,

elektroniczng albo w inny uzgodniony przez Strony
sposéb — Klient ma obowigzek niezwiocznie
poinformowac o tym Bank (telefonicznie albo w inny
sposéb okreslony w Umowie Ramowej) — nie pézniej
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niz przed zawarciem Transakcji albo jej
wczesniejszym zakonczeniem. Jesdli Klient
poinformuje  Bank o powyzszym, wszystkie

Transakcje na Instrumentach Pochodnych Klient

bedzie mégt zawieraé albo wczesniej rozlicza¢ tylko

droga telefoniczng — od chwili gdy Bank wprowadzi t¢

informacje do swojego systemu informatycznego.
Zawarcie Transakcji

Zawarcie Transakcji nastgpuje z chwilg Uzgodnienia
Warunkoéw Transakgji.

Warunki Transakgji, ktére Strony ustality, sg niezwtocznie
po uzgodnieniu wprowadzane do systemow
informatycznych Banku. Z uwagi na ciggto$¢ kwotowan i
konieczno$¢ wprowadzania Warunkéw Transakcji do
systeméw moze wystapi¢ réznica czasu pomigdzy
uzgodnieniem a wprowadzeniem tych danych.

Zapis elektroniczny Warunkéw Transakcji

Bank rejestruje i utrwala rozmowy telefoniczne i wszelkg
korespondencje (w tym poczte elektroniczng) z Klientem.
Bank robi to w zakresie, ktéry wynika z przepiséw prawa.

Bank umozliwia Klientowi, na jego zyczenie, odstuchanie
nagranych rozméw i udostgpnia do wgladu
korespondencje z Klientem, przez 5 lat. Czas ten jest
liczony od konca roku, w ktérym odbyta sig¢ rozmowa lub
wymiana korespondencji. Moze by¢ jednak dtuzszy, jesli
przepisy prawa tak okreslaja.

Zarejestrowane rozmowy telefoniczne i korespondencja
moga by¢ dowodami w postgpowaniu, ktére ma ustali¢
okolicznosci zwigzane z poszczegdlnymi Transakcjami.

Potwierdzenia
Przekazanie Klientowi Potwierdzenia

Bank potwierdza zawarcie / wcze$niejsze rozwigzanie /
zmiang Warunkéw Transakcji danej Transakcji —
Potwierdzeniem, ktére na trwatym nosniku niezwtocznie
dorecza Klientowi — w sposéb uzgodniony z Klientem.
Bank ma obowigzek zrobi¢ to najpézniej w Dniu Roboczym
po Dniu Zawarcia / wcze$niejszego rozwigzania / zmiany
Warunkdéw Transakcji danej Transakgji.

Potwierdzenie nie wymaga podpisu Banku i ma walor
informacyjny o zawartej Transakgciji. Jesli Klient nie otrzyma
Potwierdzenia, powinien niezwiocznie poinformowaé o tym
Bank.

Poniewaz Potwierdzenie nie zawiera wszystkich
informacji, ktére zgodnie z Regulacjg MiFID powinny by¢
uwzglednione w powiadomieniu o Transakcji, Bank
przesyta nastepnie Klientowi cato$¢ wymaganych
informacji - Potwierdzenie wraz z ,Informacjg
uzupetniajgcg Potwierdzenie”, ktéra zawiera uzupetniajgce
dane. Bank robi to w takiej samej formie jak Potwierdzenie,
najpézniej w Dniu Roboczym po Dniu Zawarcia /
wczesdniejszego  rozwigzania / zmiany  Warunkéw
Transakcji danej Transakcji.

Ustalenie poprawnosci Potwierdzenia

Bank ma prawo zwrdci¢ sig do Klienta, w sposéb okreslony
przez Bank, z zadaniem, aby Klient zwrotnie przestat
informacje o braku zastrzezen do tresci Potwierdzenia. Nie
narusza to postanowien § 11 ust. 4.

Bank rozpatruje reklamacje, ktére dotyczg niezgodnosci
Warunkéw Transakcji z trescig Potwierdzenia zgodnie z
procedurg wczesnego wykrywania i rozwigzywania
sporéw z § 27 Regulaminu.

Wczesniejsze zakonczenie lub rozliczenie Transakcji

§1
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Aby wczesniej zakonczy¢ i rozliczy¢ Transakcje (dalej:
Transakcja Zamykana) lub jej okreslong czesé, Strony
moga:

1) zawrze¢ Transakcje przeciwstawng (w zakresie
zobowigzan) do Transakcji Zamykanej (dalej:
Transakcja Zamykajaca). Wskutek  zawarcia
Transakcji Zamykajacej, wzajemne zobowigzania Stron
z Transakcji Zamykanej oraz Transakcji Zamykajgcej
ulegajg w Dniu Rozliczenia wzajemnej kompensacii
do wysokosci kwoty nizszej.

Strona, ktérej warto$¢ zobowigzan podlegajacych
kompensacji w wyniku zawarcia Transakcji Zamykajacej
jest wyzsza, ma obowigzek zaptaci¢ drugiej Stronie w
Dnu Rozliczenia réznice miedzy wartoscig jej
zobowigzan a warto$cig zobowigzan drugiej Strony.
Gdy kwoty zobowigzan obu Stron sg réwne, zadna
Strona nie ma obowigzku pfatnos$ci drugiej Stronie, a
zobowigzania Stron ulegajg wykonaniu przez wzajemng
kompensacje i wygasaja, lub

2) wyznaczy¢ Dzien Weczesniejszego
zgodnie z Regulaminem.

Rozwigzania

.Realizacja obowigzkéw, ktére wynikajg z Regulacji

EMIR - ogélne informacje
Status Klienta

Na potrzeby realizacji obowigzkéw, ktére wynikajg z
Regulacji EMIR, Bank przyjmuje, ze Klient jest Klientem
NFC, chyba ze Klient poinformuje Bank w podpisanym
oswiadczeniu, iz status Klienta jest inny.

Klient ma obowigzek na biezgco monitorowaé okolicznosci
i zdarzenia, ktére majg wpltyw na jego status jako Klienta
NFC albo Klienta NFC+. W przypadku:

1) przekroczenia lub ustgpienia przekroczenia progu
okreslonego w przepisach wydanych na podstawie
art. 10 ust. 4 Regulacji EMIR lub

2) zmiany statusu Klienta,

Klient ma obowigzek poinformowa¢ o tym Bank w
podpisanym o$wiadczeniu. O$wiadczenie Klient powinien
przekaza¢ do Banku niezwtocznie — nie pézniej niz przed
zawarciem lub zmiang Transakcji na Instrumencie
Pochodnym.

Uzyskanie lub aktualizacja terminu obowigzywania LEI

Klient ma obowigzek niezwtocznie wystagpié¢
do odpowiedniego LOU o nadanie mu LEIl lub jego
odnowienie.

O nadaniu lub odnowieniu LEI Klient ma obowigzek
poinformowa¢ Bank. Dopoéki Bank nie otrzyma tej
informacji, ma prawo nie przekazywa¢ w imieniu Klienta
zgtoszen do Repozytorium Transakcji.

Na wniosek Klienta i na podstawie pethomocnictwa
zgodnego z wymaganiami danego LOU Bank moze
wystgpi¢ w imieniu Klienta do LOU o nadanie lub
odnowienie LEI. Klient ma obowigzek zwréci¢ Bankowi
wszystkie optaty, ktére Bank ponidst w tej sprawie.

§ 15. Zgtaszanie informacji do Repozytorium Transakcji —

zgodnie z Regulacjami EMIR
Uprawnienie do zgtaszania informacji

Klient upowaznia Bank do zgtaszania (dale;j:
Raportowanie) w jego imieniu informaciji, ktére podlegaja
Raportowaniu zgodnie z Regulacjami EMIR — chyba ze na
podstawie  powyzszych przepiséw  Klient  zostat
sklasyfikowany jako Klient NFC-. W takim przypadku
obowigzek Raportowania z mocy prawa lezy po stronie
Banku.

Raportowanie

Bank wykonuje Raportowanie w zakresie, w sposéb
iwterminach okreslonych w Regulacjach EMIR i
w umowie zawartej migdzy Bankiem a Repozytorium
Transakcji.

Bank udostepnia Klientowi — na jego zyczenie i nie czesciej
niz raz w miesigcu — informacje zgtoszone w imieniu
Klienta do Repozytorium Transakcji.

Bank ma prawo przerwa¢ Raportowanie w imieniu Klienta,
jesli:
1) Regulacje EMIR nie okreslajg inaczej oraz

2) wystgpig uzasadnione wazne przyczyny — w tym Klient
nie dostarczy do Banku informacji wymaganych przez
Repozytorium Transakcji (np. LEI).

Jedli Bank przerwie Raportowanie, poinformuje o tym
Klienta w ciggu 30 dni kalendarzowych od dnia, w ktérym
Bank przestat przesyta¢ zgtoszenia w imieniu Klienta do
Repozytorium Transakcji.



§ 16.Kompresja portfela Transakcji

Zaprzestanie Raportowania przez Bank

Bank i Klient mogg w odrgbnym porozumieniu ustali¢
warunki, na ktérych Bank zakonczy Raportowanie, jesli:

1) Klient ~ zamierza  wykonywaé  zgloszenia  do
Repozytorium Transakcji samodzielnie albo chce zleci¢
to innemu wybranemu przez siebie podmiotowi oraz

2) nie narusza to Regulacji EMIR.

Optaty zwigzane z Raportowaniem

Bank $wiadczy Klientowi ustuge Raportowania
bezptatnie. Z Raportowaniem wigzg si¢ optaty, ktére
okresla Repozytorium Transakcji. W takim przypadku
Klient — na zgdanie Banku — zwréci Bankowi kwote opfat,
ktore Bank przekazat Repozytorium Transakcji w
zwigzku z Raportowaniem w imieniu Klienta.

na Instrumentach
Pochodnych — zgodnie z Regulacjami EMIR

Jesli liczba zawartych i niezakoriczonych Transakcji na
Instrumentach Pochodnych, ktére zgodnie z Regulacjami
EMIR nie podlegajg obowigzkowi centralnego rozliczenia,
przekroczy 500, to Strony — z inicjatywy Banku lub na
whiosek Klienta — co najmniej raz na 6 miesiecy podejma
dziatania w celu znalezienia mozliwosci kompresii portfela
tych Transakciji. Jesli Strony zdecyduja sie na kompresjeg,
zawrg — w zakresie wymaganym przez prawo — osobne
porozumienie,  ktére bedzie regulowalo zasady
przeprowadzania kompresji.

§ 17.Uzgadnianie portfela Transakcji na Instrumentach

§18.

Pochodnych oraz sporzadzanie zestawienia aktywow
Klienta co do Instrumentéw Pochodnych

W procesie uzgodnienia portfela Transakcji na
Instrumentach Pochodnych — zgodnie z Regulacjami EMIR
— isporzadzenia zestawienia aktywéw Klienta co do
Instrumentéw Pochodnych — zgodnie z Regulacjg MiFID —
Bank przekazuje informacje (dalej: Informacja), w tym o
uzgodnionych, najwazniejszych Warunkach Transakcji i
Wycenie dla tych Transakcji. Bank przekazuje te
Informacje nie rzadziej niz w terminach okreslonych w
Regulacjach EMIR.

Gdy Klient otrzyma Informacje, ma obowigzek:
1) sprawdzi¢ jej zgodno$¢ z Warunkami Transakcji,

2) zgtosi¢ ewentualne niezgodnosci w Informacji — w trybie
reklamaciji.

Gdy Klient nie zgtosi niezgodnosci w ciggu 5 Dni
Roboczych od otrzymania Informacji, oznacza to, ze
Strony uzgodnity portfel zawartych Transakcji na
Instrumentach Pochodnych i potwierdzity stan aktywéw
Klienta co do Instrumentéw Pochodnych.

Realizacja swiadczen z zawartych Transakcji
Wykonanie ptatnosci

Gdy w Regulaminie i Umowie Ramowej nie ma
odmiennych postanowien, kazda Strona ma obowigzek
wykona¢ ptatnoséé — zgodnie z Warunkami Transakcji,
Regulaminem, Umowg Ramowg oraz opisem danej
Transakcji, ktéry jest w Opisach Transakcji. Datg
wykonania platnosci jest dzien, w ktérym wilasciwy
rachunek Strony uprawnionej do otrzymania takiej
pfatnosci zostat uznany kwotg takiej ptatnosci. Kazda
Strona ponosi samodzielnie koszty ptatnosci, ktére
wykonuje.

Jesli Bank prowadzi Rachunek Rozliczeniowy Klienta,
Klient ma obowigzek zapewni¢ na tym rachunku $rodki w
wysokosci naleznej Bankowi kwoty w dniu jej
wymagalnosci. Gdy uprawniony organ egzekucyjny zajmie
ten rachunek, Klient ma obowigzek wykona¢ ptatnos$é
bezposrednio na Rachunek Rozliczeniowy Banku — ze
wskazaniem numeru Transakcji, ktérej dotyczy ptatnosé.

Obliczenia

Bank oblicza wszystkie kwoty do zaptaty przez Strong z
Umowy Ramowej i kazdej Transakgji. Klient, gdy otrzyma
obliczenia, ma prawo zgtosi¢ Bankowi do nich zastrzezenia
— w trybie zgtaszana reklamacji.

Sposoby ptatnosci

Ptatnos¢ wszystkich kwot z Umowy Ramowej i Transakgji
(w tym Kwoty Rozliczenia Netto) bedzie wykonywana — w
przypadku kwot, ktére ma obowigzek zaptacic¢:

1) Bank — poprzez wptate przez Bank naleznej Klientowi
kwoty na Rachunek Rozliczeniowy Klienta
w uzgodnionym w danej Transakcji terminie,

2) Klient — poprzez obcigzenie przez Bank Rachunku
Rozliczeniowego Klienta (gdy Rachunek
Rozliczeniowy Klienta jest prowadzony przez Bank)
kwotg nalezng Bankowi od Klienta w uzgodnionym
w danej Transakcji terminie albo poprzez wptate przez

Klienta naleznej Bankowi kwoty na Rachunek
Rozliczeniowy Banku w uzgodnionym w danej
Transakcji terminie.

Modyfikacja sposobu ptatnosci

Jesli Klient nie wykona ptatnosci w terminie, Bank ma
prawo w nastepnym Dniu Roboczym pobra¢ te kwote z
rachunkéw Klienta w Banku lub uruchomi¢ w tym celu
dostepny limit kredytowy lub debetowy przyznany
Klientowi do jakiegokolwiek jego rachunku w Banku.

Jesli pobrana przez Bank kwota jest wyrazona w walucie
innej niz PLN, Bank przewalutuje te kwote na PLN po
kursie kupna przez Bank tej innej waluty za PLN,
wskazanym w Tabeli kurséw walut, ktéra obowigzuje w
chwili wykonania takiego przewalutowania.

§ 19.0podznienie w realizacji $wiadczenia pienigznego
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§2

o

Odsetki za op6znienie

Strona, ktéra w terminie nie wykonata ptatnosci, ktéra
wynikata z Umowy Ramowej lub Transakcji, ma obowigzek
zapfaci¢ na zgdanie drugiej Strony odsetki za op6znienie.
Wysokos$¢ odsetek to maksymalne odsetki za opdznienie,
ktore okresla Kodeks Cywilny, naliczone od réwnowartosci
niezaptaconej w terminie kwoty przeliczonej na PLN
wedtug kursu $redniego Narodowego Banku Polskiego
z Dnia Rozliczenia.

Transakcja Zamykajaca Banku

Gdy Klient nie wykona ptatnosci w terminie, Bank moze
wstrzymac sie z ptatnoscia, do ktdrej jest zobowigzany w
Transakcji, i zawrze¢ transakcje o kierunku przeciwnym do
danej Transakcji — aby zamkna¢ otwartg pozycije walutowg
Banku (dalej: Transakcja Zamykajgca Banku).

Transakcja Zamykajgca Banku zostanie zawarta:

1) nie weczesniej niz w Dniu Roboczym, ktéry nastgpi po
Dniu Rozliczenia Transakcji,

2) po kursie wymiany z pierwszej Tabeli kurséw walut,
ktérg Bank ogfosi w dniu zawarcia Transakcji
Zamykajgcej Banku.

Jesli — w wyniku zawarcia Transakcji Zamykajacej Banku
— kwota réznicy kursowej migdzy Kursem Wymiany i
kursem wymiany w Transakcji Zamykajacej Banku bedzie
nalezna:

1) Bankowi — Klient bedzie miat obowigzek zaptaci¢

Bankowi te kwote. Bank pobierze jg z Rachunku
Rozliczeniowego Klienta w odpowiedniej walucie lub z
kazdego innego rachunku Klienta w Banku.
Jesli waluta naleznej Bankowi kwoty bedzie inna niz
waluta, w jakiej prowadzony jest rachunek, z ktérego
pobierana jest ta kwota — Bank przewalutuje tg kwote
na walutg, w jakiej jest ona nalezna. Bank zastosuje
odpowiedni kurs wymiany z Tabeli kurséw walut, ktéra
obowigzuje w chwili takiego pobrania,

2) Klientowi — Bank uzna tg kwotg Rachunek
Rozliczeniowy Klienta w odpowiedniej walucie.

Blokada srodkéw

Jesli Klient nie zaptaci kwoty naleznej Bankowi z Transakcji
(w tym Kwoty Rozliczenia Netto), Bank ma prawo:

1) wstrzyma¢ sie z wptaceniem kwoty naleznej Klientowi
do dnia otrzymania kwoty naleznej od Klienta, lub

2) jesli Bank wptacit na Rachunek Rozliczeniowy Klienta w
Banku kwote nalezng Klientowi — zablokowaé wptacong
kwote, a nastepnie w Dniu Roboczym nastepujacym po
Dniu Rozliczenia pobra¢ z Rachunku Rozliczeniowego
Klienta w Banku kwote niezbedng do zapewnienia
wykonania Transakcji przez Klienta, lub

3)w Dniu Rozliczenia zablokowa¢é na Rachunku
Rozliczeniowym Klienta w Banku lub na jakimkolwiek
innym rachunku Klienta w Banku kwote nalezng
Bankowi z wykonania Transakcji — aby zaliczy¢ jg na
poczet takiej niezaptaconej naleznosci Klienta wobec
Banku.

.Przypadek Naruszenia

Nastepujgce zdarzenia zaistniate w odniesieniu do Strony
lub  Podmiotu Powigzanego stanowig Przypadek
Naruszenia w stosunku do tej Strony (dalej: Strona
Naruszajaca):

1) Niedokonanie ptatnosci. Niedokonanie pfatnosci,
do dokonania ktérej Strona jest zobowigzana zgodnie
z Transakcjg lub Umowg Ramowg — w dniu jej
wymagalnosci,

2) Naruszenie zobowigzan. Niewykonanie przez Strone
innych zobowigzan wynikajgcych z Umowy Ramowej
lub Transakcji lub niewykonanie przez Klienta lub
Podmiot Powigzany zobowigzania:

- do ustanowienia zabezpieczenia lub

- ktore wynika z ustanowionego zabezpieczenia
wykonania zobowigzan Klienta z Transakcji lub
Umowy Ramowej,

3) Nieprawdziwe oswiadczenia. O$wiadczenie ztozone
przez Strone stosownie do postanowien Umowy
Ramowej okaze sig¢ nieprawdziwe,

4) Naruszenie zobowigzan finansowych z innych
Instrumentéw Pochodnych. Niewykonanie lub
nienalezyte wykonanie przez Strone lub Podmiot
Powigzany zobowigzania finansowego (istniejacego
obecnie lub ktére powstanie w przyszitosci) z
transakcji na Instrumencie Pochodnym zawartej z
osobg trzecia — bez wzgledu na kwote takich
zobowigzan ani na to, czy wierzyciel Strony
wykorzystat swoje uprawnienie do Zzadania
natychmiastowego wykonania tego zobowigzania,

5) Naruszenie zobowiazan finansowych z innych
umow. Niewykonanie lub nienalezyte wykonanie przez
Strone lub  Podmiot Powigzany zobowigzania
finansowego, ktére wynika z innych uméw lub
dokumentdéw — bez wzgledu na to, czy wierzyciel Strony
lub  Podmiotu Powigzanego wykorzystat swoje
uprawnienia do zadania natychmiastowego wykonania
tego zobowigzania i jesli tgczna wartos¢ takiego
zobowigzania lub zobowigzan jest wyzsza niz Kwota
Progowa. Niewykonanie przez Strong lub Podmiot
Powigzany prawomocnego orzeczenia sadu lub decyzji
administracyjnej co do zaptaty kwoty przewyzszajgcej
Kwote Progowa,

6) Postepowanie upadtosciowe. Restrukturyzacja.

a) Zaistnialy w stosunku do Strony lub Podmiotu
Powigzanego przestanki do ogtoszenia upadfosci
lub wszczecia postepowania restrukturyzacyjnego.

b) Zostat ztozony wniosek o ogtoszenie upadiosci
Strony albo ogtoszona zostata upadto$¢ Strony.

c) Zostat ztozony wniosek restrukturyzacyjny wobec
Klienta w rozumieniu art. 7 ustawy z dnia 15 maja
2015 r. Prawo restrukturyzacyjne albo wydane
zostalo orzeczenie o otwarciu postgpowania
uktadowego, przyspieszonego  postgpowania
uktadowego albo postepowania sanacyjnego albo
postanowienie o zatwierdzeniu ukfadu,

7) Likwidacja. Podjecie uchwaty przez organ Strony lub
Podmiotu Powigzanego zmierzajgcej do rozwigzania
lub likwidacji ktéregokolwiek z nich lub wydanie przez
wiasciwy organ nadzoru lub sad odpowiedniego
orzeczenia prowadzacego do rozwigzania, likwidacji
lub oddania Strony lub Podmiotu Powigzanego w
zarzad,

8) Egzekucja. Wszczecie wobec Strony lub Podmiotu
Powigzanego postepowania egzekucyjnego lub
zabezpieczajgcego, ktore dotyczy kwoty
przewyzszajgcej Kwote Progowg - jesli takie
postgpowanie zagraza wyptacalnosci Klienta lub
powoduje zmniejszenie warto$ci zabezpieczen
ustanowionych przez Podmiot Powigzany oraz jezeli
takie postepowanie nie zostato umorzone w ciggu 14
dni kalendarzowych od daty jego wszczecia,

9) Spadek wartosci Zabezpieczenia. Nieustanowienie
przez Klienta Zabezpieczenia w  sytuacjach
okreslonych  w  Regulaminie, Zabezpieczenie
ustanowione przez Klienta lub Podmiot Powigzany
zostato utracone lub jego warto$¢ (szacowana tag
samg metoda, jaka zostata uzyta do pierwotnego
ustalenia warto$ci zabezpieczenia lub inng metoda
ustalong przez Strony) zmniejszyta si¢ w stosunku do
aktualnej Wyceny Transakcji, a Klient lub Podmiot
Powigzany nie ustanowit, na Zzadanie Banku iw
terminie wskazanym w takim Zadaniu, nowego
zabezpieczenia wymaganego przez Bank lub nie
zwigkszyt wartosci istniejgcego zabezpieczenia
na warunkach  uzgodnionych w umowie Ilub
dokumencie ustanawiajgcym to zabezpieczenie,

10) Inne. Wystgpienie innych okolicznosci okreslonych

przez Strony w Warunkach Transakcji.

Kazde z powyzszych zdarzen moze byé uznane przez
Strone za Przypadek Naruszenia pod warunkiem, ze
zaistnieje ono w stosunku do drugiej Strony po zawarciu
Umowy Ramowej — chyba ze taki Przypadek Naruszenia
istniat juz w chwili jej zawierania, a Strona Naruszajgca nie
poinformowata o tym drugiej Strony.

Obowigzek poinformowania drugiej Strony nie ma
zastosowania do zdarzen stanowigcych Przypadek
Naruszenia, ktére zostaly podane przez Strone do
publicznej wiadomosci.

§ 21. Przypadek Rozwigzania



Nastepujgce zdarzenia zaistniate w odniesieniu do Strony
lub  Podmiotu Powigzanego stanowig Przypadek
Rozwigzania w stosunku do tej Strony (dalej: Strona
Dotknigta):

1) Zmiana przepisow. Wskutek zmiany przepisow
prawa (w tym réwniez prawa podatkowego) lub ich
powszechnie obowigzujgcej interpretaciji:

a) Transakcja stanie sie niezgodna z prawem lub
b) wykonanie Transakcji spowoduje naruszenie
przez Strone Dotknietg przepiséw prawa, lub

c) wykonanie Transakcji bedzie si¢ wigzato
z koniecznoscig poniesienia przez te Strone
nadmiernych kosztéw lub razacej straty,

2) Niemoznosé. Zaistnienie w stosunku do Strony
Dotknigtej okoliczno$ci powodujgcej nastepczg
niemozliwos$¢ $wiadczenia w rozumieniu art. 475 lub
495 Kodeksu cywilnego,

3) Inne. Wystgpienie innych okolicznosci okreslonych
przez Strony w Warunkach Transakcji.

Strona Dotknieta niezwtocznie powiadomi — w podpisanym
os$wiadczeniu — drugg Strone o zaistnieniu Przypadku
Rozwigzania. W o$wiadczeniu Strona wskaze zaistniaty
Przypadek Rozwigzania oraz kazdg Transakcje, ktorej
dotyczy. Strony podejmg w dobrej wierze starania
zmierzajgce do uzgodnienia takich nowych Warunkéw
Transakgji, aby zaistniaty Przypadek Rozwigzania przestat
mie¢ wptyw na Transakcje nim dotknigte.

§ 22. Skutki wystgpienia Przypadku Naruszenia lub

Przypadku Rozwigzania
Prawo wstrzymania

Gdy wystgpi w stosunku do Strony Przypadek Naruszenia
lub Przypadek Rozwigzania, druga Strona (niebedaca
Strong Naruszajgcg ani Strong Dotknigta) ma prawo
wstrzyma¢ sig od wykonywania jakichkolwiek dalszych
ptatnosci na rzecz Strony Naruszajgcej lub Strony
Dotknietej i nie bedzie zobowigzana do zaptaty z tego tytutu
jakichkolwiek odsetek za op6znienie.

Powyzsze prawo wstrzymania przystuguje Stronie
niebedacej Strong Naruszajacg ani Strong Dotknietg — do
chwili ustgpienia badz naprawienia zaistniatego Przypadku
Naruszenia lub Przypadku Rozwigzania — chyba ze
wczesniej zostat wyznaczony Dzien Wczesniejszego
Rozwigzania.

Prawo do wyznaczenia Dnia Wczesniejszego

Rozwigzania

Jesli wystgpi:

1) Przypadek Naruszenia — Strona, w stosunku do ktérej
nie wystgpit Przypadek Naruszenia (dalej: Strona
Nienaruszajaca), moze za podpisanym
powiadomieniem skierowanym do Strony
Naruszajgcej i wskazujgcym zaistnialy Przypadek
Naruszenia:

a) wyznaczy¢ Dzien Wczes$niejszego Rozwigzania
w stosunku do wszystkich Transakcji wraz z
rozwigzaniem Umowy Ramowej, albo

b) bez rozwigzywania Umowy Ramowej wyznaczy¢
Dzien Wczesniejszego Rozwigzania w stosunku do
jednej lub kilku Transakcji, ktérych dotyczy
zaistniaty Przypadek Naruszenia.

2) Przypadek Rozwigzania — je$li w ciggu 3 Dni
Roboczych od dnia powiadomienia o zaistniatym
Przypadku Rozwigzania (nie pdzniej jednak niz 2 Dni
Robocze przed najblizszym Dniem Rozliczenia)
Strony nie uzgodnig nowych Warunkéw Transakcji w
stosunku  do wszystkich  Transakcji  dotknigtych
Przypadkiem Rozwigzania, wéwczas kazda ze Stron
moze za podpisanym powiadomieniem drugiej Strony
(pod warunkiem jednak ze dany Przypadek
Rozwigzania trwa nadal) wyznaczy¢é Dzien
Wczesniejszego Rozwigzania w odniesieniu do
wszystkich ~ Transakcji ~ dotknigtych  zaistniatym
Przypadkiem Rozwigzania. W razie jednoczesnego
wyznaczenia Dnia Woczes$niejszego Rozwigzania
przez obie Strony, lecz przypadajgcego na rézne daty,
zastosowanie ma Dzien Woczesniejszego
Rozwigzania przypadajgcy na wczesniejszg z nich.

Wyznaczenie przez jedng ze Stron Dnia Wczes$niejszego
Rozwigzania w stosunku do wszystkich lub niektérych
Transakcji powoduje wcze$niejsze rozliczenie takich
Transakcji — poprzez obliczenie oraz zaptatge Kwoty
Rozliczenia  Netto na  warunkach  opisanych
w Regulaminie.

Niezaleznie od powyzszego Strony moga (w kazdej
chwili w drodze odrebnego porozumienia) wyznaczyé

Dzien Wczesniejszego Rozwigzania w stosunku do
wszystkich lub niektérych Transakcji. W takim przypadku
Strony uzgodnig sposéb obliczenia i date ptatnosci
Kwoty Rozliczenia Netto. Takie porozumienie moze
nastgpi¢ réwniez telefonicznie — zgodnie z zasadami
zawierania Transakcji.

Zwrot kosztow

Jesli Dzien Wczesniejszego Rozwigzania zostat
wyznaczony, poniewaz zaistniat Przypadek Naruszenia,
Strona Naruszajgca zaptaci Stronie Nienaruszajacej na jej
Zgdanie:
1) wszystkie uzasadnione koszty, w tym koszty:

a) rynkowe zamkniecia lub rozwigzania Transakgji,

b) poniesione zwigzku z zawarciem transakcji
zastepujgcych Transakcje objete Dniem
Woczesniejszego Rozwigzania,

c) zwigzane z zaangazowaniem kapitalu oraz
koniecznoscig utrzymania ptynnosci przez Bank,

poniesione przez Strone Nienaruszajgcg w zwigzku
z egzekwowaniem lub ochrong jej praw wynikajgcych
z Transakcji lub w zwigzku z wyznaczeniem Dnia
Woczesniejszego Rozwigzania, oraz

2) odszkodowanie na zasadach okreslonych w Kodeksie
cywilnym.
Kwota Rozliczenia Netto

Jesli Dzien Wczesdniejszego Rozwigzania zostat
wyznaczony w zwigzku z zaistnieniem:

1) Przypadku Naruszenia — Kwota Rozliczenia Netto
réwna bedzie roznicy migdzy Wartoscia Biezaca
Zobowigzan Stron,

2) Przypadku Rozwigzania — jesli przypadek ten dotyczy:

a) tylko jednej ze Stron — Kwota Rozliczenia Netto
zostanie okreslona zgodnie z pkt 1;

b) obu Stron — Kwota Rozliczenia Netto bedzie réwna
potowie réznicy migdzy Wartoscig Biezacg
Zobowigzan Stron.

Obliczenie i Ptatnos¢ Kwoty Rozliczenia Netto

Agent Kalkulacyjny wykonuje wszystkie czynnosci, ktére
wigzg sie z wyliczeniem wysoko$ci Kwoty Rozliczenia
Netto. Agent Kalkulacyjny powinien dziata¢ w dobrej
wierze i z nalezytg starannoscig uzasadniong
profesjonalnym charakterem jego dziatalnosci oraz
zgodnie z warunkami rynkowymi, ktére wystepujg w dniu
wykonywania wyliczen.

Strong  uprawniong do  wyznaczenia  Agenta
Kalkulacyjnego jest Strona Nienaruszajaca.

Agent Kalkulacyjny w ciggu 7 Dni Roboczych po Dniu
Woczesniejszego Rozwigzania (chyba Zze Bank, Klient i
Agent Kalkulacyjny ustalg inny termin) obliczy Kwotg
Rozliczenia Netto oraz dostarczy Stronie Nienaruszajgcej
odwiadczenie, ktére wskazuje Warto$¢ Biezacg
Zobowigzan kazdej Strony wobec drugiej Strony oraz
wysokosé Kwoty Rozliczenia Netto. Strona
Nienaruszajgca  przekaze  os$wiadczenie  Agenta
Kalkulacyjnego drugiej Stronie w ciggu 3 Dni Roboczych
od otrzymania o$wiadczenia.

Kwote Rozliczenia Netto ma obowigzek zaptaci¢ Strona,
ktorej Warto$¢ Biezaca Zobowigzan jest wyzsza. Zaptata
ma nastgpi¢ najpdzniej w dniu, ktéry przypada 2 Dni
Robocze po dorgczeniu Stronie zobowigzanej do jej
zaptaty o$wiadczenia Agenta Kalkulacyjnego, ktore
wskazuje wysoko$é Kwoty Rozliczenia Netto.

Strona Nienaruszajgca zapewni, by Agent Kalkulacyjny
wykorzystat i uwzglednit (w celu obliczenia wysokosci
Kwoty Rozliczenia Netto) wszystkie dostgpne informacije
idane mogace mie¢ wplyw na wysoko$¢ Wartosci
Biezacej Zobowigzan, w tym:

1) informacje o warunkach, na jakich podmioty trzecie
(aktywne na  rynku transakcji  terminowych
i pochodnych) bedg sktonne zawrze¢ transakcje
zastepujgce  Transakcje, dla  ktérych  zostat
wyznaczony Dzien Wcze$niejszego Rozwigzania —
przy czym warunki te mogg uwzglednia¢ wiarygodnos¢
kredytowg Agenta Kalkulacyjnego Ilub  Strony
Nienaruszajacej w dniu uzyskania informaciji, a takze
postanowienia umoéw zawartych pomiedzy Agentem
Kalkulacyjnym i podmiotami  przedstawiajgcymi
te informacje,

2) wszystkie dane rynkowe uzyskane od podmiotow
trzecich, ktére Agent Kalkulacyjny, dziatajgc z nalezytg
starannoscig, powinien uwzgledni¢ przy obliczaniu
Wartosci Biezacej Zobowigzan, oraz

3) informacje o warunkach, na jakich mozliwe jest
zawarcie transakcji zastepujgcych Transakcje, dla
ktorych wyznaczono Dzien Wczesniejszego
Rozwigzania, oraz adekwatne kwotowania i dane
rynkowe uzyskane przez Agenta Kalkulacyjnego ze
zrédet wewnetrznych (tj. w ramach grupy kapitatowej,
ktérej cztonkiem jest Agent Kalkulacyjny) — o ile
informacje tego typu sg uzywane zwyczajowo przez
Agenta Kalkulacyjnego w ramach prowadzonej przez
niego dziatalnosci przy wycenie transakcji podobnych
do Transakcji, w stosunku do ktérych zostat
wyznaczony Dzien Wczesniejszego Rozwigzania.

Ponadto, Strona Nienaruszajgca zapewni, by Agent

Kalkulacyjny przy obliczaniu Kwoty Rozliczenia Netto

uwzglednit:

1) koszty finansowania — o ile nie zostaty uwzglednione w
informacjach uzyskanych przez Agenta
Kalkulacyjnego,

2) wszystkie  koszty poniesione w zwigzku z
rozwigzaniem lub zamknigciem zawartych przez Bank
transakcji odwrotnych w stosunku do Transakcji
objetych Dniem Wczesniejszego Rozwigzania, oraz

3) wszystkie koszty poniesione w zwigzku z zawarciem
transakcji zastepujgcych Transakcje objete Dniem
Woczesniejszego Rozwigzania.

Na wniosek Strony Naruszajgcej Strona Nienaruszajaca
zapewni, by Agent Kalkulacyjny przedstawit parametry
wykorzystane do obliczenia Kwoty Rozliczenia Netto.

Jesli uprawnionym do wyznaczenia  Agenta
Kalkulacyjnego jest Bank, wéwczas Klient — w ciggu 7 Dni
Roboczych od otrzymania o$wiadczenia Agenta
Kalkulacyjnego o wysokosci Wartosci  Biezacej
Zobowigzan kazdej Strony i wysokosci Kwoty Rozliczenia
Netto — ma prawo ziozy¢ Agentowi Kalkulacyjnemu za
posrednictwem Banku podpisane zastrzezenia odnosnie
do obliczonej przez Agenta Kalkulacyjnego Kwoty
Rozliczenia Netto. Aby to zrobi¢, Klient przedstawi
obliczenia uzyskane od banku lub instytucji kredytowej
aktywnych na rynku transakcji terminowych i pochodnych
tego samego rodzaju, co Transakcje objete Dniem
Woczesniejszego Rozwigzania.

W przypadku uwzglednienia zastrzezenia Klienta, Agent
Kalkulacyjny przedstawi Klientowi za posrednictwem
Banku nowe obliczenie Kwoty Rozliczenia Netto. Jesli
Agent Kalkulacyjny nie uwzglednieni zastrzezen Klienta,
dotychczasowe obliczenie wysokoséci Kwoty Rozliczenia
Netto jest obowigzujgce dla Stron.

Potracenie

Strona Nienaruszajgca bedzie mogta potracic Kwote
Rozliczenia Netto ze wszystkimi innymi wymagalnymi lub
niewymagalnymi wierzytelnosciami Strony Naruszajgcej —
bez wzgledu na miejsce ptatnosci lub walute kazdej z
takich wierzytelnosci.

Jesli potrgcane wierzytelnosci bedg wyrazone w réznych
walutach, dla celéw potragcenia Bank przewalutuje te
wierzytelnosci na PLN po odpowiednim kursie wymiany z
Tabeli kurséw walut, ktéra obowigzuje w chwili potracenia.

Prawo Odstapienia

Niezaleznie od prawa do wyznaczenia Dnia
Wczesniejszego Rozwigzania w zwigzku z zaistnieniem
Przypadku Naruszenia, jesli w Dniu Rozliczenia Strona
Naruszajgca nie zapfaci Stronie Nienaruszajgcej petnej
kwoty naleznej tej Stronie Nienaruszajgcej z rozliczenia
zawartej Transakcji, Strona Nienaruszajgca ma prawo w
nastepnym Dniu Roboczym po Dniu Rozliczenia odstgpic¢
od catosci takiej Transakcji bez koniecznos$ci wyznaczania
dodatkowego terminu.

W tym przypadku kazda Strona zwrdci drugiej Stronie
wszystko, co od niej otrzymata z Transakcji — z tym ze
kwota nalezna Stronie Nienaruszajgcej zostanie
powigkszona o odsetki za opdznienie w wysokos$ci odsetek
maksymalnych zgodnie z Kodeksem cywilnym za okres od
dnia jej zaptaty Stronie Naruszajacej do dnia jej zwrotu
przez Strone Naruszajgca.

Dodatkowo  Strona  Naruszajgca zaptaci  Stronie
Nienaruszajagcej warto$¢ dodatnig réznicy miedzy:

a) kwotg rozliczenia, ktérg Strona Naruszajgca miata
obowigzek zaptaci¢ w Dniu Rozliczenia zgodnie
z Transakcjg oraz

b) kwota, jakg Strona Naruszajgca bytaby zobowigzana
do zaptaty Stronie Nienaruszajgcej z tej Transakcji, gdyby
Dzien Rozliczenia przypadat w dniu, w ktérym Strona
Nienaruszajgca odstapita od tej Transakcji obliczong przy
zastosowaniu odpowiedniego kursu wymiany lub stopy
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procentowej lub ceny towaru — ktére Bank stosuje
standardowo w tym dniu dla Wyceny takiej Transakcji.

Zabezpieczenie — postanowienia ogdlne
Rodzaje Zabezpieczen

Zabezpieczenie wierzytelnosci Banku z Umowy
Ramowej lub Transakcji moze by¢ Zabezpieczeniem
Statym, Zabezpieczeniem Zmiennym, Zabezpieczeniem
Poczatkowym lub Zabezpieczeniem Uzupetniajacym.

Strony mogg uzgodni¢ w Umowie Ramowej, ze —
niezaleznie od obowigzku Klienta do ustanowienia
Zabezpieczenia Statego lub Zabezpieczenia Zmiennego
w rozumieniu  Regulaminu i Umowy Ramowej -
warunkiem zawierania Transakcji bedzie ustanowienie
przez Klienta lub Podmiot Powigzany zabezpieczenia
wstepnego w formie i wartosci uzgodnionej z Bankiem.

Takie zabezpieczenie wstepne:

1) nie jest regulowane postanowieniami Regulaminu ani
Umowy Ramowej, ktére dotyczg Zabezpieczen,

2) jest ustanawiane niezaleznie od Zabezpieczenia
Statego i Zabezpieczenia Zmiennego, a jego wartosci
Bank nie bierze pod uwage przy obliczaniu wysokosci
Zabezpieczenia Statego i Zabezpieczenia
Zmiennego,

3) jest ustanawiane na czas obowigzywania Umowy
Ramowej, jednak nie krécej niz do czasu
zaspokojenia przez Klienta wszystkich zobowigzan
pienieznych wobec Banku z Umowy Ramowej oraz
Transakcji (w tym zaptaty Kwoty Rozliczenia Netto),
ktore nie zostaty zaspokojone przed rozwigzaniem
Umowy Ramowe;j.

Forma Zabezpieczen
Klient ustanawia Zabezpieczenia pieniezne w formie:

1) Zabezpieczenia Zmiennego oraz Zabezpieczenia
Statego — w PLN — lub

2) Zabezpieczenia Poczatkowego oraz Zabezpieczenie
Uzupetniajgcego — w PLN lub EUR.

W odniesieniu do:

a) Klienta  Profesjonalnego  albo  Uprawnionego

Kontrahenta  Zabezpieczenie nastgpuje  przez
przeniesienie przez Klienta na Bank wtasnosci
$rodkdw pienigznych w trybie Ustawy z dnia 2
kwietnia 2004 r. o niektérych zabezpieczeniach
finansowych.
Jesli dla ustanowienia Zabezpieczenia Zmiennego lub
Zabezpieczenia Statego Klient przeniesie na Bank
$rodki pienigzne w innej walucie niz PLN — Bank
przewalutuje kwoty tych $rodkéw pienieznych na PLN
po kursie kupna przez Bank tej innej waluty za PLN
wskazanym w Tabeli kurséw walut, ktéra obowigzuje
w chwili wykonania takiego przewalutowania i
otrzymang w ten sposéb kwotg przyjmie tytutem
Zabezpieczenia (Kaucja),

b) Klienta Detalicznego — Zabezpieczenie nastepuje
przez ustanowienie na $rodkach pienigznych Klienta:
zastawu cywilnego, zastawu rejestrowego, zastawu
finansowego, blokady lub innego zabezpieczenia,
ktére nie polega na przeniesieniu wtasnosci srodkéw
pienigznych na Bank (Ograniczone Prawo
Rzeczowe).

Ustanowienie Zabezpieczenia oraz uzgodnienie jego
formy nastepuje w Umowie Zabezpieczajacej Ilub
w trybie okreslonym w Regulaminie.

Ustanowienie Zabezpieczenia (w tym Zabezpieczenia
Rzeczowego lub Zabezpieczenia Osobistego) moze
ponadto wymagaé wykonania przez odpowiednig Strone
innej czynnosci prawnej, ktoérej wymagajg przepisy do
ustanowienia danego rodzaju Zabezpieczenia. Kazda
czynno$¢ prawna, na podstawie ktérej ma byé¢
ustanowione Zabezpieczenie, powinna by¢ stwierdzona
podpisem kazdej ze Stron, a jesli przepisy wymagajg w
tym celu formy szczegdlnej — w wymaganej formie
szczegolnej.

Rozdzielnos¢ Zabezpieczenia Statego
i Zabezpieczenia Zmiennego
Zabezpieczenie Stale jest ustanawiane i rozliczane

niezaleznie od Zabezpieczenia Zmiennego. Oznacza to,
Ze zobowigzanie Klienta do ustanowienia Zabezpieczenia
Statego istnieje niezaleznie od zobowigzania Klienta
do ustanowienia Zabezpieczenia Zmiennego.

Bank nie bierze pod uwage kwot ani wartosci
ustanowionego Zabezpieczenia Statego przy wyliczaniu
kwoty  Zabezpieczenia  Zmiennego (. kwoty
Zabezpieczenia Otrzymanego oraz kwoty Zabezpieczenia
Wymaganego).

Wynagrodzenie

Zasady ustalania i naliczania wynagrodzenia od kwot
przyjetych  przez  Bank tytutem  ustanowienia
Zabezpieczenia okreslaja:

1) Umowa Zabezpieczajgca — jesli zostata uzgodniona
wypfata wynagrodzenia — lub

2) ponizsze postanowienia — jesli Strony nie uzgodnity
inaczej w Umowie Zabezpieczajace;j.

Od kwot przyjetych przez Bank tytutem ustanowienia:

a) Zabezpieczenia Statego w formie pienigznej lub
Zabezpieczenia Zmiennego — Bank zaptaci Klientowi
wynagrodzenie, ktore obliczy wedtug zmiennej stopy
procentowej ustalanej na kazdy dzien, w jakim
Zabezpieczenie jest utrzymywane (wigczajac dzien
wplaty, a wytaczajgc dzien zwrotu) — odpowiadajacej
stawce WIRON opublikowanej w danym dniu,
pomniejszonej omarze w wysokosci 1 punktu
procentowego z zastrzezeniem, ze jesli stawka
WIRON obnizy sie do wysokosci réwnej albo nizszej
niz wysoko$¢ marzy, od tego dnia nie nalezy sie
Klientowi  wynagrodzenie. Nalezne  Klientowi
wynagrodzenie powigksza kwote odpowiednio
Zabezpieczenia Statego w formie pienieznej lub
Zabezpieczenia Otrzymanego,

b) Zabezpieczenia Poczatkowego/ Zabezpieczenia
Uzupetniajgcego ustanawianego w PLN — Bank
zaptaci Klientowi wynagrodzenie, ktére zostanie
obliczone wedlug zmiennej stopy procentowej
ustalanej na kazdy dzien, w ktérym Zabezpieczenie
jest utrzymywane (wigczajgc dzien wplaty,
a wylgczajac dzien zwrotu) - odpowiadajgcej stawce
WIRON opublikowanej w danym dniu, pomniejszonej
omarzg w wysokosci 1 punktu procentowego z
zastrzezeniem, ze w przypadku, gdy stawka WIRON
obnizy sie do wysokosci réwnej albo nizszej niz
wysoko$¢ marzy, od tego dnia nie nalezy sie
Klientowi wynagrodzenie.

Wynagrodzenie, ktére nalezy sie Klientowi, Bank
przekazuje na odpowiedni Rachunek Rozliczeniowy
Klienta raz w kazdym miesigcu kalendarzowym —
Klient nie musi sktada¢ dodatkowej instrukcji w tym
zakresie.

c) Zabezpieczenia Poczatkowego/ Zabezpieczenia
Uzupetniajgcego ustanawianego w EUR — Bank nie
ptaci Klientowi wynagrodzenia.

Jesdli ustalenie wynagrodzenia z zastosowaniem

zmiennej stopy procentowej:
1) WIBOR 1M lub

2) o ile Umowa Zabezpieczajgca tak stanowi — WIBID
OIN lub WIBID 1M,

nie bedzie mozliwe z powodu czasowego albo trwatego
zaprzestania opracowywania tej stopy, Bank ustali
odpowiednig zmienng stope procentowg, zgodnie z
Zatgcznikiem nr 1 do Opiséw Transakgji.

Poddanie si¢ egzekuc;ji

Jesli Strony uzgodnity, ze Klient ma obowigzek poddac sig
egzekucji w formie aktu notarialnego, Bank uzgodni z
Klientem tre$¢ odpowiedniego o$wiadczenia Klienta.

Jesli:
1) zbliza sie¢ uptyw terminu, do ktérego Bank moze
wystgpi¢ o nadanie aktowi klauzuli wykonalnosci lub

2) wskazana w akcie notarialnym suma pieniezna bedzie
nizsza niz 150% aktualnej kwoty zobowigzan Klienta
wobec Banku z zawartych Transakcji,

Klient ma obowigzek dostarczy¢ Bankowi — w ciggu 3 dni
kalendarzowych od zgtoszenia przez Bank zadania w tym
wzgledzie — nowe o$wiadczenie o poddaniu sig egzekucji
w formie aktu notarialnego, ktére zawiera wskazane przez
Bank:

a) nowy termin, do ktérego Bank ma prawo wystgpi¢
0 nadanie klauzuli wykonalnosci lub

b) sume pienigzna, do jakiej Klient poddaje sig¢ egzekucji.

Zaspokojenie si¢ z Zabezp

Bank ma prawo przystgpi¢ do zaspokojenia sie
z Zabezpieczenia w Dniu Roboczym nastepujgcym
po dniu, w ktérym Klient nie zaspokoit roszczenia Banku
wynikajgcego z Transakcji.

Jedli zostanie wyznaczony Dzien Wczesniejszego
Rozwigzania, wszelkie kwoty Zabezpieczenia Statego
w formie pienigznej oraz Zabezpieczenia Zmiennego lub
Zabezpieczenia Poczatkowego/ Zabezpieczenia
Uzupetniajacego, z zastrzezeniem odmiennych
postanowiern Umowy Zabezpieczajacej, Bank:
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1) odliczy od Kwoty Rozliczenia Netto — jesli Klient ma
obowigzek jg zaptaci¢ — albo

2) doliczy do Kwoty Rozliczenia Netto — jesli Bank ma
obowigzek jg zaptacic.

Zaspokojenie wierzytelnosci Banku z Zabezpieczenia

nastepuje zgodnie z trescig umowy lub innej czynnosci

prawnej, w wyniku ktérej takie Zabezpieczenie zostato

ustanowione.

Zabezpieczenie State
Obowiazek ustanowienia Zabezpieczenia Statego

Klient ma obowigzek ustanowi¢ na Zzadanie Banku
iwterminie wskazanym przez Bank w takim Zadaniu
zaakceptowane przez Bank Zabezpieczenie State (w tym
zawrze¢ z Bankiem wtasciwg Umowe Zabezpieczajaca).

Klient ma obowigzek ustanowi¢ Zabezpieczenie State,

jesli:

1) sytuacja ekonomiczna lub prawna Klienta — oceniana
na podstawie dokumentéw i informacji
przedstawianych w czasie obowigzywania Umowy
Ramowej — pogorszyta sie lub gdy wystgpito
zdarzenie, ktére stwarza zagrozenie dla ciggtosci
dziatalnosci operacyjnej Klienta, lub

2) liczba lub warto$¢ transakcji na Instrumentach
Pochodnych zawartych przez Klienta —w tym z innymi
niz Bank podmiotami — moze negatywnie wptywa¢ na
zdolnos¢ Klienta do wykonania jego zobowigzan
wobec Banku z Transakcji lub nie ma pokrycia w
prognozowanych przeptywach zabezpieczanych.

Jesli dodatkowo:

a) warto§¢  przedmiotu  Zabezpieczenia  Statego
ustanowionego juz przez Klienta (szacowana tg sama
metodg, jaka zostata uzyta do pierwotnego ustalenia
wartoéci zabezpieczenia, lub inng metodg ustalong
przez Strony) zmniejszyta sie, lub

b) powstata grozba takiego zmniejszenia wartosci, lub

c) ustanowione wczesniej Zabezpieczenie State stato
sie niewazne Ilub zostalo utracone z przyczyn
niezaleznych od Banku,

Klient ustanowi niezwiocznie na zadanie Banku inne
lub dodatkowe Zabezpieczenie State.

Wysokos¢ Zabezpieczenia Statego

Jedli Umowa Zabezpieczajgca nie mowi inaczej,
wysoko$¢, w jakiej zostanie ustanowione Zabezpieczenie
State (bez uwzglednienia wynagrodzenia), nie moze by¢
wyzsza niz ustalona przez Strony w Umowie
Zabezpieczajacej.

Wielos¢ Zabezpieczen Statych

Jesli tytutem Zabezpieczenia Statego zostaty ustanowione

rézne rodzaje Zabezpieczen Statych lub  wiele
Zabezpieczen Statych jednego rodzaju — wysoko$¢
ustanowionego Zabezpieczenia Statego to suma

wysokosci, do jakiej zostaty ustanowione poszczegéine
Zabezpieczenia State.

Ustanowienie Zabezpieczenia Statego

Bank uznaje — o ile Strony nie uzgodnity inaczej — ze Klient
wykonat obowigzek ustanowienia Zabezpieczenia Statego
w formie:

1) Kaucji — w chwili wptynigcia wymaganej kwoty na
Rachunek Zabezpieczenia Banku,

2) Ograniczonego Prawa Rzeczowego — w chwili objecia
Ograniczonym Prawem Rzeczowym wymaganej
kwoty (udostgpnionej przez Klienta na wiasciwym
Rachunku Zabezpieczajgcym Klienta), zgodnie z
Umowg Zabezpieczajaca,

3) Zabezpieczenia Rzeczowego lub Ograniczonego
Prawa Rzeczowego, dla ktérego powstania niezbedny
jest wpis w odpowiednim rejestrze lub ksiggach — z
chwilg dokonania takiego wpisu, a w okresie przed
dokonaniem takiego wpisu — z chwilg prawidiowego
ztozenia wniosku o jego dokonanie, pod warunkiem,
ze taki wniosek nie zostanie wycofany przed
dokonaniem wpisu,

4) innej niz wymienione w pkt 1-3 — w chwili zawarcia
umowy lub w chwili ustalonej z Bankiem.

Nieustanowienie Zabezpieczenia Statego

Jesli Klient nie ustanowi Zabezpieczenia Statego, Bank ma
prawo pobra¢ z dowolnego rachunku Klienta w Banku
kwote niezbedng do ustanowienia tego Zabezpieczenia.
Bank ma prawo to zrobi¢ niezaleznie od prawa do
wyznaczenia Dnia Wczesdniejszego Rozwigzania w
stosunku do wszystkich Transakcji.
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Jedli rachunku Klienta w Banku nie bedzie $rodkéw
pienigznych, Bank ma prawo pobra¢ wymagang kwote z
niewykorzystanej kwoty kredytu, ktéry Bank udzielit
Klientowi. Pobrang w ten sposéb kwote Bank przyjmie
tytutem ustanowienia przez Klienta Zabezpieczenia
Statego w formie pienieznej.

Jesli pobrana przez Bank kwota jest wyrazona w walucie
innej niz PLN, Bank przewalutuje te kwote na PLN po
kursie kupna przez Bank tej innej waluty za PLN,
wskazanym w Tabeli kurséw walut, ktéra obowigzuje w
chwili wykonania takiego pobrania.

Zwolnienie Zabezpieczenia Statego

Na zgdanie Klienta Bank powinien zwolni¢ Zabezpieczenie
State. Stanie sie to pod warunkiem, o ile Strony nie
uzgodnig inaczej, ze wszystkie zobowigzania Klienta
wobec Banku z Umowy Ramowej oraz poszczegdlnych
Transakcji wygasty. Bank wykona czynno$ci, ktére sag
konieczne do skutecznego zwolnienia Zabezpieczenia
Statego, niezwiocznie gdy otrzyma Zzadanie Klienta.
Zwolnienie Zabezpieczenia Statego nastgpi zgodnie z
trescig umowy, na podstawie, lub w wykonaniu ktérej to
zabezpieczenie zostato ustanowione.

Przed zawarciem jakiejkolwiek nowej Transakcji po
zwolnieniu Zabezpieczenia Statego Klient ma obowigzek

ponownie ustanowi¢  wymagane przez Bank
Zabezpieczenie  State.  Zwolnienie przez  Bank
Zabezpieczenia Statego ustanowionego w formie

pienieznej nastapi na Rachunek Zabezpieczenia Klienta.

Jedli Zabezpieczenie State w formie pienieznej zostato
ustanowione przez pobranie przez Bank odpowiedniej
kwoty z niewykorzystanej kwoty kredytu udzielonego
Klientowi przez Bank, Bank zwolni takie Zabezpieczenie
State. Aby to zrobi¢, Bank zaliczy kwotg tego
zabezpieczenia na poczet spfaty kredytu, z ktérego zostato
ustanowione. Jesli taki kredyt zostat juz sptacony, Bank
uzna tg kwotg Rachunek Zabezpieczenia Klienta.

Zabezpieczenia Zmienne
Obowiazek ustanowienia Zabezpieczenia Zmiennego

Jesli obliczona przez Bank wysoko$¢ Ekspozycji jest
wyzsza niz Kwota Wolna, Klient ma obowigzek na zagdanie
Banku ustanowi¢ na rzecz Banku Zabezpieczenie
Zmienne. Klient ma na to 2 Dni Robocze od otrzymania
takiego zadania.

Zobowigzanie do ustanowienia Zabezpieczenia
Zmiennego powstaje, jesli Ekspozycja przewyzsza Kwote
Wolng co najmniej o Minimalng Kwote Transferu.

Wycena Transakcji. Ekspozycja

Bank oblicza Wyceng poszczegélnych —Transakgii
w kazdym Dniu Wyceny i przekazuje Klientowi informacje
0 wysokosci tej Wyceny:

1) raz wtygodniu — wedtug stanu na konkretny Dzien
Wyceny,

2) raz w miesigcu — wedtug stanu na Dzien Wyceny, ktéry
przypada w ostatnim Dniu Roboczym miesigca

poprzedzajgcego przekazaniem informacji w tej
sprawie.
Dodatkowo — jesli wystepuje Ekspozycja — Bank

przekazuje Klientowi informacje o jej wysokosci. Bank robi
to w kazdym przypadku, gdy Ekspozycja przekroczy Kwotg
Wolna.

Wysokos¢ Zabezpieczenia Wymaganego

Wysokos¢ Zabezpieczenia Wymaganego jest réwna
wysokosci Ekspozycji pomniejszonej o: Kwote Wolng
i wysokos¢ Zabezpieczenia Otrzymanego.

Bank ma prawo wezwa¢ Klienta do ustanowienia
Zabezpieczenia Wymaganego, jesli jego wysokos$¢ bedzie
réwna co najmniej Minimalnej Kwocie Transferu.

Zobowigzanie do ustanowienia

Wymaganego

Zabezpieczenia

Klient ma obowigzek na zadanie Banku ustanowi¢ na rzecz
Banku Zabezpieczenie Wymagane. Klient ma na to 2 Dni
Roboczych od otrzymania takiego zadania.

Ustanowienie Zabezpieczenia Wymaganego

Bank uznaje,
ustanowienia
przypadku:

ze Klient wykonat zobowigzanie do
Zabezpieczenia Wymaganego - w

1) Zabezpieczenia Zmiennego, ktdre jest Kaucjg — z chwilg
uznania przez Klienta wymagang kwotg Rachunku
Zabezpieczenia Banku,

2) Zabezpieczenia Zmiennego, ktére jest Ograniczonym
Prawem Rzeczowym — z chwilg objecia wymaganej
kwoty (udostgpnionej przez Klienta na wiasciwym
Rachunku Zabezpieczajgcym Klienta) ustanowionym
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Ograniczonym Prawem Rzeczowym, zgodnie z Umowg
Zabezpieczajgca.

Nieustanowienie Zabezpieczenia Zmiennego

Jesli Klient nie ustanowi Zabezpieczenia Zmiennego, Bank
ma prawo — niezaleznie od prawa do wyznaczenia Dnia
Woczesniejszego Rozwigzania — pobra¢ z dowolnego
rachunku Klienta w Banku kwote niezbedng do
ustanowienia tego Zabezpieczenia.

Jesdli na rachunku Klienta w Banku nie bedzie $rodkéw
pienieznych, Bank ma prawo pobra¢ wymagang kwotg z
niewykorzystanej kwoty kredytu, ktéry Bank udzielit
Klientowi. Pobrang w ten sposob kwote Bank przyjmie
tytutem ustanowienia przez Klienta Zabezpieczenia
Zmiennego.

Jesli pobrana przez Bank kwota jest wyrazona w walucie
innej niz PLN, Bank przewalutuje te kwote na PLN po
kursie kupna przez Bank tej innej waluty za PLN,
wskazanym w Tabeli kurséw walut, ktéra obowigzuje w
chwili wykonania takiego przewalutowania.

Zwrot Zabezpieczenia Zmiennego

Jesli kwota Zabezpieczenia Otrzymanego bedzie wyzsza
od kwoty Zabezpieczenia Wymaganego (obliczonej na
podstawie Wyceny z poprzedniego Dnia Roboczego),
Bank — w ciggu 5 Dni Roboczych od takiego Dnia Wyceny
— zwrdci Klientowi kwote w PLN, o jakg Zabezpieczenie
Otrzymane przewyzsza Zabezpieczenie Wymagane, z
zastrzezeniem ponizszych postanowien.

Bank ma prawo zwrécié kwotg najnizszg sposrod kwot
wyliczonych w ww. sposéb we wskazanym powyzej
terminie.

Bank nie ma obowigzku dokonania zwrotu, jesli w
ktérymkolwiek dniu w powyzszym terminie:

1) kwota zwrotu jest nizsza niz Minimalna Kwota
Transferu,

2) kwota Zabezpieczenia Wymaganego jest wyzsza niz
Zabezpieczenie Otrzymane,

3) Zabezpieczenie Wymagane nie zostato ustanowione na
zgdanie Banku — do chwili ustanowienia tego
Zabezpieczenia  Wymaganego,  zgodnie  ztym
zgdaniem.

Bez wzgledu na powyzsze Bank zwrdci Klientowi kwotg
Zabezpieczenia Zmiennego, jesli wszystkie zobowigzania
Klienta z Transakcji i Umowy Ramowej zostaty
bezwarunkowo zaspokojone.

Jesli Zabezpieczenie Zmienne zostato ustanowione przez

pobranie przez Bank odpowiedniej kwoty

z niewykorzystanej kwoty kredytu udzielonego Klientowi

przez Bank, to Bank zwréci Klientowi nadwyzke

Zabezpieczenia Otrzymanego ponad Zabezpieczenie

Wymagane. Oznacza to, ze Bank:

1) zaliczy kwote tej nadwyzki na poczet sptaty tego kredytu
albo

2) uzna kwotg tej nadwyzki Rachunek Zabezpieczenia
Klienta — gdyby kredyt zostat wczes$niej sptacony.

§ 26.Zabezpieczenie Poczatkowe / Zabezpieczenie

Uzupetniajace

Obowiazek ustanowienia

Poczatkowego

Zabezpieczenia

Obowigzek ustanowienia przez Klienta Zabezpieczenia
Poczagtkowego powstaje w Dacie Zawarcia danej
Transakciji, z chwilg Uzgodnienia Warunkéw Transakgji
przez Strony — dla Transakcji zawieranej w ramach Limitu
Zabezpieczonego.

Wysokos¢ Zabezpieczenia Poczatkowego

Kwote i Walute Zabezpieczenia Poczatkowego Strony
uzgadniajg w Warunkach Transakcji.

Ustanowienie Zabezpieczenia Poczatkowego

Bank uznaje, Zze Klient wykonat zobowigzanie do
whiesienia Zabezpieczenia Poczatkowego — z chwilg, w

ktérej Klient zapewnit — na wihasciwym Rachunku
Rozliczeniowym Klienta — kwote $rodkéw wymaganych
przez Bank na potrzeby ustanowienia  tego
zabezpieczenia.

Aby ustanowi¢ Zabezpieczenie Poczatkowe, Bank pobiera
kwote tego Zabezpieczenia z Rachunku Rozliczeniowego
Klienta i uznaje tg kwota:

1) Rachunek Zabezpieczenia Banku - jesli
Zabezpieczenie Poczatkowe jest Kaucjg — lub

2) Rachunek  Zabezpieczenia  Klienta ——  jesli
Zabezpieczenie Poczatkowe jest Ograniczonym
Prawem Rzeczowym,

zgodnie z postanowieniami Umowy Zabezpieczajgcej lub
tego Regulaminu.
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Nieustanowienie Zabezpieczenia Poczatkowego

Bank moze odmoéwi¢ zawarcia Transakcji, jesli na
Rachunku Rozliczeniowym Klienta nie ma $rodkéw na
ustanowienie Zabezpieczenia Poczatkowego.

W przypadku zawartej Transakcji, dla ktdrej nie zostato
ustanowione Zabezpieczenie Poczatkowe z powodu braku
$rodkéw na Rachunku Rozliczeniowym Klienta, Bank ma
prawo wyznaczy¢ Dzien Wczesniejszego Rozwigzania w
stosunku do tej Transakcji lub wszystkich Transakcji
zawartych w ramach Limitu Zabezpieczonego.

Wycena Transakcji

Bank oblicza Wycene poszczegolnych Transakcji
w kazdym Dniu Wyceny i przekazuje Klientowi informacje
0 wysokosci tej Wyceny:

1) raz wtygodniu — wedtug stanu na konkretny Dzien
Wyceny,

2) raz w miesigcu — wedtug stanu na Dzier Wyceny, ktory
przypada w ostatnim Dniu Roboczym miesigca
poprzedzajgcego przekazaniem tej informaciji.

Dodatkowo, w sytuacjach opisanych w ust. 6, Bank
przekazuje Klientowi informacje o Wycenie Transakcji
zawartej w ramach Limitu Zabezpieczonego.

Wysokos¢ Zabezpieczenia Uzupetniajacego

Gdy Wycena Transakcji zawartej w ramach Limitu
Zabezpieczonego jest wartoscig ujemna dla Klienta i jej
warto$¢ bezwzgledna przekracza:

1) 75% Kwoty Zabezpieczenia Poczatkowego (o ile Strony
nie uzgodnity inaczej), a Klient nie wnosit uprzednio
Zabezpieczenia Uzupetniajgcego:
a)Bank ma prawo wezwa¢ Klienta do wniesienia

Zabezpieczenia Uzupetniajgcego,
b) Klient ma obowigzek wnie$¢ to Zabezpieczenie
Uzupetniajace w:
- kwocie, ktéra odpowiada warto$ci bezwzglednej
ujemnej Wyceny Transakcji oraz
- terminie,

wskazanych w wezwaniu, o ktéorym mowa w lit. a)
albo

2) sume: 75% Kwoty Zabezpieczenia Poczgtkowego (o ile
Strony nie postanowity inaczej) oraz kwoty
Zabezpieczenia Uzupetniajgcego:

a) Bank ma prawo wezwaé¢ Klienta do wniesienia
dodatkowego Zabezpieczenia Uzupetniajgcego,
b) Klient ma obowigzek wnie$¢ to dodatkowe

Zabezpieczenie Uzupetniajgce w:

- kwocie, ktéra jest réznicg wartosci bezwzglednej
ujemnej Wyceny Transakcji i wniesionego
Zabezpieczenia Uzupetniajacego oraz

- terminie,

wskazanych w wezwaniu, o ktérym mowa w lit. a).

Obowiazek ustanowienia

Uzupetniajacego

Zabezpieczenia

Na Zzadanie Banku Klient ma obowigzek ustanowi¢
Zabezpieczenie Uzupetniajgce. Klient ma na to czas
najpdzniej do godz. 16.00 nastgpnego Dnia Roboczego po
otrzymaniu takiego zadania.

Ustanowienie Zabezpieczenia Uzupetniajacego

Bank uznaje, Zze Klient wykonat zobowigzanie do
whiesienia Zabezpieczenia Uzupetniajgcego — w chwili, w
ktorej Klient zapewnit, na wiasciwym Rachunku
Rozliczeniowym Klienta, kwotge $rodkéw wymaganych
przez Bank do ustanowienia tego Zabezpieczenia.

Aby ustanowi¢ Zabezpieczenie Uzupetniajgce, Bank

pobiera kwotg tego zabezpieczenia z Rachunku
Rozliczeniowego Klienta i uznaje tg kwota:
1) Rachunek Zabezpieczenia Banku - jesli

Zabezpieczenie Uzupetniajgce jest Kaucjg lub

2) Rachunek Zabezpieczenia Klienta - jesli
Zabezpieczenie Uzupetniajgce jest Ograniczonym
Prawem Rzeczowym,

zgodnie z postanowieniami Umowy Zabezpieczajgcej lub
tego Regulaminu.

Nieustanowienie Zabezpieczenia Uzupetniajacego

Jedli Klient nie wykonania zobowigzania do wniesienia
Zabezpieczenia Uzupetniajgcego, Bank ma prawo,
niezaleznie od prawa do wyznaczenia Dnia
Woczesniejszego Rozwigzania w stosunku do danej
Transakgji lub wszystkich Transakcji zawartych w ramach
Limitu Zabezpieczonego, pobra¢ z dowolnego rachunku
Klienta w Banku kwote niezbedng do ustanowienia tego
Zabezpieczenia.
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Jesli pobrana przez Bank kwota jest w walucie innej niz
waluta Zabezpieczenia oraz gdy walutg Zabezpieczenia
jest:

1) PLN - Bank przewalutuje te kwote na walute
Zabezpieczenia po kursie kupna przez Bank tej innej
waluty za walute Zabezpieczenia, wskazanym w Tabeli
kurséw walut, ktéra obowigzuje w chwili wykonania
takiego przewalutowania albo

2) EUR:

a) Bank przewalutuje te kwotg na PLN po kursie kupna
przez Bank tej innej waluty za PLN, wskazanym w
Tabeli kurséw walut, ktéra obowigzuje w chwili
wykonania takiego przewalutowania, a nastepnie

b) Bank przewalutuje powstatg kwote w PLN na walute
Zabezpieczenia po kursie sprzedazy przez Bank tej
waluty za PLN, wskazanym w Tabeli kurséw walut,
ktéra obowigzuje w chwili wykonania takiego
przewalutowania.

Zwrot Zabezpieczenia

Bank ma obowigzek zwrécicé catos¢ lub czesc
Zabezpieczenia (ktore Klient ustanowit dla Transakcji
zawartej w ramach Limitu Zabezpieczonego):

1) do Dnia Roboczego po Dniu Rozliczenia danej
Transakcji — jesli Klient w terminie wykonat ptatnosc¢ z tej
Transakcji. Bank zwraca cato$ci Zabezpieczenia,

do 2 Dni Roboczych od otrzymania od Klienta zadania

zwrotu Zabezpieczenia Uzupeiniajgcego — jesli w Dniu

Wyceny danej Transakcji, ktéry to dzien poprzedza

Dzien Roboczy otrzymania wezwania przez Bank:

a) Wycena tej Transakcji jest wartoscig dodatnig dla
Klienta. W takim przypadku Bank zwraca
Zabezpieczenie Uzupetniajace,

b) Wycena tej Transakcji jest wartoscig ujemng dla
Klienta i jednoczesnie kwota wniesionego
Zabezpieczenia Uzupetniajgcego jest wigksza niz
warto$¢ bezwzgledna ujemnej Wyceny Transakcji. W
takim przypadku Bank zwraca Zabezpieczenie w
kwocie, ktéra jest rdéznicg ustanowionego
Zabezpieczenia  Uzupetniajgcego i warto$ci
bezwzglednej ujemnej Wyceny Transakcji.
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§ 27.Procedura wczesnego wykrywania i rozwigzywania

sporow
Reklamacje i terminy ich sktadania

Klient ma obowigzek zapoznac¢ sie z trescig Potwierdzenia.
Jedli migdzy Warunkami  Transakcji a trescig
Potwierdzenia wystgpig niezgodnosci, Klient ma
obowigzek zgtosi¢ je Bankowi:

1)do konca Dnia Roboczego, w ktérym otrzymat
Potwierdzenie — jesli Dzien Rozliczenia przypada do 2
Dni Roboczych od Dnia Zawarcia,

2) do 2 Dni Roboczych od dnia otrzymania Potwierdzenia
— jedli Dzien Rozliczenia przypada po 2 Dniach
Roboczych od Dnia Zawarcia.

Jedli natomiast Klient nie zgadza si¢ z otrzymang
od Banku, na dany Dzierh Wyceny, informacjg o Wycenach
poszczegdinych Transakcji lub o sumie Wycen Transakcji,
lub z wysokos$cig obliczonej przez Bank na ten dzieh
Ekspozycji, ma prawo ztozy¢ reklamacje — do 5 Dni
Roboczych od otrzymania tej informacji.

Jesli Klient nie zgadza si¢ z otrzymanymi od Banku
obliczeniami, ktére dotyczg warto$ci Zabezpieczenia, ma
prawo ztozy¢ reklamacje — takze do 5 Dni Roboczych od
otrzymania tej informacji.

Wszystkie inne zastrzezenia Klient ma obowigzek zgtosi¢
Bankowi do 5 Dni Roboczych:

- od ich stwierdzenia lub

— od chwili, w ktérej — przy zachowaniu nalezytej
starannosci — mogt je stwierdzi¢ w najwczesniejszym
mozliwym terminie.

Jedli Klient ztozy reklamacjg, nie zwalnia goto
zobowigzku  realizacji  zobowigzan  wynikajgcych
z Warunkéw  Transakcji, Umowy Ramowej, Umowy
Zabezpieczajgcej oraz Regulaminu, ktérych dotyczy taka
reklamacja.

Skfadanie reklamacji
Klient moze sktadac¢ reklamacje:
1) elektronicznie — w systemach bankowosci

elektronicznej lub przez formularz reklamacyjny na
stronie internetowej: bnpparibas.pl

2) telefonicznie pod numerami:
+48 500 990 500 — dla potgczen krajowych
+48 22 134 00 00 — dla potgczen krajowych i z zagranicy
(koszt potgczenia zgodny ze stawka operatora)

3) pisemnie na adres:

BNP Paribas Bank Polska S.A.
Departament Dialogu z Klientem
ul. O$wiecimska 9

41-707 Ruda Slaska

4) osobiscie: w dowolnym oddziale Banku. Reklamacije
Klient moze ztozy¢ ustnie lub pisemnie.

Adresy i numery telefonéw oddziatow i siedziby Banku
znajdujg na stronie internetowej: bnpparibas.pl i w
oddziatach Banku.

Reklamacja powinna zawiera¢:

- wszystkie informacje, ktére mogg by¢ pomocne przy jej
rozpatrzeniu,

- kopie zwigzanych z reklamowang czynnoscig
dokumentdw, ktére wskazujg zasadnos¢ reklamacii.

Jedli do rozpatrzenia reklamacji Bank potrzebuje
dodatkowych informacji lub dokumentéw, Bank moze sie
zwrdci¢ do Klienta, aby je dostarczyt.

Bank prowadzi
rejestrujgc w niej:

ewidencje zgtoszonych reklamacii,

- nazwe Klienta,

- czas trwania sporu (od dnia zgtoszenia reklamacji przy
Klienta do dnia zakonczenia sporu),

- rodzaj Transakcji,
- kwote, ktéra jest przedmiotem sporu.
Terminy rozpatrywania reklamacji

Bank rozpatruje reklamacje i udziela na nie odpowiedzi
w nastepujgcych terminach:

1) reklamacje, ktére dotyczg niezgodnosci Warunkéw
Transakcji z otrzymanym Potwierdzeniem: do 2 Dni
Roboczych. Jesli Bank uwzgledni reklamacje Klienta,
zmieni tre$¢ Potwierdzenia na podstawie wynikéw
analizy zastrzezen, ktore zgtosit Klient. Do otrzymanego
nowego Potwierdzenia Bank stosuje § 12,

2) reklamacje  dotyczace niezgodnosci: Wyceny
poszczegolnych Transakcji, sumy Wycen Transakcji
na dany Dzien Wyceny lub wysokosci obliczonej przez
Bank na ten dzien Ekspozycji, lub obliczen dotyczgcych
warto$ci Zabezpieczenia — nie pézniej niz 5 Dnia
Roboczego od otrzymania reklamacii przez Bank,

3) pozostate reklamacje: niezwtocznie, nie pdzniej niz w
ciggu 30 dni kalendarzowych od dnia, w ktérym Bank
otrzymat reklamacje. Jeéli reklamacja bedzie dotyczyta
szczegolnie skomplikowanej sprawy, i Bank nie bedzie
mogt rozpatrzy¢ reklamacji ani udzieli¢ odpowiedzi w
powyzszym terminie, Bank:

- przekaze Klientowi
opo6znienia,

informacje o przyczynie

- wskaze okolicznosci, ktére wymagajg ustalenia oraz

- okresli przewidywany termin rozpatrzenia reklamaciji i
udzielenia odpowiedzi. Termin ten nie moze
przekroczy¢ 60 dni kalendarzowych od dnia, w ktérym
Bank otrzymat reklamacje.

Brak mozliwosci rozpatrzenia reklamacji — uznanie
warunkowe

Bank zastosuje uznanie warunkowe, jesli nie moze
rozpatrzy¢ reklamacji, poniewaz musi uzyska¢ dodatkowe
informacje lub dokumenty — w tym od innych instytucji,
ktére uczestniczg w realizacji lub rozliczeniu reklamowanej
Transakcji.

Uznanie warunkowe oznacza, ze Bank warunkowo
przekaze na Rachunek Rozliczeniowy Klienta kwote
reklamowanej Transakcji — mimo ze nie zakonczyto sie
jeszcze postepowanie reklamacyjne. Jedli reklamacja
okaze si¢ nieuzasadniona, Bank z powrotem obcigzy
Rachunek Rozliczeniowy Klienta kwotg reklamowanej
Transakcji.

Przekazywanie Klientowi odpowiedzi na reklamacje

Bank odpowie na reklamacje w formie trwatego no$nika —
w sposéb i na adres Klienta okreslony w Umowie
Ramowej.

Polubowne rozwigzanie sporu

Jesdli Klient nie zgadza sie z rozstrzygnieciem reklamacji
przez Bank, powinien niezwtocznie poinformowa¢ o tym
Bank na pismie. W takiej sytuacji Bank i Klient podejma w
dobrej wierze dziatania i negocjacje, ktérych celem jest
polubowne rozwigzanie sporu w ciggu 5 dni
kalendarzowych od dnia powstania tego sporu. Jesli
Strony nie dojdg do porozumienia w tym terminie, proces
wczesnego wykrywania i rozwigzywania sporéw sie
zakonczy.
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Jesli spdér dotyczy wysokosci obliczen Banku i nie
zostanie polubownie rozwigzany, Bank wystgpi do
podmiotu — ktéry bytby Agentem Kalkulacyjnym
w sytuacji, gdyby Strong uprawniong do jego
wyznaczenia byt Bank — o weryfikacje prawidtowosci
dokonanych przez Bank obliczen. Jesli odpowiedz
Agenta Kalkulacyjnego wskaze na btedy w obliczeniach
Banku, Bank niezwlocznie wykona korekty, ktére
uwzgledniajg  stanowisko  Agenta  Kalkulacyjnego.
Odpowiedz Agenta Kalkulacyjnego w tym zakresie
konczy miedzy Stronami proces wczesnego wykrywania
i rozwigzywania sporéw.

Pozostate postanowienia, ktére dotycza reklamacji

Postepowanie reklamacyjne Banku nie wytacza roszczen
Klienta, ktére wynikajg z prawa witasciwego dla Umowy
Ramowej.

8. Polityka wykonywania zlecen
Gdy Bank zawiera z Klientem Transakcje na
Instrumentach Pochodnych, stosuje ,Polityke

wykonywania zlecen Klienta Pionu Rynkéw Finansowych
BNP Paribas Bank Polska S.A.” (dalej: Polityka) w
takim zakresie, w jakim zgodnie z jej trescig Polityka ma
zastosowanie do Klienta. Polityka znajduje sie w
JPakiecie informacji dla Klienta Pionu Rynkéw
Finansowych BNP Paribas Bank Polska S.A.".

Kiedy Klient zawiera Transakcje na Instrumencie
Pochodnym objeta Polityka, zgadza sie, aby Bank
stosowat wobec niego Polityke.

Jesli Umowa Ramowa lub Zatgcznik Informacyjny Klienta
nie méwig inaczej, Bank udostepni zmiany Polityki na
swojej stronie internetowej — opublikuje ,Pakiet informacji
dla Klienta Pionu Rynkéw Finansowych BNP Paribas Bank
Polska S.A”. Klient natomiast otrzyma o tym
powiadomienie pocztg elektroniczng.

Gdy Klient zawrze Transakcje na Instrumencie
Pochodnym po zmianie Polityki, oznacza to, ze jg
akceptuje.

§ 29. Zmiany Regulaminu

Przestanki zmiany Regulaminu

Bank ma prawo zmienia¢ Regulamin wylgcznie z
ponizszych waznych powoddéw:

1) pojawig si¢ nowe lub zmienig sie przepisy prawa, lub
uprawnione organy wydadzg nowe lub zmienig
obecne rekomendacje, interpretacje lub decyzje
administracyjne w sprawie sposobu stosowania tych
przepiséw — w zakresie, w jakim Bank ma obowigzek
je wprowadzié¢ lub stosowaé, aby mdgt prawidiowo
wykonywaé Umowe Ramowa,

2) Bank wprowadzi w produktach i ustugach zmiany
zwigzane z postepem technologicznym
iinformatycznym, ktére to zmiany zwigkszajg
bezpieczenstwo lub utatwiajg Klientowi korzystanie z
tych ustug i produktéw — o ile zapewni to nalezyte
wykonywanie Umowy Ramowej i spowoduje
konieczno$¢ zmiany Regulaminu,

3) zmieni sie infrastruktura informatyczna Banku, co
spowoduje zmiang dostgpnosci lub funkcji ustug i
produktéow Banku — w sposéb, ktéry nie zwigkszy
zobowigzan po stronie Klienta, i w zakresie, ktéry
wymaga dostosowania Regulaminu,

4) Bank doprecyzuje zasady i terminy ustalania kurséw
walut w Tabeli kurséw walut lub zmieni czestotliwosci
ich ustalania lub wskaze niezalezne od Banku i
publicznie dostepne zrédto, w oparciu o ktére Bank
ustala kursy walut,

5) Bank wprowadzi nowe rozwigzania funkcjonalne,
organizacyjne lub techniczne,

6) Bank wprowadzi nowe produkty lub zmieni
funkcjonowanie istniejgcych (w tym w zakresie, ktory

wynika ze zmiany lub Zzastosowania nowych
wskaznikéw referencyjnych),

7) nastgpi modyfikacja systemu informatycznego
Banku, przy pomocy ktérego Bank wykonuje

czynnosci objete Regulaminem,
8) nastgpi zmiana zakresu,
wykonywania przez Bank
Regulaminem,
9) Bank wycofa z oferty produkt oferowany w ramach
Umowy Ramowej i objety Regulaminem,

sposobu  lub
czynnosci

formy
objetych

10) w celu wprowadzenia zmiany nazwy dokumentu lub
produktu, zmian porzadkowych, pisarskich lub
doprecyzowania dotychczasowych postanowien.

Zawiadomienie o zmianie Regulaminu

Bank przekaze Klientowi informacjg o zmianie Regulaminu
w formie trwatego nosnika. Zmiana Regulaminu nie
wymaga zawarcia aneksu do Umowy Ramowe;j.

Zakres obowigzywania zmienionego Regulaminu



§30.

§31.

§32.

Zmieniony Regulamin dotyczy Transakcji, ktére zostaty
zawarte:

1) od dnia obowigzywania zmienionego Regulaminu;

2) przed dniem obowigzywania zmienionego Regulamin
— jednak tylko w zakresie, w jakim jego postanowienia
regulujg kwestie, ktére wystgpia wobec tych
Transakcji od dnia obowigzywania zmienionego
Regulaminu.

Wypowiedzenie Umowy Ramowej z powodu zmiany
Regulaminu

Jesli Bank zmieni Regulamin, a Klient nie zgodzi si¢ na
te zmiang, Klient moze wypowiedzie¢ Umowe Ramowag.
Okres wypowiedzenia wynosi miesigc. Na ztozenie
odwiadczenia o wypowiedzeniu Klient ma 14
kalendarzowych dni od otrzymania zawiadomienia o
zmianie Regulaminu. Jesli w tym czasie Klient nie ztozy
odwiadczenia w tej sprawie, Bank uzna, ze Klient
zaakceptowat zmiane. Okres wypowiedzenia przediuza
sie automatycznie, dopdki Strony nie otrzymajg
wszystkich $wiadczen z Transakcji. Do tego czasu
obowigzujg postanowienia Umowy Ramowej, Umowy
Zabezpieczajgcej oraz dotychczasowego Regulaminu.

Rozwigzanie Umowy Ramowej
Umowa Ramowa moze by¢ rozwigzana:

1) jesli Strony nie majg zawartej zadnej Transakcji albo
otrzymaty wszystkie $wiadczenia z Transakcji — przez
kazdg ze Stron za jednomiesiecznym wypowiedzeniem,
podpisanym przez umocowane do tego osoby — albo

2) za porozumieniem Stron, albo

3) przez Strong Nienaruszajaca, zgodnie z § 22 ust. 2 pkt 1
lit. @) — w zwigzku z zaistnieniem Przypadku Naruszenia
i wyznaczeniem Dnia Wcze$niejszego Rozwigzania
w stosunku do wszystkich Transakcji.

Jesli Strony nie uzgodnity inaczej, Umowa Ramowa ulega
réwniez rozwigzaniu, z zastrzezeniem § 29 ust. 4, w dniu,
gdy nastepuje rozwigzanie umowy, na podstawie ktérej
Bank prowadzi dla Klienta rachunki bankowe.

Porady inwestycyjne o charakterze ogéinym

Udzielanie porad inwestycyjnych o charakterze
ogolnym

Bank moze udziela¢ Klientowi porad inwestycyjnych
o charakterze ogolnym (dalej: Porady). Bank udziela
Porad na podstawie aktualnej sytuacji rynkowej
i uwzglednia indywidualng sytuacje oraz potrzeby Klienta.
Porady jednak nie sg rekomendacjami do konkretnej
Transakcji. Gdy Bank $wiadczy ustuge udzielania porad,
dziata w najlepszym interesie Klienta.

Zakres i forma Porad
Porady to informacje:

1) o ryzykach icechach Transakcji na Instrumentach
Pochodnych,

2) na temat efektu dzwigni finansowej przy zawieraniu
Transakgji na Instrumentach Pochodnych.

Bank udziela Porad w wybranej przez siebie formie.
Postanowienia konncowe
Odpowiedzialnos¢ Banku

Bank ponosi wobec Klienta odpowiedzialno$¢
za rzeczywistg szkode, ktérg poniost Klient, w zwigzku z
niewykonaniem lub nienalezytym wykonaniem przez Bank
swoich zobowigzan wynikajgcych z Umowy Ramowej lub
zawartych na jej podstawie Transakcji. Bank nie ponosi
odpowiedzialno$ci za utracone korzysci.

Cesja praw

Klient moze przenie$¢ wierzytelnosci z Umowy Ramowej
lub Transakgcji na osobe trzecig wytgcznie za zgoda Banku.

Koszty, ktére Klient ponosi w zwigzku z Transakcjami

Informacja o kosztach, ktére Klient ponosi w zwigzku z
Transakcjami, znajduje si¢ w Zatgczniku nr 1
do Regulaminu.

Bankowy Fundusz Gwarancyjny

Wierzytelnosci Klienta w stosunku do Banku, ktére
powstajg z Umowy Ramowej lub Transakcji zawartych
na jej podstawie, inne niz $rodki z Zabezpieczenia w
postaci Ograniczonego Prawa Rzeczowego, nie sg
chronione przez obowigzkowy system gwarantowania
depozytow ustanowiony na podstawie przepiséw
ustawy zdnia 10 czerwca 2016 r. o Bankowym
Funduszu Gwarancyjnym, systemie gwarantowania
depozytéw oraz przymusowej restrukturyzacji.

Kursy walutowe w Tabeli kurséw walut

Zasady ustalania kurséw walutowych wskazanych w
Tabeli kurséw walut i informacje o dostepnosci aktualnej
Tabeli kurséw walut okresla Zatgcznik nr 3 do
Regulaminu.

Zakaz spekulacji Instrumentami Pochodnymi
Klient ma obowigzek:

1) zawiera¢ Transakcje na Instrumentach Pochodnych
zarbwno z Bankiem, jak i z innymi niz Bank
podmiotami, wytgcznie w celu zabezpieczenia przed
ryzykiem finansowym, ktére wynika z dziatalno$ci
Klienta,

2) nie zawiera¢ Transakcji o charakterze spekulacyjnym,
w tym w celu wielokrotnego zabezpieczenia tego
samego ryzyka finansowego,

3) zapewni¢, by wszystkie transakcje na Instrumentach
Pochodnych zawarte przez niego zaréwno z Bankiem,
jak izinnymi podmiotami, byly w kazdej chwili
odpowiednio dostosowane i zgodne z warunkami
zobowigzan, z jakich wynika ryzyko finansowe
zabezpieczane tymi transakcjami.

W zakresie Transakcji na Instrumentach Pochodnych
zawartych  z Bankiem, w przypadku zmiany lub
wczesniejszego wykonania zobowigzania, w zwigzku z
ktérym jest zawarta okreslona Transakcja — Klient ma
obowigzek:

1) zawrze¢ Transakcjg odpowiednio zmieniajgcg Warunki
Transakeji badz Transakcje Zamykajaca lub inng
Transakcje skutkujgcg wczesniejszym zakonczeniem
i rozliczeniem Transakcji, albo

2) wykona¢ inne czynnosci skutkujgce wczesniejszym
zakonczeniem i rozliczeniem Transakgji, oraz

3) ponies¢ w catosci wszystkie koszty zwigzane ze
zmiang Warunkéw Transakcji lub  zawarciem
Transakcji Zamykajacej — o ile wystgpig.
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Zatacznik nr 1 do Regulaminu

Koszty, ktére Klient ponosi w zwigzku z Transakcjami

W zwigzku z Transakcjami na Instrumentach Pochodnych Klient ponosi koszty (marze, czyli réznice miedzy ceng Transakcji dla Klienta a ceng utrzymywania pozycji dla Banku). Koszty te Bank
uwzglednia w cenie Transakcji lub w cenie wczes$niejszego zakonczenia Transakcji. Koszty zalezg od:

1) Warunkdéw Transakciji lub warunkéw wczesniejszego zakoniczenia Transakgji (np.: wolumenu, walut / stép procentowych / towaréw, okresu trwania, stopnia ztozono$ci),
2) ryzyka kredytowego Klienta — ponoszonego przez Bank ryzyka, ze Klient nie wywigze sie ze swoich zobowigzan wobec Banku,

3) kosztu kapitatu Banku alokowanego dla Transakcji lub wczesniejszego zakonczenia Transakcji,

4) kosztéw operacyjnych, ktére wigzg sie z Transakcjg lub wczesniejszym zakonczeniem Transakgji,

5) nadzwyczajnych zdarzen rynkowych.

Catkowite koszty zwigzane z Transakcjg obejmujg wytgcznie marze, ktéra zostata uwzgledniona w cenie Transakcji lub w cenie wczesniejszego zakonczenia Transakciji.
Faktycznie zastosowana marza pomniejsza zwrot z inwestycji Klienta.

Raz w roku Bank przekazuje Klientowi ,Roczne zestawienie kosztéw” — sprawozdanie na temat kosztéw i optat powigzanych z Transakcjami zawartymi albo wcze$niej zakornczonymi w poprzednim
roku kalendarzowym.

W przypadku Klientéw Detalicznych Bank przedstawia Klientowi informacje o kosztach — réwniez w dokumentach, ktére zawierajg kluczowe informacije okreslone w Rozporzadzeniu PRIIP.

Maksymalne marze

Ponizej znajdujg si¢ maksymalne marze, jakie moze pobiera¢ Bank w zaleznosci od rodzaju Transakcji. Faktycznie pobrana marza moze by¢ nizsza.

Maksymalne marze z ponizszego przyktadu dotyczg inwestycji 100 000 PLN. Zaktadaja, ze dni rozliczenia Transakcji przypadajg w zaleznosci od rodzajéw Transakcji, odpowiednio:
- do 3 miesiecy (wigcznie), powyzej 3 miesiecy do 1 roku (wigcznie), powyzej 1 roku do 2 lat (wiacznie), powyzej 2 lat — od Dnia Zawarcia,

- do 1 roku (wigcznie), powyzej 1 roku do 2 lat (wigcznie), powyzej 2 lat do 3 lat (wigcznie), powyzej 3 lat — od Dnia Zawarcia.

Wartos¢ poczatkowa inwestycji: 100 000 PLN
Okres inwestycji do 3 miesigcy (wtacznie) powyzej 3 miesigcy do 1 powyzej 1 roku do 2 lat powyzej 2 lat
roku (wtacznie) (wtacznie)
Instrument Szczegoty PLN % PLN % PLN % PLN %
Transakcji
Transakcje Koszt ustugi 0 0 0 0 0 0 0 0
Forward, inwestycyjnej
T'a’i“;achJe Koszt instrumentu 3500 35 3500 35 4500 45 4500 + 4,5 + dodatkowo
T k . finansowego dodatkowo 1 za kazdy
ransakcie 1000 za kazdy kolejny rok
Swapa K e
kolejny rok powyzej 2 lat
Walutowego, powyzej 2 lat
Transakcje yzel
Flexiterm Ptatnosci od oséb 0 0 0 0 0 0 0 0
Forward trzecich
Suma kosztow i 3500 3,5 3500 3,5 4500 45 4500 + 4,5 + dodatkowo
optat dodatkowo 1 za kazdy
ponoszonych 1000 za kazdy kolejny rok
przez Klienta kolejny rok powyzej 2 lat
powyzej 2 lat
Opcje Walutowe Koszt ustugi 0 0 0 0 0 0 0 0
(w tym strategie inwestycyjnej
Za;b‘?z"'eczglac,? Koszt instrumentu 3500 35 3500 35 4500 45 4500 + 4,5 + dodatkowo
z\:)vzcinte z Ec]' finansowego dodatkowo 1 za kazdy
iyl 1000 za kazdy kolejny rok
kolejny rok powyzej 2 lat
powyzej 2 lat
Ptatnosci od oséb 0 0 0 0 0 0 0 0
trzecich
Suma kosztow i 3500 3,5 3500 3,5 4500 45 4500 + 4,5 + dodatkowo
optat dodatkowo 1 za kazdy
ponoszonych 1000 za kazdy kolejny rok
przez Klienta kolejny rok powyzej 2 lat
powyzej 2 lat
Transakcje Koszt ustugi 0 0 0 0 0 0 0 0
Swapa inwestycyjnej
Towarowego [0 tinstrumentu 3500 35 3500 35 7000 7 7000 + 7 + dodatkowo
finansowego dodatkowo 3,5 za kazdy
3500 za kazdy kolejny rok
kolejny rok powyzej 2 lat
powyzej 2 lat
Ptatnosci od oséb 0 0 0 0 0 0 0 0
trzecich
Suma kosztow i 3500 3,5 3500 35 7000 7 7000 + 7 + dodatkowo
optat dodatkowo 3,5 za kazdy
ponoszonych 3500 za kazdy kolejny rok
przez Klienta kolejny rok powyzej 2 lat
powyzej 2 lat
Wartos¢ poczatkowa inwestyciji: 100 000 PLN
Okres inwestycji do 1 roku (wiacznie) powyzej 1 roku do 2 lat powyzej 2 lat do 3 lat (wlacznie) powyzej 3 lat
(whacznie)
Instrument Szczegoty PLN % PLN % PLN % PLN %
Transakcji
Koszt ustugi 0 0 0 0 0 0 0 0
inwestycyjnej




Transakcje IRS, Koszt instrumentu 1000 1 2000 2 3000 3 3000 + 3 + dodatkowo 1
Transakcje finansowego dodatkowo za kazdy kolejny
CIRS 1000 za rok powyzej 3 lat
kazdy kolejny
rok powyzej 3
lat
Ptatnosci od oséb 0 0 0 0 0 0 0 0
trzecich
Suma kosztow i 1000 1 2000 2 3000 3 3000 + 3 + dodatkowo 1
opfat dodatkowo za kazdy kolejny
ponoszonych 1000 za rok powyzej 3 lat
przez Klienta kazdy kolejny
rok powyzej 3
lat
Opcje na Stope Koszt ustugi 0 0 0 0 0 0 0 0
Procentowg (w inwestycyjnej
e Koszt instrumentu 3500 35 4500 45 5500 55 5500 + 55 + dodatkowo
zabezpieczajgce R .
. - finansowego dodatkowo 1 za kazdy
ztozone z Opcji .
1000 za kolejny rok
na Stope . . L
Procentowa) kazdy kollemy powyzej 3 lat
rok powyzej 3
lat
Ptatnosci od oséb 0 0 0 0 0 0 0 0
trzecich
Suma kosztow i 3500 3,5 4500 45 5500 55 5500 + 5,5 + dodatkowo
optat dodatkowo 1 za kazdy
ponoszonych 1000 za kolejny rok
przez Klienta kazdy kolejny powyzej 3 lat
rok powyzej 3
lat

Dla Transakcji Forward, Transakcji NDF, Transakcji Swapa Walutowego z Dniem Rozliczenia do 1 roku maksymalna marza wynosi 3,5% Kwoty Transakcji. Dla kazdego kolejnego rozpoczetego roku
trwania Transakcji maksymalna marza powigkszy sie o dodatkowy 1% Kwoty Transakcji. Bank moze pobra¢ maksymalng marze zaréwno za zawarcie Transakcji, jak i jej wczesniejsze zakonczenie.
Dla serii Transakcji Forward albo Transakcji NDF — zawartych po usrednionym Kursie Wymiany — $rednia marza, ktéra przypada na Transakcje zawartg w ramach serii, nie moze przekracza¢
maksymalnej marzy (natomiast marza realizowana na pojedynczej Transakcji moze przekracza¢ maksymalng marze).

Dla Transakgcji Flexiterm Forward z Dniem Zakonczenia do 1 roku maksymalna marza wynosi 3,5% Kwoty Transakcji. Dla kazdego kolejnego rozpoczetego roku trwania Transakcji maksymalna
marza powigkszy si¢ o dodatkowy 1% Kwoty Transakcji. Bank moze pobra¢ maksymalng marze zaréwno za zawarcie Transakcji, jak i jej wczesniejsze zakonczenie. Dla serii Transakciji Flexiterm
Forward — zawartych po usrednionym Kursie Wymiany — $rednia marza, ktéra przypada na Transakcje zawarta w ramach serii, nie moze przekracza¢ maksymalnej marzy (natomiast marza
realizowana na pojedynczej Transakcji moze przekracza¢ maksymalng marze).

Dla Opcji Walutowych (w tym strategii zabezpieczajgcych ztozonych z Opcji Walutowych) z Dniem Realizacji do 1 roku maksymalna marza wynosi 3,5% Kwoty Transakcji. Dla kazdego kolejnego
rozpoczetego roku trwania Transakcji maksymalna marza powigkszy sig¢ o dodatkowy 1% Kwoty Transakcji. Bank moze pobra¢ maksymalng marzg zaréwno za zawarcie Transakcji, jak i jej
wczesniejsze zakonczenie. Dla strategii zabezpieczajgcych ztozonych z Opcji Walutowych — maksymalna marza odnosi si¢ do catej strategii.

Dla Transakcji Swapa Towarowego z Dniem Zakonczenia do 1 roku maksymalna marza wynosi 3,5% Ceny Stafej lub wartosci Ceny Zmiennej. Dla kazdego kolejnego rozpoczetego roku trwania
Transakcji maksymalna marza powigkszy sie o dodatkowe 3,5% Ceny Statej lub wartosci Ceny Zmiennej. Bank moze pobra¢ maksymalng marze zaréwno za zawarcie Transakcji, jak i jej wczesniejsze
zakonczenie.

Dla Transakcji IRS, Transakcji CIRS z Dniem Zakonczenia do 1 roku maksymalna marza wynosi 1% odpowiednio Kwoty Bazowej/ Kwoty Bazowej Klienta/ Kwoty Bazowej Banku. Dla kazdego
kolejnego rozpoczgtego roku trwania Transakcji maksymalna marza powigkszy si¢ o dodatkowy 1% odpowiednio Kwoty Bazowej/ Kwoty Bazowej Klienta/ Kwoty Bazowej Banku. Bank moze pobra¢
marze zaréwno za zawarcie Transakcji, jak i jej wczeséniejsze zakonczenie, przy czym suma faktycznie pobranych marz nie moze przekraczaé maksymalnej marzy. Dla Transakciji, ktére majg rézng
Kwote Bazowa/ Kwote Bazowg Klienta/ Kwote Bazowa Banku w poszczegdinych Okresach Odsetkowych, Bank wylicza maksymalng marze od najwigkszej Kwoty Bazowej/ Kwoty Bazowej Klienta/
Kwoty Bazowej Banku sposrédd Kwot Bazowych/ Kwot Bazowych Klienta/ Kwot Bazowych Banku wystgpujacych w poszczegdlnych Okresach Odsetkowych.

Dla Opciji na Stope Procentowg (w tym strategii zabezpieczajgcych ztozonych z Opcji na Stope Procentowg) z Dniem Realizacji do 1 roku maksymalna marza wynosi 3,5% Kwoty Bazowej. Dla
kazdego kolejnego rozpoczetego roku trwania Transakcji maksymalna marza powigkszy sie o dodatkowy 1% Kwoty Bazowej. Bank moze pobra¢ marzg zaréwno za zawarcie Transakgji, jak i jej
wczesniejsze zakonczenie, przy czym suma faktycznie pobranych marz nie moze przekracza¢ maksymalnej marzy. Dla Transakcji, ktére majg ré6zng Kwotg Bazowg w poszczegolnych Okresach
Odsetkowych, Bank wylicza maksymalng marze od najwiekszej Kwoty Bazowej sposréd Kwot Bazowych wystepujacych w poszczegdlnych Okresach Odsetkowych. Dla strategii zabezpieczajgcych
ztozonych z Opcji na Stope Procentowg — maksymalna marza odnosi sig do catej strategii.

Usrednione marze
Ponizej znajduja sie usrednione marze, ktére Bank pobrat historycznie na Transakcjach zrealizowanych w okresie 01.01.2023 - 31.03.2024, w zaleznosci od rodzaju Transakcji.

Usrednione marze z ponizszego przyktadu dotyczg inwestycji 100 000 PLN i rozliczenia Transakcji w podanych terminach.

Wartos¢ poczatkowa inwestycji: 100 000 PLN
Okres inwestyciji do 3 miesiecy (wiacznie) powyzej 3 miesiecy do 1 roku powyzej 1 roku do 2 lat powyzej 2 lat
(whacznie) (wiacznie)
Instrument PLN % PLN % PLN % PLN %
Transakcje Forward, Transakcje
NDF, Transakcje _Swapa_ 58,0 0,06 259,7 0,26 584,4 0,58 157,0 0,16
Walutowego, Transakcje Flexiterm
Forward
Opcje Walutowe (w tym strategie
zabezpieczajgce ztozone z Opcji 1712 0,17 314,2 0,31 206,9 0,21 356,4 0,36
Walutowych)
Transakcje Swapa Towarowego
176,5 0,18 378,6 0,38 631,8 0,63 3949,3 3,95
Wartos¢ poczatkowa inwestycji: 100 000 PLN
Okres inwestycji do 1 roku (wiacznie) powyzej 1 roku do 2 lat powyzej 2 lat do 3 lat (wigcznie) powyzej 3 lat
(wtacznie)
Instrument PLN % PLN % PLN % PLN %
Transakcje IRS, Transakcje CIRS 496,7 0,50 19,8 0,02 57,9 0,06 228,1 0,23
Opcje na Stope Procentowg (w tym
strategie zabezpieczajgce ztozone z
Opcji na Stope Procentowa) 357,1 0,36 136,9 0,14 312,5 0,31 513,4 0,51




Zatgcznik nr 2 do Regulaminu

Opisy Transakcji

Pojecia w tych Opisach Transakcji majg znaczenie jak w Regulaminie oraz w Umowie Ramowej — chyba ze w tym dokumencie zostaty zdefiniowane inaczej. Pojgcia obcojezyczne w Opisach
Transakcji (pisane w nawiasach kursywg) majg to samo znaczenie, co pojgcia w jezyku polskim, i mogg by¢ uzywane zamiennie. Opisy Transakgji sg integralng czescig Regulaminu.

Transakcje Opcji

§1. Definicje

l. Definicje Opcji Walutowych

Administrator
Bariera

Dolna Bariera
Aktywujaca

(knock down & in)
Dolna Bariera
Wygaszajaca
(knock down & out)

Dzien Obserwacji

Dzien Ptatnosci Premii

Dzien Realizacji

Dzien Rozliczenia

Dzien Zakonczenia

Godzina Realizacji

Goérna Bariera
Aktywujaca
(knock up & in)

Goérna Bariera
Wygaszajaca
(knock up & out)

Kupujacy Opcje/
Sprzedajacy
Opcije

Kurs Realizacji

Kurs Referencyjny

Kurs Referencyjny
Bariery

Kwota Rozliczenia
Kwota Transakcji

Okres Obserwacji
Bariery

Opis Transakcji
Poziom Bariery
Premia

Rodzaj Bariery

Transakcja, Transakcja
Opcji, Opcja Walutowa

lub Opcja
Waluta Transakcji

Waluta Rozliczenia

pojecie zdefiniowane w Zatgczniku nr 1 do Opiséw Transakcji

warunek, od ktérego zalezy aktywacja lub wygasniecie prawa Kupujacego Opcje do realizacji Opcji

Poziom Bariery (ponizej biezacego kursu wymiany dla pary walut Transakcji z Dnia Zawarcia), ktory aktywuje prawo Kupujacego Opcje do realizacji Opcji

Poziom Bariery (ponizej biezgcego kursu wymiany dla pary walut Transakcji z Dnia Zawarcia), ktéry wygasza prawo Kupujacego Opcje do realizacji Opcji
uzgodniony w Warunkach Transakcji Dzien Roboczy, w ktérym Bank obserwuje Kurs Referencyjny lub Kurs Realizacji
uzgodniony w Warunkach Transakcji Dzien Roboczy, w ktérym Kupujacy Opcje wyptaca Sprzedajgcemu Opcje Premie

uzgodniony w Warunkach Transakcji Dzierh Roboczy, (a) w ktérym lub (b) do ktdrego Kupujacy Opcje moze zrealizowaé swoje prawa z Transakcji Opcji. W przypadku
(b) Dzien Realizacji przypada od Dnia Zawarcia do Dnia Zakonczenia (wigcznie)

uzgodniony w Warunkach Transakcji Dzien Roboczy, w ktérym nastepuje rozliczenie Stron z tytutu Transakcji. Jesli na potrzeby Uzgodnienia Warunkéw Transakcji
Dzien Realizacji zostat okreslony jako Dzier Roboczy, ktéry przypada w okresie od Dnia Zawarcia do Dnia Zakonczenia (wigcznie) — Dzien Rozliczenia przypada, o
ile Strony nie postanowig inaczej, w 2 Dniu Roboczym po Dniu Realizacji

uzgodniony w Warunkach Transakcji Dzien Roboczy, ktéry stuzy do wyznaczenia Dnia Realizacji przypadajgcego w okresie od Dnia Zawarcia do Dnia Zakonczenia
(wigcznie)

godzina okreslona jako taka w miejscu uzgodnionym w Warunkach Transakcji

Poziom Bariery (powyzej biezacego kursu wymiany dla pary walut Transakcji z Dnia Zawarcia), ktéry aktywuje prawo Kupujacego Opcje do realizacji Opcji

Poziom Bariery (powyzej biezacego kursu wymiany dla pary walut Transakcji z Dnia Zawarcia), ktéry wygasza prawo Kupujacego Opcje do realizacji Opcji

odpowiednio: Bank albo Klient

uzgodniony w Warunkach Transakcji kurs Waluty Transakcji, ktéry jest podany w jednostkach Waluty Rozliczenia i wedtug ktérego Kupujacy Opcje moze zrealizowa¢
prawa z zawartej Transakcji Opcji

kurs wymiany dla pary walut Transakcji Opcji, ktéry bank centralny lub inny podmiot ustalajg w Dniu Realizacji o Godzinie Realizacji. Strony uzgadniajg rodzaj Kursu
Referencyjnego w Warunkach Transakcji

kurs wymiany dla pary walut Transakcji Opcji, ktéry bank centralny lub inny podmiot ustalajg w Okresie Obserwacji Bariery. Strony uzgadniajg rodzaj Kursu
Referencyjnego Bariery w Warunkach Transakcji

ustalona zgodnie z umowg dla danej Transakcji kwota, ktorg Strona ptaci na rzecz drugiej Stronie w wyniku realizacji Transakcji

kwota uzgodniona w Warunkach Transakcji i wyrazona w Walucie Transakcji, do ktérej kupna lub sprzedazy prawo ma Kupujacy Opcje

przedziat czasowy uzgodniony w Warunkach Transakcji

ten Opis Transakcji Opcji

kurs wymiany dla pary walut Transakcji Opcji uzgodniony w Warunkach Transakcji

cena zawarcia Transakcji, ktérg Kupujgcy Opcje ma obowigzek zaptaci¢ w Dniu Ptatnos$ci Premii Sprzedajgcemu Opcje

wiasciwo$¢ Bariery okreslajgca sytuacje, w ktérej aktywuje sie lub wygasza prawo Kupujgcego Opcje do realizacji Opcji. Strony mogg uzgodni¢ dla danej Opcji
nastepujgce rodzaje Barier: Dolna Bariera Aktywujgca (knock down & in), Dolna Bariera Wygaszajgca (knock down & out), Gérna Bariera Aktywujaca (knock up &
in), Gérna Bariera Wygaszajgca (knock up & out)

Opcja Kupna, Opcja Sprzedazy lub inny typ Transakcji o podobnym charakterze, ktére Strony uzgadniajg miedzy sobg
uzgodniona w Warunkach Transakcji waluta Kwoty Transakcji

uzgodniona w Warunkach Transakcji waluta Kwoty Rozliczenia

Il.  Definicje Opcji na Stope Procentowg

Administrator

Dzien Ptatnosci Premii

Dzien Realizacji

Dzien Roboczy RFR

Dzien Rozliczenia

Dzien Rozpoczecia

Dzien Zakonczenia

pojecie zdefiniowane w Zatgczniku nr 1 do Opiséw Transakcji
uzgodniony w Warunkach Transakcji Dzieh Roboczy, w ktérym nastepuje ptatno$¢ Premii
uzgodniony w Warunkach Transakcji Dzien Roboczy, w ktérym Kupujgcy Opcje moze zrealizowa¢ prawa z Transakcji Opcji

kazdy dzien za wyjatkiem: (a) soboty oraz niedzieli i (b) innego dnia, w ktérym banki w kraju wtasciwym dla waluty Stopy RFR nie prowadzg swojej zwyczajnej
dziatalno$ci

ostatni Dzien Roboczy kazdego Okresu Odsetkowego, w ktérym nastepuje ptatno$¢ Kwoty Rozliczenia
w przypadku Transakcji:

1) z jednym Okresem Odsetkowym — pierwszy Dzien Roboczy Okresu Odsetkowego,

2) z wieloma Okresami Odsetkowymi — pierwszy Dzierh Roboczy pierwszego Okresu Odsetkowego,
okreslony w Warunkach Transakcji

w przypadku Transakcji:

1) z jednym Okresem Odsetkowym — ostatni Dziert Roboczy Okresu Odsetkowego,

2) z wieloma Okresami Odsetkowymi — ostatni Dzierh Roboczy ostatniego Okresu Odsetkowego,

okreslony w Warunkach Transakcji



EURIBOR

Kupujacy Opcje/
Sprzedajacy Opcje

Kwota Bazowa
Kwota Rozliczenia

LIBOR

Metoda Sktadania

Okres Odsetkowy

Okres Przesunigcia
Opis Transakcji
Premia

SARON

SOFR

SONIA

Stopa Sktadana RFR
Stopa Realizacji

Stopa Referencyjna

Stopa RFR
Term SOFR

Term SONIA ICE

Term SONIA Refinitiv

Transakcja, Transakcja

wskaznik referencyjny Euro Interbank Offered Rate, ktérego Administratorem jest podmiot European Money Markets Institute (EMMI) lub inny podmiot petnigcy te
funkcje w przysztosci. Wskaznik jest opracowywany i publikowany zgodnie z zasadami okreslonymi na stronie internetowej: emmi-benchmarks.eu i w terminach
podanych przez Administratora. Oznaczenie przy nazwie wskaznika informuje o okresie, ktérego dotyczy, np.: 1M — jeden miesigc, 3M — trzy miesigce, 6M — sze$¢
miesiecy, 1Y — jeden rok

odpowiednio: Bank albo Klient
uzgodniona w Warunkach Transakgji i wyrazona w Walucie Transakcji kwota, od ktérej w Okresie Odsetkowym Bank nalicza odsetki wedtug Stopy Realizacji
ustalona zgodnie z umowg dla danej Transakcji kwota, ktorg Strona ptaci na rzecz drugiej Stronie w wyniku realizacji Transakcji

wskaznik referencyjny London Interbank Offered Rate, ktérego Administratorem jest podmiot ICE Benchmark Administration Limited lub kazdy inny podmiot petnigcy
te funkcje w przysztosci. Wskaznik jest opracowywany i publikowany zgodnie z zasadami okreslonymi na stronie internetowej: theice.com w terminach publikowanych
przez Administratora. Oznaczenie przy nazwie wskaznika informuje o okresie, ktérego dotyczy, np.: 1M — jeden miesigc, 3M — trzy miesigce, 6M — sze$¢ miesigcy,
1Y —jeden rok

uzgodniona w Warunkach Transakcji metoda obliczania Stopy Sktadanej RFR, ktérg moze by¢ metoda: (a) bez przesunigcia okresu obserwaciji (without observation
shift) albo (b) z przesunieciem okresu obserwacji (with observation shift).

Jesli Warunki Transakcji nie méwig inaczej w Transakcji stosuje sig: (a) dla Stopy Referencyjnej opartej o WIRON — metode z przesunieciem okresu obserwacji
with observation shift) albo (b) dla innej Stopy Referencyjnej — metode bez przesuniecia okresu obserwacji (without observation shift)

okreslony w Warunkach Transakcji kazdy okres, za ktéry Bank nalicza odsetki od Kwoty Bazowej wediug Stopy Realizacji i wedtug Stopy Referencyjnej. Pierwszy
Okres Odsetkowy rozpoczyna sie w Dniu Rozpoczecia, a ostatni Okres Odsetkowy konczy sie w Dniu Zakonczenia. Jesli Transakcja ma jeden Okres Odsetkowy,
rozpoczyna si¢ on w Dniu Rozpoczecia i konczy w Dniu Zakonczenia

okres, ktéry wynosi: 5 Dni Roboczych RFR lub inng liczbe Dni Roboczych RFR, jesli tak uzgodniono w Warunkach Transakcji

ten Opis Transakcji Opcji

cena zawarcia Transakcji, ktérg Kupujacy Opcje ma obowigzek zaptaci¢ w Dniu Ptatnos$ci Premii Sprzedajgcemu Opcje

Wskaznik Swiss Average Rate Overnight, ktérego administratorem jest SIX Swiss Exchange lub inny podmiot, ktéry bedzie petnit te funkcje w przysztosci

Wskaznik Secured Overnight Financing Rate, ktérego administratorem jest Federal Reserve Bank of New York lub inny podmiot, ktéry bedzie penit t¢ funkcje
W przysztosci

Wskaznik Sterling Over Night Index Average, ktdérego administratorem jest Bank of England lub inny podmiot, ktéry bedzie petnit te funkcje w przysztosci

Stopa Referencyjna, wedtug ktérej Bank nalicza odsetki od Kwoty Bazowej - obliczona w oparciu o Stope RFR, zgodnie z Zatgcznikiem nr 2 do Opiséw Transakgcji
uzgodniona w Warunkach Transakcji stopa procentowa, wedtug ktdrej Bank nalicza odsetki od Kwoty Bazowej za dany Okres Odsetkowy

odpowiednio:
1) stopa procentowa wskazana w Warunkach Transakcji (warto$¢ wskaznika referencyjnego wtasciwego dla waluty oraz okreslonego okresu, np.: EURIBOR, LIBOR,
Term SOFR, Term SONIA ICE, Term SONIA Refinitiv, WIBOR lub WIRON) ogtoszona w dniach uzgodnionych w Warunkach Transakcji (dalej: Dzien fixingu) albo

2) Stopa Sktadana RFR oparta o Stope RFR wskazang w Warunkach Transakcji (Stopa Sktadana RFR oparta 0: SARON, SOFR, SONIA lub WIRON)

SARON, SOFR, SONIA lub WIRON - podstawa dla Stopy Sktadanej RFR

wskaznik referencyjny CME Term SOFR Reference Rate, ktérego Administratorem jest podmiot CME Group Benchmark Administration Limited lub kazdy inny
podmiot petnigcy te funkcje w przysztosci. Oznaczenie przy nazwie wskaznika informuje o okresie, ktérego dotyczy, np.: 1M — jeden miesigc, 3M — trzy miesigce, 6M
— sze$¢ miesigcy

wskaznik referencyjny The ICE Term SONIA Reference Rate, ktérego Administratorem jest podmiot ICE Benchmark Administration Limited lub kazdy inny podmiot
petnigcy te funkcje w przysziosci. Oznaczenie przy nazwie wskaznika informuje o okresie, ktérego dotyczy, np.: 1M — jeden miesigc, 3M — trzy miesigce, 6M — sze$¢
miesigcy, 12M — 12 miesigcy

wskaznik referencyjny Refinitiv Term SONIA, ktérego Administratorem jest podmiot Refinitiv Benchmark Services (UK) Limited lub kazdy inny podmiot petnigcy te
funkcje w przysztosci. Oznaczenie przy nazwie wskaznika informuje o okresie, ktérego dotyczy, np.: 1M — jeden miesigc, 3M — trzy miesigce, 6M — sze$¢ miesiecy,
12M — 12 miesiecy

Opcji, Opcja na Stope procentowa

lub Opcja
Waluta Transakcji
WIBOR

WIRON

Opcja na Stope Procentowg Cap, Opcja na Stopg Procentowg Floor lub inny typ Transakcji o podobnym charakterze, ktéry Strony uzgodnig

waluta Kwoty Bazowej uzgodniona w Warunkach Transakcji

wskaznik referencyjny Warsaw Interbank Offered Rate, ktérego Administratorem jest podmiot GPW Benchmark S.A. lub kazdy inny podmiot petnigcy te funkcje
w przysztosci. Wskaznik jest opracowywany i publikowany zgodnie z zasadami w Regulaminie Stawek Referencyjnych WIBID i WIBOR na stronie internetowej:
gpwbenchmark.pl i w terminach podanych przez Administratora. Oznaczenie przy nazwie wskaznika informuje o okresie, ktérego dotyczy, np.: 1M — jeden miesiac,
3M — trzy miesigce, 6M — sze$¢ miesiecy, 1Y — jeden rok

wskaznik referencyjny Warsaw Interest Rate Overnight, ktérego Administratorem jest podmiot GPW Benchmark S.A. lub kazdy inny podmiot petnigcy te funkcje w
przysztosci. Wskaznik jest opracowywany i publikowany zgodnie z zasadami w Regulaminie Indeksu Stopy Procentowej WIRON na stronie internetowej:
gpwbenchmark.pl i w terminach podanych przez Administratora

§2. Opis Transakcji Opcji

l. Opisy Transakcji Opcji Walutowych

1. Opcja Kupna (Call Option lub Opcja Call). W Opcji Kupna Kupujgcy Opcje ma prawo naby¢ w Dniu Realizacji od Sprzedajgcego Opcje, a Sprzedajacy Opcje — jesli Kupujgcy Opcje
skorzysta ze swego prawa — zobowigzuje sig sprzeda¢ Kupujgcemu Opcje w tym dniu Kwotg Transakcji (albo, jesli Strony tak postanowia, cz¢$¢ Kwoty Transakcji — w przypadku Opcji,
dla ktdrej Dzien Realizacji przypada w okresie od Dnia Zawarcia do Dnia Zakonczenia (wtgcznie)) za Kwote Rozliczenia stanowigca jej rownowarto$¢ w Walucie Rozliczenia, obliczong
zgodnie z Kursem Realizacji. Za nabycie powyzszego prawa Kupujacy Opcje zaptaci Premig na rzecz Sprzedajgcego Opcjg w Dniu Ptatnosci Premii. Wzajemne rozliczenie Stron z tytutu
realizacji Transakcji nastepuje w Dniu Rozliczenia.

Strony mogg uzgodni¢ w Warunkach Transakgji, ze realizacja Transakcji nastapi przez rozliczenie netto:

- jesli w Dniu Realizacji Kurs Realizacji bedzie réwny lub wyzszy niz Kurs Referencyjny, Sprzedajgcy Opcje nie bedzie zobowigzany do dokonania zadnych ptatnosci z tytutu rozliczenia

Transakcji,

- jesli w Dniu Realizacji Kurs Realizacji bedzie nizszy niz Kurs Referencyjny, w Dniu Rozliczenia Sprzedajgcy Opcje zaptaci Kupujacemu Opcje Kwote Rozliczenia, ktora jest iloczynem
Kwoty Transakciji (albo, jesli Strony tak postanowia, cze$ci Kwoty Transakcji - w przypadku Opcji, dla ktérej Dzien Realizacji przypada w okresie od Dnia Zawarcia do Dnia Zakonczenia
(wigcznie)) oraz réznicy migdzy Kursem Referencyjnym i Kursem Realizacji.

2. Opcja Kupna (Call Option lub Opcja Call) z Dolng Barierg Aktywujaca (knock down & in). W Opcji Kupna z Dolng Barierg Aktywujacg (knock down & in) Kupujgcy Opcje ma prawo
zrealizowa¢ Opcje Kupna, a Sprzedajgcy Opcje — jesli Kupujacy Opcje skorzysta ze swego prawa — zobowigzuje si¢ zrealizowa¢ Opcje Kupna pod warunkiem, ze w Okresie Obserwacji
Bariery Kurs Referencyjny Bariery osiggnie lub przekroczy Poziom Bariery. Jesli ten warunek sie nie spetni — Opcja Kupna wygasa, i zadna Strona nie jest zobowigzana do dokonania
zadnych dalszych ptatnosci z tej Opcji. Za nabycie powyzszego prawa Kupujacy Opcje zaptaci Premie na rzecz Sprzedajgcego Opcje w Dniu Ptatnosci Premii.

3.  Opcja Kupna (Call Option lub Opcja Call) z Gérna Bariera Aktywujaca (knock up & in). W Opcji Kupna z Gérng Barierg Aktywujacg (knock up & in) Kupujgcy Opcje ma prawo
zrealizowa¢ Opcje Kupna, a Sprzedajgcy Opcje — jesli Kupujacy Opcje skorzysta ze swego prawa — zobowigzuje sie zrealizowa¢ Opcje Kupna pod warunkiem, ze w Okresie Obserwaciji
Bariery Kurs Referencyjny Bariery osiggnie lub przekroczy Poziom Bariery. Je$li ten warunek sig nie spetni — Opcja Kupna wygasa, i zadna Strona nie jest zobowigzana do dokonania
zadnych dalszych ptatnosci z tej Opcji. Za nabycie powyzszego prawa Kupujacy Opcje zaptaci Premie na rzecz Sprzedajacego Opcje w Dniu Platnosci Premii.

4 Opcja Kupna (Call Option lub Opcja Call) z Dolng Bariera Wygaszajaca (knock down & out). W Opcji Kupna z Dolng Barierg Wygaszajgcg (knock down & out) Kupujacy Opcje ma
prawo zrealizowa¢ Opcje Kupna, a Sprzedajacy Opcje — jesli Kupujacy Opcje skorzysta ze swego prawa — zobowigzuje sie zrealizowa¢ Opcje Kupna pod warunkiem, ze w Okresie
Obserwacji Bariery Kurs Referencyjny Bariery nie osiggnie ani nie przekroczy Poziomu Bariery. Jesli ten warunek sie nie spetni — Opcja Kupna wygasa, i zadna Strona nie jest zobowigzana
do dokonania zadnych dalszych ptatnosci z tej Opcji. Za nabycie powyzszego prawa Kupujacy Opcje zaptaci Premie na rzecz Sprzedajacego Opcje w Dniu Ptatnosci Premii.
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Opcja Kupna (Call Option lub Opcja Call) z Gérng Bariera Wygaszajaca (knock up & out). W Opcji Kupna z Gérnag Barierg Wygaszajgca (knock up & out) Kupujgcy Opcje ma prawo
zrealizowa¢ Opcje Kupna, a Sprzedajacy Opcje — jesli Kupujacy Opcje skorzysta ze swego prawa — zobowigzuje sie zrealizowa¢ Opcje Kupna pod warunkiem, ze w Okresie Obserwacji
Bariery Kurs Referencyjny Bariery nie osiggnie ani nie przekroczy Poziomu Bariery. Jesli ten warunek sie nie spetni — Opcja Kupna wygasa, i zadna Strona nie jest zobowigzana do
dokonania zadnych dalszych ptatnosci z tej Opcji. Za nabycie powyzszego prawa Kupujacy Opcje zaptaci Premie na rzecz Sprzedajgcego Opcje w Dniu Ptatnosci Premii.

Opcja Sprzedazy (Put Option lub Opcja Put). W Opcji Sprzedazy Kupujacy Opcje ma prawo sprzeda¢ w Dniu Realizacji Sprzedajagcemu Opcje, a Sprzedajgcy Opcje — jesli Kupujacy
Opcje skorzysta ze swego prawa — zobowigzuje sie kupi¢ w tym samym dniu od Kupujacego Opcje Kwote Transakcji (albo, jesli Strony tak postanowia, cze$¢ Kwoty Transakcji - w
przypadku Opcji, dla ktérej Dzien Realizacji przypada w okresie od Dnia Zawarcia do Dnia Zakonczenia (wigcznie)) za Kwote Rozliczenia stanowigcy jej rownowartos¢ w Walucie
Rozliczenia obliczong zgodnie z Kursem Realizacji. Za nabycie tego prawa Kupujacy Opcje zaptaci Premig na rzecz Sprzedajgcego Opcje w Dniu Ptatnosci Premii. Wzajemne rozliczenie
Stron z tytutu realizacji Transakcji nastepuje w Dniu Rozliczenia.

Strony mogg uzgodni¢ w Warunkach Transakgji, ze realizacja Transakcji nastgpi poprzez rozliczenie netto:

- jesli w Dniu Realizacji Kurs Realizacji bedzie réowny lub nizszy niz Kurs Referencyjny, Sprzedajacy Opcje nie bedzie zobowigzany do dokonania zadnych ptatnosci z tytutu rozliczenia
Transakcji,

- jesli w Dniu Realizacji Kurs Realizacji bedzie wyzszy niz Kurs Referencyjny, w Dniu Rozliczenia Sprzedajgcy Opcje zaptaci Kupujgcemu Opcje Kwote Rozliczenia, ktéra jest iloczynem
Kwoty Transakcji (albo, jesli Strony tak postanowia, cze$ci Kwoty Transakcji - w przypadku Opciji, dla ktérej Dzien Realizacji przypada w okresie od Dnia Zawarcia do Dnia Zakonczenia
(wilgcznie)) oraz réznicy miedzy Kursem Realizacji i Kursem Referencyjnym.

Opcja Sprzedazy (Put Option lub Opcja Put) z Dolng Barierg Aktywujaca (knock down & in). W Opcji Sprzedazy z Dolng Barierg Aktywujgca (knock down & in) Kupujacy Opcje ma
prawo zrealizowa¢ Opcje Sprzedazy, a Sprzedajacy Opcje — jesli Kupujacy Opcje skorzysta ze swego prawa — zobowigzuje sie zrealizowa¢ Opcje Sprzedazy pod warunkiem, ze w Okresie
Obserwacji Bariery Kurs Referencyjny Bariery osiagnie lub przekroczy Poziom Bariery. Jesli ten warunek sie nie spetni, Opcja Sprzedazy wygasa, i zadna Strona nie jest zobowigzana
do dokonania zadnych dalszych ptatnosci z tej Opcji. Za nabycie powyzszego prawa Kupujacy Opcje zaptaci Premie na rzecz Sprzedajgcego Opcje w Dniu Ptatnosci Premii.

Opcja Sprzedazy (Put Option lub Opcja Put) z Gérng Barierg Aktywujaca (knock up & in). W Opcji Sprzedazy z Goérng Barierg Aktywujaca (knock up & in) Kupujacy Opcje ma prawo
zrealizowa¢ Opcje Sprzedazy, a Sprzedajacy Opcje — jesli Kupujacy Opcje skorzysta ze swego prawa — zobowigzuje si¢ zrealizowa¢ Opcje Sprzedazy pod warunkiem, ze w Okresie
Obserwacji Bariery Kurs Referencyjny Bariery osiggnie lub przekroczy Poziom Bariery. Jesli ten warunek sig nie spetni, Opcja Sprzedazy wygasa, i zadna ze Stron nie jest zobowigzana
do dokonania zadnych dalszych ptatnosci z jej tytutu. Za nabycie powyzszego prawa Kupujacy Opcje zaptaci Premig na rzecz Sprzedajacego Opcje w Dniu Ptatnosci Premii.

Opcja Sprzedazy (Put Option lub Opcja Put) z Dolng Bariera Wygaszajaca (knock down & out). W Opcji Sprzedazy z Dolng Barierg Wygaszajaca (knock down & out), Kupujacy
Opcje ma prawo zrealizowa¢ Opcje Sprzedazy, a Sprzedajacy Opcje — jesli Kupujacy Opcje skorzysta ze swego prawa — zobowigzuje sie zrealizowa¢ Opcje Sprzedazy pod warunkiem,
ze w Okresie Obserwacji Bariery Kurs Referencyjny Bariery nie osiagnie ani nie przekroczy Poziomu Bariery. Jesli ten warunek sie nie spetni, Opcja Sprzedazy wygasa, i zadna Strona
nie jest zobowigzana do dokonania zadnych dalszych ptatnosci z tej Opcji. Za nabycie powyzszego prawa Kupujgcy Opcje zaptaci Premie na rzecz Sprzedajgcego Opcje w Dniu Ptatnosci
Premii.

Opcja Sprzedazy (Put Option lub Opcja Put) z Gérna Bariera Wygaszajaca (knock up & out). W Opcji Sprzedazy z Goérng Barierg Wygaszajaca (knock up & out), Kupujacy Opcje
ma prawo zrealizowa¢ Opcje Sprzedazy, a Sprzedajacy Opcje — jesli Kupujacy Opcje skorzysta ze swego prawa — zobowigzuje sig zrealizowa¢ Opcje Sprzedazy pod warunkiem, ze
w Okresie Obserwacji Bariery Kurs Referencyjny Bariery nie osiggnie, ani nie przekroczy Poziomu Bariery. Jesli ten warunek sig nie spetni, Opcja Sprzedazy wygasa, i zadna Strona nie
jest zobowigzana do dokonania zadnych dalszych ptatnosci z tej Opcji. Za nabycie powyzszego prawa Kupujacy Opcje zaptaci Premie na rzecz Sprzedajgcego Opcje w Dniu Ptatnosci
Premii.

Brak mozliwosci ustalenia Kursu Referencyjnego lub Kursu Referencyjnego Bariery. Jesli Bank nie ma mozliwosci ustalenia Kursu Referencyjnego lub Kursu Referencyjnego
Bariery w sposdb okreslony w Warunkach Transakcji, stosuje postanowienia Zatgcznika nr 1 do Opiséw Transakcji.

Kompensacja Premii. Gdy z tytutu zawarcia réznych Transakcji Opcji: Bank oraz Klient majg obowigzek zaptaci¢ sobie Premie, ich ptatno$é¢ przypada w tym samym Dniu Ptatnosci Premii
oraz w tej samej walucie - zaptata Premii moze nastgpi¢ przez kompensate wzajemnych zobowigzan Banku i Klienta z tego tytutu do wysokos$ci kwoty nizszej, a Strona, ktdrej zobowigzanie
do zaptaty z tytutu Premii jest wyzsze, zaptaci drugiej Stronie w Dniu Ptatnosci Premii nadwyzke ponad kwoty skompensowane w tym trybie.

Osiagnigcie Poziomu Bariery przez Kurs Referencyjny Bariery. Bank poinformuje Klienta o osiggnigciu Poziomu Bariery przez Kurs Referencyjny Bariery w Okresie Obserwacji
Bariery. Bank przekazuje Klientowi zawiadomienie odpowiedniej tresci. Jesli Warunki Transakcji okreslajg, ze Okres Obserwacji Bariery bedzie tozsamy z Dniem Realizacji, ktory
zdefiniowany jest jako Dzien Roboczy uzgodniony w Warunkach Transakcji, w_ktérym Kupujgcy Opcje moze zrealizowaé¢ swoje uprawnienia wynikajgce z Transakcji Opcji, Bank nie
bedzie informowat Klienta o osiggnieciu lub przekroczeniu Poziomu Bariery przez Kurs Referencyjny Bariery. W takim przypadku, jesli Kupujacy Opcje skorzysta ze swego prawa
do realizacji Opcji, Bank przekaze Klientowi Potwierdzenie realizacji Opcji.

Opisy Transakcji Opcji na Stope Procentowg

Opcja na Stope Procentowa Cap (Cap Option lub Opcja Cap). W Opcji na Stopg Procentowg Cap Kupujacy Opcje ma prawo zazgdaé, a Sprzedajgcy Opcje zobowigzuje sie — jesli
Kupujacy Opcje skorzysta z tego prawa — przekazywac na rzecz Kupujgcego Opcje w kazdym Dniu Rozliczenia odsetki naliczone w danym Okresie Odsetkowym od Kwoty Bazowej
wedtug Stopy Referencyjnej ustalonej dla tego Okresu Odsetkowego w zamian za odsetki naliczone w tym Okresie Odsetkowym od Kwoty Bazowej wedtug Stopy Realizacji. Za nabycie
powyzszego prawa Kupujacy Opcje zaptaci Premie na rzecz Sprzedajgcego Opcje w Dniu Ptatnosci Premii. Strony mogg uzgodni¢ jeden lub wiecej Okreséw Odsetkowych lub ptatnos$é
Premii w ratach.

Rozliczenie Opcji na Stopg Procentowg Cap nastgpi w Walucie Transakcji wytgcznie réznicg migdzy Stopg Referencyjng a Stopg Realizacji, pomnozong przez Kwotg Bazowg w ten
sposob, ze jesli Stopa Referencyjna ustalona dla danego Okresu Odsetkowego bedzie:

- wyzsza niz Stopa Realizacji: w Dniu Rozliczenia Sprzedajacy Opcje zaptaci Kupujacemu Opcje Kwote Rozliczenia, ktéra stanowi iloczyn: (a) Kwoty Bazowej i (b) réznicy migdzy Stopa
Realizacji a Stopg Referencyjng oraz (c) ilorazu liczby dni w Okresie Odsetkowym i liczby dni w roku (zgodnie z ustalong konwencjg naliczania odsetek)

- nizsza lub réwna Stopie Realizacji: Sprzedajgcy Opcje nie bedzie zobowigzany do dokonania zadnej ptatno$ci z tytutu rozliczenia tej Transakciji.

Opcja na Stope Procentowa Floor (Floor Option lub Opcja Floor). W Opcji na Stopg Procentowg Floor Kupujacy Opcje ma prawo zazadaé, a Sprzedajacy Opcje zobowigzuje sig —
jesli Kupujacy Opcje skorzysta z tego prawa — przekazywaé na rzecz Kupujgcego Opcje w kazdym Dniu Rozliczenia odsetek naliczonych w danym Okresie Odsetkowym od Kwoty
Bazowej wedtug Stopy Realizacji w zamian za odsetki naliczone w tym Okresie Odsetkowym od Kwoty Bazowej wedtug Stopy Referencyjnej ustalonej dla tego Okresu Odsetkowego. Za
nabycie powyzszego prawa Kupujgacy Opcje zaptaci Premig na rzecz Sprzedajgcego Opcje w Dniu Ptatnosci Premii. Strony mogg uzgodnic¢ jeden lub wiecej Okreséw Odsetkowych.

Rozliczenie Opcji na Stope Procentowg Floor nastapi w Walucie Transakcji wytacznie réznicg migdzy Stopg Realizacji a Stopg Referencyjng, pomnozong przez Kwotg Bazowa, w ten
sposob, ze jesli Stopa Realizacji bedzie:

- wyzsza niz Stopa Referencyjna ustalona dla danego Okresu Odsetkowego — w Dniu Rozliczenia Sprzedajgcy Opcje zaptaci Kupujgcemu Opcje Kwote Rozliczenia, ktdra stanowi iloczyn:
(a) Kwoty Bazowej i (b) réznicy miedzy Stopg Realizacji a Stopg Referencyjng oraz (c) ilorazu liczby dni w Okresie Odsetkowym i liczby dni w roku (zgodnie z ustalong konwencjg
naliczania odsetek),

- nizsza lub réwna Stopie Referencyjnej — Sprzedajacy Opcje nie bedzie zobowigzany do dokonania zadnej ptatnosci z tytutu rozliczenia tej Transakgiji.

Brak mozliwosci ustalenia Stopy Referencyjnej. Jesli Bank nie ma mozliwosci ustalenia Stopy Referencyjnej w sposéb okreslony w Warunkach Transakgcji, stosuje postanowienia
Zatgcznika nr 1 do Opiséw Transakcji.

Kompensacja Premii. Gdy z tytutu zawarcia réznych Transakcji Opcji: Bank oraz Klient majg obowigzek zaptaci¢ sobie Premie, ich ptatno$¢ przypada w tym samym Dniu Ptatnos$ci Premii
oraz w tej samej walucie. zaptata Premii moze nastgpi¢ przez kompensate wzajemnych zobowigzan Banku i Klienta z tego tytutu do wysokosci kwoty nizszej, a Strona, ktérej zobowigzanie
do zaptaty z tytutu Premii jest wyzsze, zaptaci drugiej Stronie w Dniu Ptatno$ci Premii nadwyzke ponad kwoty skompensowane w tym trybie.

Warunki Transakcji

Aby zawrze¢ Transakcje Opcji Walutowej, Strony kazdorazowo uzgodnig istotne Warunki Transakgcji sposrod ponizszych:
1) Rodzaj/ Typ Opcji (Option Type),

2) Sprzedajacego Opcje (Seller),

3) Kupujacego Opcje (Buyer),

4) Kwote Transakcji (Notional Amount),

5) Walute Transakcji (Currency),

6) Walute Rozliczenia (Settlement Currency),

7) Kurs Realizacji (Strike Rate),

8) Kurs Referencyjny (Reference Rate),

9) Premie (Premium),



10) Dzien Ptatnosci Premii (Premium Payment Date),
11) Dzien Realizacji (Expiry Date/ Expiration Date),
12) Dzien Rozliczenia (Settlement Date),
13) Dzien Zakonczenia (Termination Date) (jesli Dzien Realizacji przypada od Dnia Zawarcia do Dnia Zakonczenia),
a w przypadku Transakcji Opcji walutowej z Barierg, dodatkowo:
14) Okres Obserwacii Bariery (Barrier Period),
15) Rodzaj Bariery (Type of Barrier),
16) Poziom Bariery (Barrier Level),
17) Kurs Referencyjny Bariery (Barrier Reference Rate).
2. Aby zawrze¢ Transakcje Opcji na Stope Procentowa, Strony kazdorazowo uzgodnig istotne Warunki Transakcji spos$rod ponizszych:
1) Rodzaj/ Typ Opcji (Option Type),
2) Sprzedajgcego Opcje (Seller),
3) Kupujacego Opcje (Buyer),
4) Kwote Bazowga (Notional Amount),
5) Walute Transakcji (Currency),
6) Stope Realizacji (Strike Rate),
7) Stope Referencyjng (Reference Rate),
8) wytacznie w przypadku Stopy Referencyjnej bedacej Stopg Sktadang RFR (Compounded RFR):
a) Okres Przesunigcia (Lookback Period), jesli jest inny niz 5 Dni Roboczych RFR,
b) Metode Sktadania, jesli jest inna niz:

- metoda z przesunieciem okresu obserwacji (with observation shift) — dla Stopy Referencyjnej opartej o WIRON — albo
- metoda bez przesuniecia okresu obserwacji (without observation shift) — dla innej Stopy Referencyjnej,
9) Okres Odsetkowy (Interest Rate Period),

10) Liczbe Okresdéw Odsetkowych (Interest Rate Periods Number),
11) Premig (Premium),
12) Dzien/ Dni Ptatnosci Premii (Premium Payment Date/s),
13) Dzien Realizacji (Expiry Date/ Expiration Date),
14) Dzien Rozliczenia (Settlement Date),
15) Dzien Rozpoczecia (Effective Date),
16) Dzien Zakonczenia (Termination Date).
§4. Realizacja Transakcji

1. Jesli Kupujacym Opcije jest Klient, ktory nie chce zrealizowaé¢ Opcji — w Dniu Realizacji do Godziny Realizacji (o ile godzina ta ma zastosowanie) Klient dzwoni na numer wskazany przez
Bank i informuje Bank o zamiarze nierealizowania Opcji. W przypadku braku kontaktu ze strony Klienta, Bank zrealizuje Opcijg, jesli dla:

1) Opciji Sprzedazy, Opcji Sprzedazy z Dolng Barierg Aktywujaca (knock down & in), Opcji Sprzedazy z Gérng Barierg Aktywujaca (knock up & in), Opcji Sprzedazy z Dolng Barierg
Wygaszajgcg (knock down & out) oraz Opcji Sprzedazy z Goérng Barierg Wygaszajacg (knock up & out) — o Godzinie Realizacji Kurs Realizacji bedzie wyzszy niz Kurs Referencyjny.

Tego postanowienia Bank nie stosuje jednak dla:
- Opcji z barierg aktywujaca, w ktdrej prawo Kupujgcego Opcje do realizacji Opcji nie zostato aktywowane,
- Opcji z barierg wygaszajaca, w ktérej prawo Kupujgcego Opcje do realizacji Opcji zostato wygaszone,

2) Opcji Kupna, Opcji Kupna z Dolng Barierg Aktywujacg (knock down & in), Opcji Kupna z Gérng Barierg Aktywujacg (knock up & in), Opcji Kupna z Dolng Barierg Wygaszajgca (knock
down & out) oraz Opcji Kupna z Gérng Barierg Wygaszajaca (knock up & out) — o Godzinie Realizacji Kurs Realizacji bedzie nizszy niz Kurs Referencyjny.

Tego postanowienia Bank nie stosuje jednak dla:
- Opcji z barierg aktywujaca, w ktérej prawo Kupujacego Opcje do realizacji Opcji nie zostato aktywowane,
- Opcji z barierg wygaszajgca, w ktérej prawo Kupujacego Opcje do realizacji Opcji zostato wygaszone,
3) Opcji na Stope Procentowg Cap — w Dniu Realizacji Stopa Realizacji bedzie nizsza niz Stopa Referencyjna danego Okresu Odsetkowego,
4) Opcji na Stope Procentowg Floor — w Dniu Realizacji Stopa Realizacji bedzie wyzsza niz Stopa Referencyjna danego Okresu Odsetkowego.
2. Jesli Kupujgcym Opcje jest Bank, zrealizuje Opcje w Dniu Realizacji — jesli zostang spetnione warunki z pkt 1-4.
3. Po realizacji Opcji Bank przesle Klientowi w Dniu Realizacji Potwierdzenie realizacji Opcji — w sposob, ktory Klient wskazat w Zatgczniku Informacyjnym Klienta.
Transakcje Zamiany
§1. Definicje
l. Definicje Transakcji IRS i Transakcji CIRS
Administrator pojecie zdefiniowane w Zatgczniku nr 1 do Opiséw Transakcji
Dzien Platnosci Odsetek ostatni Dzien Roboczy danego Okresu Odsetkowego

Dzien Roboczy RFR kazdy dzien za wyjatkiem: (a) soboty oraz niedzieli i (b) innego dnia, w ktérym banki w kraju wiasciwym dla waluty Stopy RFR nie prowadzg swojej zwyczajnej

dziatalnosci
Dzien Rozpoczecia uzgodniony w Warunkach Transakcji pierwszy Dzien Roboczy pierwszego Okresu Odsetkowego
Dzien Zakonczenia uzgodniony w Warunkach Transakcji ostatni Dzien Roboczy ostatniego Okresu Odsetkowego
EURIBOR wskaznik referencyjny Euro Interbank Offered Rate, ktérego Administratorem jest podmiot European Money Markets Institute (EMMI) lub inny podmiot, petnigcy te

funkcje w przysztosci. Wskaznik jest opracowywany i publikowany zgodnie z zasadami okreslonymi na stronie internetowej: emmi-benchmarks.eu i w terminach
podanych przez Administratora. Oznaczenie przy nazwie wskaznika informuje o okresie, ktérego dotyczy, np.: 1M — jeden miesigc, 3M — trzy miesigce, 6M — sze$¢
miesigcy, 1Y — jeden rok

Kurs Referencyjny kurs wymiany dla pary walut Transakcji CIRS ustalany przez bank centralny lub inny podmiot w Dniu Pfatnosci Odsetek lub w innych dniach uzgodnionych w
Warunkach Transakcji. Strony uzgadniajg rodzaj Kursu Referencyjnego w Warunkach Transakcji

Kurs Wymiany uzgodniony w Warunkach Transakcji CIRS kurs walutowy:
- jednostki Waluty dla Kwoty Bazowej Klienta, ktory jest wyrazony w jednostkach Waluty dla Kwoty Bazowej Banku, lub
- jednostki Waluty dla Kwoty Bazowej Banku, ktéry jest wyrazony w jednostkach Waluty dla Kwoty Bazowej Klienta
Kwota Bazowa uzgodniona w Warunkach Transakcji IRS kwota, od ktérej Bank nalicza odsetki bedgce przedmiotem tej Transakcji

Kwota Bazowa Banku uzgodniona w Warunkach Transakcji CIRS kwota, ktéra jest przedmiotem wymiany poczatkowej i koricowej Kwot Bazowych albo wytgcznie wymiany koncowej i od
ktorej Bank nalicza odsetki z tej Transakcji — wedtug Stopy Referencyjnej Banku

Kwota Bazowa Klienta uzgodniona w Warunkach Transakcji CIRS kwota, ktéra jest przedmiotem wymiany poczatkowej i konicowej Kwot Bazowych albo wytgcznie wymiany koricowej i od
ktérej Bank nalicza odsetki z tej Transakcji — wedtug Stopy Referencyjnej Klienta



Kwota Réznicy Odsetek wyrazona jako warto$¢ bezwzgledna réznica miedzy: kwotg odsetek naliczonych od Kwoty Bazowej (lub Kwoty Bazowej Banku) wedtug Stopy Referencyjnej Banku

LIBOR

Metoda Sktadania

Okres Odsetkowy

Okres Przesunigcia
Opis Transakcji

Réznica Kwot
Bazowych

SARON

SOFR

SONIA
Stopa Sktadana RFR

Stopa Referencyjna
Banku

Stopa Referencyjna
Klienta

Stopa RFR

Term SOFR

Term SONIA ICE

Term SONIA Refinitiv

Transakcja, Transakcja
Zamiany

a kwotg odsetek naliczonych od Kwoty Bazowej (lub Kwoty Bazowej Klienta) wedtug Stopy Referencyjnej Klienta, wyrazonych w Walucie Rozliczenia, a w przypadku
Transakcji CIRS - po przeliczeniu dodatkowo wedtug Kursu Referencyjnego

wskaznik referencyjny London Interbank Offered Rate, ktérego Administratorem jest podmiot ICE Benchmark Administration Limited lub kazdy inny podmiot petnigcy
te funkcje w przysztosci. Wskaznik jest opracowywany i publikowany zgodnie z zasadami okreslonymi na stronie internetowej: theice.com i w terminach podanych
przez Administratora. Oznaczenie przy nazwie wskaznika informuje o okresie, ktérego dotyczy, np.: 1M — jeden miesigc, 3M — trzy miesigce, 6M — sze$¢ miesiecy,
1Y — jeden rok

okreslona w Warunkach Transakcji metoda obliczania Stopy Sktadanej RFR, ktérg moze by¢ metoda: (a) bez przesunigcia okresu obserwacji (without observation
shift) albo (b) z przesunieciem okresu obserwacji (with observation shift).

Jesli w Warunkach Transakcji nie ma innej metody, Strony uznajg, ze uzgodnity: (a) dla Stopy Referencyjnej opartej o WIRON — metode z przesunigciem okresu
obserwacii (with observation shift) albo (b

dla innej Stopy Referencyjnej — metode bez przesunigcia okresu obserwacii (without observation shift).

okreslony w Warunkach Transakcji okres, w ktérym Bank nalicza odsetki od Kwoty Bazowej wedtug Stopy Referencyjnej Banku i Stopy Referencyjnej Klienta. Strony
moga w Warunkach Transakcji ustali¢ odrebne Okresy Odsetkowe dla Klienta (dalej: Okres Odsetkowy Klienta) i odrebne dla Banku (dalej: Okres Odsetkowy
Banku)

okres, ktéry wynosi: 5 Dni Roboczych RFR lub inng liczbe Dni Roboczych RFR, jesli tak Strony uzgodnity w Warunkach Transakcji

ten Opis Transakcji Zamiany

warto$¢ bezwzgledna réznicy miedzy Kwotg Bazowg Banku i Kwotg Bazowg Klienta, ktére sg wyrazone w Walucie Rozliczenia, po przeliczeniu wedtug Kursu
Referencyjnego

Wskaznik Swiss Average Rate Overnight, ktérego Administratorem jest SIX Swiss Exchange lub inny podmiot, ktory bedzie petnit te funkcje w przysztosci

Wskaznik Secured Overnight Financing Rate, ktérego Administratorem jest Federal Reserve Bank of New York lub inny podmiot, ktéry bedzie petnit te funkcje
w przysztosci

Wskaznik Sterling Over Night Index Average, ktérego Administratorem jest Bank of England lub inny podmiot, ktéry bedzie petnit te funkcje w przysztosci

Stopa Referencyjna Banku lub Stopa Referencyjna Klienta — obliczona w oparciu o Stope RFR — zgodnie z Zatgcznikiem nr 2 do Opiséw Transakcji

stata stopa procentowa uzgodniona w Warunkach Transakcji lub odpowiednio:

1) zmienna stopa procentowa wskazana w Warunkach Transakcji (warto$¢ wskaznika referencyjnego wtasciwego dla waluty oraz okres$lonego okresu, np.: EURIBOR,
LIBOR, Term SOFR, Term SONIA ICE, Term SONIA Refinitiv, WIBOR lub WIRON), ktéra zostata ogtoszona w dniach, jakie Strony uzgodnity w Warunkach
Transakcji (dalej: Dzien fixingu) albo

2) Stopa Sktadana RFR oparta o Stope RFR wskazang w Warunkach Transakcji (Stopa Sktadana RFR oparta o: SARON, SOFR, SONIA lub WIRON),

wedtug ktorej Bank nalicza odsetki od Kwoty Bazowej (lub Kwoty Bazowej Banku)

stata stopa procentowa uzgodniona w Warunkach Transakgji lub odpowiednio:

1) zmienna stopa procentowa wskazana w Warunkach Transakgji (warto$¢ wskaznika referencyjnego wtasciwego dla waluty oraz okreslonego okresu, np.: EURIBOR,
LIBOR, Term SOFR, Term SONIA ICE, Term SONIA Refinitiv, WIBOR lub WIRON), ktéra zostata ogtoszona w dniach, jakie Strony uzgodnity w Warunkach
Transakcji (dalej: Dzien fixingu) albo

2) Stopa Skftadana RFR oparta o Stope RFR wskazang w Warunkach Transakcji (Stopa Sktadana RFR oparta o: SARON, SOFR, SONIA [ub WIRON),

wedtug ktérej naliczane sg odsetki od Kwoty Bazowej (lub Kwoty Bazowej Klienta)

SARON, SOFR, SONIA lub WIRON — podstawa Stopy Sktadanej RFR

wskaznik referencyjny CME Term SOFR Reference Rate, ktérego Administratorem jest podmiot CME Group Benchmark Administration Limited lub kazdy inny
podmiot petnigcy te funkcje w przysztosci. Oznaczenie przy nazwie wskaznika informuje o okresie, ktérego dotyczy, np.: 1M — jeden miesigc, 3M — trzy miesigce, 6M
— sze$¢ miesigcy

wskaznik referencyjny The ICE Term SONIA Reference Rate, ktérego Administratorem jest podmiot ICE Benchmark Administration Limited lub kazdy inny podmiot
petnigcy te funkcje w przysztosci. Oznaczenie przy nazwie wskaznika informuje o okresie, ktérego dotyczy, np.: 1M — jeden miesigc, 3M — trzy miesigce, 6M — sze$¢
miesigcy, 12M — 12 miesigcy

wskaznik referencyjny Refinitiv Term SONIA, ktérego Administratorem jest podmiot Refinitiv Benchmark Services (UK) Limited lub kazdy inny podmiot petnigcy te funkcje
w przysztosci. Oznaczenie przy nazwie wskaznika informuje o okresie, ktérego dotyczy, np.: 1M — jeden miesigc, 3M — trzy miesigce, 6M — sze$¢ miesiecy, 12M — 12
miesiecy

Transakcja IRS, Transakcja CIRS lub inna Transakcja o podobnym charakterze, ktérg Strony uzgadniajg miedzy sobg

Waluta dla Kwoty Bazowej

Banku

okreslona w Warunkach Transakcji CIRS waluta, w ktdrej jest wyrazona Kwota Bazowa Banku

Waluta dla Kwoty Bazowej

Klienta
Waluta Rozliczenia
WIBID

WIBOR

WIRON

okreslona w Warunkach Transakcji CIRS waluta, w ktdrej jest wyrazona Kwota Bazowa Klienta
okreslona w Warunkach Transakcji CIRS waluta, w ktérej nastgpuje zaptata Kwoty Réznicy Odsetek lub Réznicy Kwot Bazowych i Kwoty Réznicy Odsetek

wskaznik referencyjny Warsaw Interbank Bid Rate, ktérego Administratorem jest podmiot GPW Benchmark S.A. lub kazdy inny podmiot petnigcy te funkcje
w przysztosci. Wskaznik jest opracowywany i publikowany zgodnie z zasadami okreslonymi w Regulaminie Stawek Referencyjnych WIBID i WIBOR na stronie
internetowej: gpwbenchmark.pl i w terminach podanych przez Administratora. Oznaczenie przy nazwie wskaznika informuje o okresie, ktérego dotyczy, np.: 1M —
jeden miesigc, 3M — trzy miesigce, 6M — sze$¢ miesigcy, 1Y — jeden rok

wskaznik referencyjny Warsaw Interbank Offered Rate, ktérego Administratorem jest podmiot GPW Benchmark S.A. lub kazdy inny podmiot petnigcy te funkcje
w przysztosci. Wskaznik jest opracowywany i publikowany zgodnie z zasadami okreslonymi w Regulaminie Stawek Referencyjnych WIBID i WIBOR na stronie
internetowej: gpwbenchmark.pl i w terminach podanych przez Administratora. Oznaczenie przy nazwie wskaznika informuje o okresie, ktérego dotyczy, np.: 1M —
jeden miesigc, 3M — trzy miesigce, 6M — sze$¢ miesigcy, 1Y — jeden rok

wskaznik referencyjny Warsaw Interest Rate Overnight, ktérego Administratorem jest podmiot GPW Benchmark S.A. lub kazdy inny podmiot petnigcy te funkcje w
przysztosci. Wskaznik jest opracowywany i publikowany zgodnie z zasadami okre$lonymi w Regulaminie Indeksu Stopy Procentowej WIRON na stronie internetowej:
gpwbenchmark.pl i w terminach podanych przez Administratora

II.  Definicje Swapéw Towarowych

Bliski Miesiac

Brak Referencyjnej Ceny

Towaru

w odniesieniu do Dnia Dostawy i Dnia Wyceny Towaru, w przypadku gdy termin ,Bliski Miesigc” jest poprzedzony nazwa liczebnika porzadkowego, miesigc wygasniecia
Terminowej Transakcji Gietdowej dla odpowiedniej Referencyjnej Ceny Towaru, okreslonej nazwa takiego liczebnika, np.:

1) Pierwszy Bliski Miesigc — miesigc wygasniecia pierwszej Terminowej Transakcji Gietdowej dla tej Referencyjnej Ceny Towaru, ktéra wygasa po danym Dniu Wyceny
Towaru,

2) Drugi Bliski Miesigc — miesigc wygasniecia drugiej Terminowej Transakcji Gietdowej dla tej Referencyjnej Ceny Towaru, ktéra wygasa po danym Dniu Wyceny Towaru,
lub

3) Szésty Bliski Miesigc — miesigc wygasniecia szdstej Terminowej Transakcji Gietdowej dla tej Referencyjnej Ceny Towaru, ktéra wygasa po danym Dniu Wyceny
Towaru

trwate zaprzestanie obrotu odpowiednig Terminowg Transakcjg Gietdowg na danej Gieldzie, brak odpowiedniego Towaru lub obrotu takim Towarem, brak lub stata
niedostepnos$¢ odpowiedniej Ceny Referencyjnej Towaru — niezaleznie od dostgpnosci odpowiedniego Wyznacznika Ceny lub stanu obrotu odpowiednig Terminowg
Transakcjg Gietdowg albo Towarem



Cena Stata

Cena Zmienna, Cena
Zmienna A lub Cena
Zmienna B

Dzien Dostawy

Dzien Obliczenia

Dzien Rozliczenia
Ptatnosci

Dzien Rozpoczecia

Dzien Wyceny Towaru

Dzien Zakonczenia
Gietda

llo$¢ Nominalna dla

Okresu Obliczeniowego,

llo$¢ Nominalna dla

Okresu Obliczeniowego

Ptatnika Kwoty
Zmiennej A lub llosé
Nominalna dla Okresu
Obliczeniowego
Ptatnika Kwoty
Zmiennej B

Istotna Zmiana
Przedmiotu

Istotna Zmiana Wzoru
Jednostka

Kwota Rozliczenia
Ptatnosci

Kwota Stata

Kwota Zmienna, Kwota
Zmienna A lub Kwota
Zmienna B

Maksymalna Liczba Dni

Zaktoécenia

Metal Szlachetny

Obowiazujacy Spread
do Ceny Zmiennej A,
Obowiazujacy Spread
do Ceny Zmiennej B

Odpowiednia Cena

Ogtoszona Cena

w odniesieniu do Dnia Rozliczenia Ptatnosci, wyrazona w Walucie Transakcji cena Towaru za odpowiednig Jednostke okreslona przez Strony w Warunkach Transakcji
dla tego Dnia Rozliczenia Ptatnosci, bedaca podstawg do wyliczenia Kwoty Rozliczenia Ptatnosci dla tego Dnia Rozliczenia Ptatnosci

w odniesieniu do Dnia Rozliczenia Ptatnosci — cena za Jednostke dla danego Okresu Obliczeniowego lub Okresu Obliczeniowego Ptatnika Kwoty Zmiennej A lub Okresu
Obliczeniowego Ptatnika Kwoty Zmiennej B, ktéra oznacza — jesli Strony ustality tak w Warunkach Transakcji:
1) jeden Dzierh Wyceny Towaru — Odpowiednig Cene dla tego Dnia Wyceny Towaru — lub

2) wiecej niz jeden Dzien Wyceny Towaru — niewazong srednig arytmetyczng Odpowiedniej Ceny dla kazdego z ustalonych Dni Wyceny Towaru.
Na podstawie Ceny Zmiennej, Ceny Zmiennej A lub Ceny Zmiennej B Bank wylicza Kwotg Rozliczenia Ptatnosci dla tego Dnia Rozliczenia Ptatnosci

w odniesieniu do Referencyjnej Ceny Towaru, ktéra zawiera odniesienie do Dnia Dostawy — miesigc i rok lub miesigc dostawy Towaru (ktére muszg by¢ podawane lub
mozliwe do ustalenia na podstawie informacji zawartych w Wyznaczniku Ceny lub okreslonych przez Wyznacznik Ceny), przy czym, jesli Strony okreslity w Warunkach
Transakgiji:

1) miesigc i rok — Dniem Dostawy jest ten miesigc i rok — lub
2) Bliski Miesigc — Dniem Dostawy jest miesigc wygasnigcia danej Terminowej Transakcji Gietdowej

w odniesieniu do Dnia Rozliczenia Ptatnosci — termin przypadajacy pierwszego Dnia Roboczego, w ktérym mozliwe jest obliczenie Kwoty Rozliczenia Ptatnosci
w zwigzku z takim Dniem Rozliczenia Ptatnosci. Dzien Obliczenia nie moze jednak przypada¢ pézniej niz w Dniu Roboczym, ktéry poprzedza Dzien Rozliczenia Ptatnosci
— chyba ze jest to jednoczes$nie Dzien Wyceny Towaru: w takim przypadku Dzien Obliczenia przypada najpdzniej w ostatnim terminie umozliwiajgcym wykonanie w
takim Dniu Rozliczenia Ptatnosci - ptatnosci Kwoty Rozliczenia Ptatnosci, ktérej termin zaptaty przypada w takim Dniu Rozliczenia Ptatnosci

kazda data, ktérg Strony tak okreslajg w Warunkach Transakcji
data tak okreslona przez Strony w Warunkach Transakcji

kazda data, ktérg Strony tak okreslajg w Warunkach Transakcji, w odniesieniu do jakiej Bank ustala Odpowiednig Cene, by z kolei okresli¢ Cene Zmienng, Cene
Zmienng A lub Ceng Zmienng B. Jesli jednak Dzien Wyceny Towaru przypadatby na dzien, ktéry nie jest Towarowym Dniem Roboczym, Strony przyjmuja, ze dzien
ten przypada na najblizszy Towarowy Dzierh Roboczy w tym samym miesigcu kalendarzowym albo Towarowy Dzier Roboczy, ktéry bezposrednio poprzedza ustalong
date (w innych przypadkach)

data, ktorg Strony tak okreslajg w Warunkach Transakcji

gietda lub rynek, ktére sg gtéwnym miejscem obrotu Towarem i ktére zostaty wskazane w Referencyjnej Cenie Towaru

ilos¢ Towaru dla danego Okresu Obliczeniowego, Okresu Obliczeniowego Ptatnika Kwoty Zmiennej A lub Okresu Obliczeniowego Ptatnika Kwoty Zmiennej B wyrazona
w Jednostkach, w oparciu o ktérg sg obliczane: Kwota Stata oraz Kwota Zmienna lub Kwota Zmienna A oraz Kwota Zmienna B dla tego Okresu Obliczeniowego,
Okresu Obliczeniowego Ptatnika Kwoty Zmiennej A lub Okresu Obliczeniowego Ptatnika Kwoty Zmiennej B. llo$¢ Nominalna dla Okresu Obliczeniowego, Okresu
Obliczeniowego Ptatnika Kwoty Zmiennej A lub Okresu Obliczeniowego Platnika Kwoty Zmiennej B moze by¢ rézna dla kazdego z ustalonych przez Strony Okresow
Obliczeniowych, Okreséw Obliczeniowych Ptatnika Kwoty Zmiennej A lub Okresdw Obliczeniowych Ptatnika Kwoty Zmiennej B

istotna w ocenie Banku zmiana kompozycji, skladu Towaru lub Terminowej Transakcji Gietdowej — zmiana, ktéra moze wystgpi¢ od Dnia Zawarcia
istotna w ocenie Banku zmiana wzoru lub sposobu obliczania Referencyjnej Ceny Towaru — zmiana, ktéra moze wystgpi¢ od Dnia Zawarcia

jednostka miary Towaru, ktérg Strony okreslajg w Referencyjnej Cenie Towaru

dla danego Dnia Rozliczenia Ptatnosci, kwota zobowigzania pienigznego Klienta wobec Banku albo Banku wobec Klienta, wyrazona w Walucie Transakcji i réwna
wartosci bezwzglednej réznicy pomiedzy Kwotg Statg lub Kwotg Zmienng A dla tego Dnia Rozliczenia Ptatnosci a Kwotg Zmienng lub Kwotg Zmienng B dla tego
Dnia Rozliczenia Ptatnosci

dla danego Dnia Rozliczenia Ptatnosci, kwota réwna iloczynowi lloéci Nominalnej dla Okresu Obliczeniowego dla tego Dnia Rozliczenia Ptatnosci i Ceny Statej dla tego
Dnia Rozliczenia Ptatnosci

dla danego Dnia Rozliczenia Ptatnosci, kwota réwna iloczynowi llo$ci Nominalnej dla Okresu Obliczeniowego, llo$ci Nominalnej dla Okresu Obliczeniowego Ptatnika
Kwoty Zmiennej A lub llosci Nominalnej dla Okresu Obliczeniowego Ptatnika Kwoty Zmiennej B dla tego Dnia Rozliczenia Ptatnosci oraz Ceny Zmiennej, Ceny
Zmiennej A lub Ceny Zmiennej B dla tego Dnia Rozliczenia Ptatnosci

5 kolejnych Towarowych Dni Roboczych

ztoto, srebro oraz platyna - w sztabkach, w ptytkach lub w wersji nieasygnowanej - zgodnie z zasadami LBMA (The London Bullion Market Association lub jego
nastepca) lub LPPM (The London Platinum and Palladium Market lub jego nastepca), ktére dotyczg wtasciwej dostawy i préby

kwota wyrazona w Walucie Transakgcji lub wyrazona procentowo za dang Jednostke dla Ceny Referencyjnej Towaru — kwota, ktérg Strony okreslajg w Warunkach
Transakcji i ktéra pomniejsza (ze znakiem minus) lub powigksza (ze znakiem plus) Ogtoszong Ceng dla kazdego Dnia Wyceny Towaru, by mozliwe byto obliczenie
Ceny Zmiennej A lub Ceny Zmiennej B

w odniesieniu do Dnia Wyceny Towaru, cena za Jednostke bedaca Referencyjng Ceng Towaru w danym Dniu Wyceny Towaru, ktérg Strony ustalajg zgodnie z
Opisem Transakcji oraz Warunkami Transakcji

w odniesieniu do Referencyjnej Ceny Towaru, jedna z nastepujacych cen, ktéra musi by¢ podana przez Wyznacznik Ceny lub ktéra moze zosta¢ ustalona na
podstawie informacji podanych przez Wyznacznik Ceny oraz ktérg Strony okreslajg w Warunkach Transakcji:

1) cena maksymalna — (the high price),

2) cena minimalna — (the low price),

3) $rednia ceny maksymalnej i ceny minimalnej — (the average of the high price and the low price),
4) cena zamknigcia — (the closing price),

5) cena otwarcia — (the opening price),

6) cena kupna — (the bid price),

7) cena sprzedazy — (the asked price),

8) $rednia ceny kupna i ceny sprzedazy — (the average of the bid price and the asked price),
9) cena rozliczenia — (the settlement price),

10) oficjalna cena rozliczenia — (the official settlement price),

11) cena oficjalna — (the official price),

12) poranny fixing — (the morning fixing),

13) popotudniowy fixing — (the afternoon fixing),

14) cena spot — (the spot price),

15) uzgodniona przez Strony cena - inna niz wymienione powyze;..



Ogtoszona Cena zawiera godzine, jesli wymaga tego dana Referencyjna Cena Towaru

Okres Obliczeniowy,

Okres Obliczeniowy

Ptatnika Kwoty

Zmiennej A lub Okres

Obliczeniowy Platnika

Kwoty Zmiennej B kazdy okres od pierwszego dnia Okresu Obliczeniowego, Okresu Obliczeniowego Ptatnika Kwoty Zmiennej A lub Okresu Obliczeniowego Ptatnika Kwoty Zmiennej
B (wigcznie z tym dniem) do ostatniego dnia danego Okresu Obliczeniowego, Okresu Obliczeniowego Ptatnika Kwoty Zmiennej A lub Okresu Obliczeniowego Ptatnika
Kwoty Zmiennej B (wtgcznie z tym dniem) — okres, ktory Strony okreslajg w Warunkach Transakcji.

Opis Transakcji ten Opis Transakcji Zamiany

Ptatnik Kwoty Statej Strona tak okreslona w Warunkach Transakcji

Ptatnik Kwoty Zmiennej,

Ptatnik Kwoty

Zmiennej A lub Ptatnik

Kwoty Zmiennej B Strona tak okre$lona w Warunkach Transakcji

Referencyjna Cena
Towaru referencyjna cena Towaru, ktorg Strony okreslajg w Warunkach Transakcji

Referencyjni Dealerzy dla Transakcji (dla ktérej Referencyjna Cena Towaru jest okreslona przez odestanie do Referencyjnych Dealeréw Towaru), bedacej Transakcjg:

1) inng niz Transakcja Metali Szlachetnych — czterej gtéwni dealerzy dziatajgcy na odpowiednim rynku, wybrani przez Bank;
2) Metali Szlachetnych — czterej gtéwni dealerzy dziatajacy za posrednictwem swojej siedziby w Londynie, bedacy cztonkami LBMA i wybrani przez Bank
Referencyjni Dealerzy
Towaru jezeli Referencyjna Cena Towaru jest okreslana przez odestanie do Referencyjnych Dealeréw Towardw, taka Referencyjna Cena Towaru jest ustalana na podstawie
Ogtoszonej Ceny za Jednostke danego Towaru z dostawg w Dniu Dostawy podanej w Dniu Wyceny Towaru przez Referencyjnych Dealeréw i obowigzujgcej w tym
Dniu Wyceny Towaru. Jezeli przekazane zostana:

1) cztery notowania — Referencyjna Cena Towaru w Dniu Wyceny Towaru bedzie $rednig arytmetyczng Ogtoszonych Cen dla danego Towaru przekazanych przez
wszystkich Referencyjnych Dealeréw, bez uwzgledniania Ogtoszonych Cen o najwyzszych i najnizszych wartosciach;

2) trzy notowania — Referencyjna Cena Towaru w Dniu Wyceny Towaru bedzie Ogtoszong Ceng podang przez Referencyjnego Dealera, ktéra pozostanie po odrzuceniu
Ogtoszonych Cen o najwyzszych i najnizszych wartosciach. Jezeli wiecej niz jedno notowanie ma takg samg najwyzszg lub najnizszg warto$¢, wéwczas nalezy
odrzuci¢ Ogtoszong Cene jednego z takich notowan;

3) mniej niz trzy notowania — nie mozna okresli¢ Referencyjnej Ceny Towaru w Dniu Wyceny Towaru
Rozliczenie Ptatnosci  kazda okresowa realizacja zobowigzan i naleznosci Stron, ktdra jest wyrazona w Walucie Transakgiji i ktéra wynika z zawartej Transakcji

Swap Towarowy,

Transakcja, Transakcja

Swapa Towarowego lub

Transakcja Zamiany transakcja zamiany cen Towaréw, ktéra:
1) polega na nabyciu przez Ptatnika Kwoty Statej lub Ptatnika Kwoty Zmiennej A od Ptatnika Kwoty Zmiennej lub Ptatnika Kwoty Zmiennej B Kwoty Zmiennej lub

Kwoty Zmiennej B w zamian za Kwotg Statg lub Kwote Zmienng A oraz

2) jest rozliczana jako zaptata przez jedng ze Stron Transakcji Kwoty Rozliczenia Ptatnosci

Terminowa Transakcja

Gietdowa w odniesieniu do Referencyjnej Ceny Towaru i dla odpowiedniego Dnia Dostawy, kontrakt na przysztg dostawe Towaru o okreslonej wielkosci, okreslony w
Referencyjnej Cenie Towaru

Towar towar (w tym réwniez uprawnienia do emisji) lub Metal Szlachetny, ktéry Strony wskazujg w Referencyjnej Cenie Towaru

Towarowy Dzien
Roboczy w odniesieniu do Transakcji:

1) innej niz Transakcja Metali Szlachetnych, dla ktérej Referencyjng Ceng Towaru:

— jest cena ogtoszona lub opublikowana przez Gietde — dzien, w ktérym Gietda prowadzi (lub prowadzitaby, gdyby nie wystapito Zdarzenie Zakiécenia Rynku) zwykty
obrot sesyjny — nawet gdyby taka Gietda zostata zamknieta przed ustalonym czasem jej zamknigcia — oraz

— nie jest cena ogtoszona lub opublikowana przez Gietdg — dzien, w odniesieniu do ktérego Wyznacznik Ceny opublikowat cene (lub opublikowatby ceng, gdyby nie
wystgpito Zdarzenie Zaktécenia Rynku),

2) Metali Szlachetnych — dzief, w ktérym banki komercyjne prowadzg dziatalno$¢ (w tym rozliczajg transakcje wymiany walut i depozytéw walutowych) w Warszawie,
Londynie i Nowym Jorku

Transakcja Metali

Szlachetnych Transakcja, ktdrej Towarem jest Metal Szlachetny

Uncja w przypadku ztota — uncja trojaniska czystego ztota, w przypadku srebra oraz platyny — uncja trojariska

Waluta Transakcji waluta, w ktorej jest wyrazona Referencyjna Cena Towaru dla danej Transakcji

Wyznacznik Ceny publikacja (lub inne zrédto informacji, w tym Gietda), ktéra zawiera (lub podaje) Ogtoszong Cene (albo ceny, na podstawie ktérych obliczana jest Ogtoszona Cena) i

ktorg Strony okreslajg w Referencyjnej Cenie Towaru

Zaktécenie Obrotu istotne zawieszenie lub istotne ograniczenie obrotu Terminowymi Transakcjami Gietdowymi lub Towarami na odpowiedniej Gietdzie, ktére stuzg ustaleniu
Odpowiedniej Ceny. Na potrzeby tej definicji:

1) zawieszenie obrotu Terminowymi Transakcjami Gietdowymi lub Towarami w Towarowym Dniu Roboczym uznane bedzie za istotne wytgcznie, jesli obrét Terminowymi
Transakcjami Gietdowymi lub Towarami zostanie w cato$ci zawieszony:
a) w catej Dniu Wyceny Towaru lub
b) po rozpoczgciu obrotu w Dniu Wyceny Towaru, obrét nie zostanie wznowiony przed planowym zamknigciem obrotu takimi Terminowymi Transakcjami Gietdowymi
lub Towarami w takim Dniu Wyceny Towaru, a zawieszenie zostanie ogtoszone z mniej niz godzinnym wyprzedzeniem,
2) ograniczenie obrotu Terminowymi Transakcjami Gietdowymi lub Towarami w Towarowym Dniu Roboczym uznawane bedzie za istotne wytacznie, jesli dana Gietda
ustanowi limity, w granicach ktérych moze sie ksztattowa¢ cena Terminowych Transakcji Gietldowych lub Towaréw, a ceny zamkniecia lub rozliczenia Terminowych
Transakcji Gietdowych lub Towaréw w takim dniu bedg sig pokrywa¢ z gérnym lub dolnym limitem tego przedziatu
Zaktécenie Wyznacznika
Ceny nieogtoszenie lub nieopublikowanie przez Wyznacznik Ceny Ogtoszonej Ceny (lub informacji potrzebnej, by ustali¢ Ogtoszong Cene) dla danej Referencyjnej Ceny
Towaru albo brak Wyznacznika Ceny

Zastepcza Referencyjna
Cena Towaru referencyjna cena Towaru, ktérg Strony okreslajg w Warunkach Transakcji i ktéra zostanie zastosowana, jesli wystapi Zdarzenie Zaktécenia Rynku

Zastepczy Sposob

Ustalenia Referencyjnej

Ceny Towaru alternatywna metoda ustalenia Odpowiedniej Ceny dla Referencyjnej Ceny Towaru — jesli wystgpi lub trwa Zdarzenie Zaktdécenia Rynku w Dniu Wyceny Towaru (lub
w dniu, w ktérym ceny w odniesieniu do Dnia Wyceny Towaru bytyby w zwyktym trybie publikowane lub ogtaszane przez Wyznaczniku Ceny — jesli ten dzien nie jest
Dniem Wyceny Towaru)

Zdarzenie Zaktécenia

Rynku zdarzenie, ktére prowadzi — zgodnie z odpowiednim Zastepczym Sposobem Ustalenia Referencyjnej Ceny Towaru — do zastosowania alternatywnej podstawy ustalenia
Odpowiedniej Ceny w zwigzku z Referencyjng Ceng Towaru lub wyznaczenia Dnia Wczes$niejszego Rozwigzania, gdyby takie zdarzenie miato wystgpi¢ w Dniu Wyceny
Towaru dla tej Transakcji (lub w dniu, w ktérym ceny w odniesieniu do tego Dnia Wyceny Towaru bytyby w zwyktym trybie publikowane lub ogtaszane przez Wyznacznik
Ceny, jesli ten dzien nie jest Dniem Wyceny Towaru). Nastgpujgce Zdarzenia Zaktécenia Rynku majg zastosowanie do Transakcii:

1) innej niz Transakcja Metali Szlachetnych:



a) Brak Referencyjnej Ceny Towaru,

b) Istotna Zmiana Przedmiotu,

c) Istotna Zmiana Wzoru,

d) Zaktécenie Obrotu,

e) Zaktécenie Wyznacznika Ceny,
2) Transakcja Metali Szlachetnych:

a) Brak Referencyjnej Ceny Towaru,

b) Zaktécenie Obrotu,

c) Zaktoécenie Wyznacznika Ceny

§2. Opis Transakcji Zamiany

1.

Opisy Transakcji dotyczacych Transakgcji IRS i Transakcji CIRS

Transakcja IRS (Interest Rate Swap lub IRS). W Transakcji IRS — od Dnia Rozpoczecia do Dnia Zakonczenia — Strony majg obowigzek wymienia¢ ptatnosci odsetkowe w kazdym
Dniu Ptatnosci Odsetek. Oznacza to, ze Bank przekaze Klientowi odsetki naliczone w Okresie Odsetkowym od Kwoty Bazowej wedtug Stopy Referencyjnej Banku, a Klient przekaze
Bankowi odsetki naliczone w Okresie Odsetkowym od Kwoty Bazowej wedtug Stopy Referencyjnej Klienta. Strony moga uzgodni¢ w Warunkach Transakcji, ze rozliczenie kazdej z
takich ptatnosci nastgpi w kazdym Dniu Ptatnosci Odsetek — wytgcznie w formie rozliczenia netto, tj. przez zaptate Kwoty Réznicy Odsetek przez Strone, ktérej kwota odsetek obliczona
W powyzszy sposob jest wyzsza, Stronie, ktorej kwota odsetek obliczona w powyzszy sposob jest nizsza.

Strony moga dodatkowo uzgodni¢, ze wysoko$é Kwoty Bazowej bedzie zmienna od Dnia Rozpoczecia do Dnia Zakonczenia. W takim przypadku Strony uzgodnig terminy lub warunki
zmiany wysokosci Kwoty Bazowej.

Transakcja CIRS (Currency Interest Rate Swap lub CIRS). W Transakcji CIRS — od Dnia Rozpoczecia do Dnia Zakonczenia — Strony majg obowigzek:
1) wymieni¢ Kwoty Bazowe w taki sposéb, Ze jesli zostata uzgodniona:
a) wymiana poczgtkowa i koncowa Kwot Bazowych:
- w Dniu Rozpoczecia Bank przekaze Klientowi Kwote Bazowg Klienta, a Klient przekaze Bankowi Kwotge Bazowg Banku, oraz
- w Dniu Zakonczenia Bank przekaze Klientowi Kwote Bazowg Banku, a Klient przekaze Bankowi Kwote Bazowa Klienta, albo
b) tylko wymiana koricowa Kwot Bazowych — w Dniu Zakonczenia Bank przekaze Klientowi Kwote Bazowg Banku, a Klient przekaze Bankowi Kwote Bazowg Klienta,
oraz

2) w kazdym Dniu Ptatnosci Odsetek wymieni¢ ptatnosci odsetkowe w taki sposéb, ze Bank przekaze Klientowi kwote odsetek naliczonych w danym Okresie Odsetkowym od Kwoty
Bazowej Banku wedtug Stopy Referencyjnej Banku, a Klient przekaze Bankowi kwote odsetek naliczonych w tym samym Okresie Odsetkowym od Kwoty Bazowej Klienta wedtug Stopy
Referencyjnej Klienta.

Strony mogg dodatkowo uzgodnic, ze:

1) wysoko$¢ Kwoty Bazowej Banku lub Kwoty Bazowej Klienta bedzie zmienna od Dnia Rozpoczgcia do Dnia Zakoniczenia. W takim przypadku Bank oraz Klient majg obowigzek uzgodni¢
terminy lub warunki zmiany wysokos$ci odpowiedniej Kwoty Bazowej oraz odpowiedni kurs wymiany, wedtug ktérego zostanie ustalona nowa wysoko$¢ odpowiedniej Kwoty Bazowe;j,
lub

2) w miejsce wykonywania w kazdym Dniu Ptatno$ci Odsetek ptatnosci odpowiednich kwot odsetek przez kazda z nich (bedzie to rozliczenie brutto) rozliczenie kazdej z takich ptatnosci
nastgpi w kazdym Dniu Ptatnosci Odsetek w formie rozliczenia netto, tj. wytacznie przez zaptate Kwoty Réznicy Odsetek przez Strone, ktdrej kwota odsetek obliczona w powyzszy
sposob jest wyzsza, Stronie ktérej kwota odsetek obliczona w powyzszy sposéb jest nizsza, lub

3) w miejsce wykonania w Dniu Rozpoczecia lub Dniu Zakoriczenia wymiany Kwoty Bazowej Banku na Kwote Bazowg Klienta (wymiana brutto) rozliczenie takiej wymiany nastapi w tym
dniu przez zaptate Réznicy Kwot Bazowych (bedzie to wymiana netto) przez Strone, ktérej Kwota Bazowa:

- wyrazona w Walucie Rozliczenia,
- i jaka ta Strona bytaby zobowigzana zaptaci¢ drugiej Stronie,
jest wyzsza.
Okresy Odsetkowe. Ponizsze postanowienia dotyczg okreslania Okreséw Odsetkowych.

1) Pierwszy Okres Odsetkowy rozpocznie sie w Dniu Rozpoczecia i zakorczy sie w dniu, ktéry bezposrednio poprzedza Dzier Platno$ci Odsetek dla tego Okresu Odsetkowego. Kazdy
nastepny Okres Odsetkowy rozpocznie sig w Dniu Ptatno$ci Odsetek za poprzedni Okres Odsetkowy i bedzie trwat do dnia, ktory bezposrednio poprzedza Dzien Ptatnosci Odsetek za
biezgcy Okres Odsetkowy. Wyjatkiem jest ostatni Okres Odsetkowy, ktéry zakonczy sie w Dniu Zakonczenia.

2) Jesli Dzien Ptatnosci Odsetek przypadnie w dniu, ktéry nie jest Dniem Roboczym i jesli Bank ani Klient nie uzgodnig inaczej, Dzien Ptatnosci Odsetek zostanie przesuniety na najblizszy,
nastgpujacy po nim Dzien Roboczy. Jesli ustalony w ten sposéb Dziert Ptatnosci Odsetek przypadiby w nastgpnym miesigcu kalendarzowym, zostanie przesunigty na najblizszy,
poprzedzajgcy go Dzien Roboczy. Ustalenie Dnia Ptatnosci Odsetek zgodnie z powyzszg zasadg spowoduje modyfikacje dtugosci trwania danego Okresu Odsetkowego.

Brak mozliwosci ustalenia Stopy Referencyjnej Banku lub Stopy Referencyjnej Klienta. Jesli Bank nie ma mozliwosci ustalenia Stopy Referencyjnej Banku lub Stopy Referencyjnej
Klienta zgodnie z Warunkami Transakcji — Bank stosuje Zatgcznik nr 1 do Opiséw Transakgji.

Brak mozliwosci ustalenia Kursu Referencyjnego. Jesli Bank nie ma mozliwosci ustalenia Kursu Referencyjnego zgodnie z Warunkami Transakcji — Bank stosuje Zatgcznik nr 1 do
Opiséw Transakcji.

Opis Transakcji dotyczacych Swapéw Towarowych

Swap Towarowy (Commodity Swap). W Transakcji Swapa Towarowego Strony (Ptatnik Kwoty Statej lub Ptatnik Kwoty Zmiennej A i Ptatnik Kwoty Zmiennej lub Ptatnik Kwoty Zmiennej B)
majg obowigzek wykona¢ — od Dnia Rozpoczecia do Dnia Zakoriczenia, w kazdym Dniu Rozliczenia Ptatnos$ci — rozliczenie przez zaptate lub otrzymanie Kwoty Rozliczenia Ptatnosci. Jesli
Kwota Zmienna lub Kwota Zmienna A dla tego Dnia Rozliczenia Ptatnosci bedzie wigksza od Kwoty Statej lub Kwoty Zmiennej B dla tego Dnia Rozliczenia Ptatnosci — to Ptatnik Kwoty
Zmiennej lub Ptatnik Kwoty Zmiennej B zaptaci Ptatnikowi Kwoty Statej lub Ptatnikowi Kwoty Zmiennej A Kwote Rozliczenia Ptatnosci. Jesli Kwota Zmienna lub Kwota Zmienna B dla tego
Dnia Rozliczenia Ptatnosci jest mniejsza od Kwoty Statej lub Kwoty Zmiennej A dla tego Dnia Rozliczenia Ptatnosci — to Ptatnik Kwoty Statej lub Ptatnik Kwoty Zmiennej A zaptaci Ptatnikowi
Kwoty Zmiennej lub Ptatnikowi Kwoty Zmiennej B Kwote Rozliczenia Ptatnosci.

Korekta Odpowiedniej Ceny. Bank moze powiadomi¢ Klienta o korekcie w sposéb okreslony w Zataczniku Informacyjnym Klienta, jesli cena opublikowana lub ogtoszona w danym dniu,
ktéra zostata lub ma zosta¢ zastosowana przez Bank:

1) zostanie skorygowana przez Wyznacznik Ceny, aby ustali¢ Odpowiedng Cene,

2) Wyznacznik Ceny opublikuje te korekte w ciggu 30 dni kalendarzowych po pierwszej publikacji lub ogtoszeniu.

Jesli w ciggu 30 dni kalendarzowych po publikacji lub ogtoszeniu korekty Bank powiadomi Klienta o korekcie, Bank okresli takze — zgodnie z Warunkami Transakcji — czy wcze$niejsza
Kwota Rozliczenia Ptatnosci sie zmienita. Jesli tak, Bank okresli — takze zgodnie z Warunkami Transakcji — Kwotg Korekty, czyli kwote, jakg jedna Strona ma obowigzek zaptaci¢ drugiej
Stronie. Kwota Korekty to warto$¢ bezwzglgdna réznicy pomigdzy pierwotnie obliczong Kwotg Rozliczenia Ptatnosci a skorygowang Kwotg Rozliczenia Ptatnosci, powiekszong o kwote
odsetek od takiej roznicy. Bank obliczy odsetki wedtug rocznej stopy procentowej okreslonej przez Bank jako kasowa stopa oferowana dla depozytéw w walucie przedmiotowej ptatnosci
na rynku migdzybankowym w Londynie ok. godz. 11.00 czasu londynskiego w Dniu Rozliczenia Ptatno$ci — za okres od dnia, w ktérym pierwotnie obliczona Kwota Rozliczenia Ptatnosci
zostata zaptacona (wtgcznie z tym dniem) do dnia wykonania ptatnosci wynikajacej z takiej korekty (bez tego dnia). Bank niezwtocznie poinformuje Klienta w sposéb okreslony w Zatgczniku
Informacyjnym Klienta o Kwocie Korekty. Je$li Kwota Korekty bedzie nalezna Bankowi — Klient jg zaptaci. Jesli zas Kwota Korekty bedzie nalezna bedzie Klientowi — Bank jg zaptaci.

Zast: y Sposob Ustalenia Referencyjnej Ceny Towaru.

Jesli Bank — przy dziataniu w dobrej wierze — stwierdzi, ze Zdarzenie Zaktécenia Rynku, ktére ma zastosowanie do Transakcji, wystapito lub trwa w Dniu Wyceny Towaru tej Transakcji
(lub w dniu, w ktérym ceny w odniesieniu do takiego Dnia Wyceny Towaru bytyby w zwyktym trybie publikowane lub ogtaszane przez Wyznacznik Ceny — jesli ten dzien nie jest Dniem
Wyceny Towaru), Bank ustali Odpowiednig Ceng na taki Dzien Wyceny Towaru zgodnie z pierwszym odpowiednim Zastgpczym Sposobem Ustalenia Referencyjnej Ceny Towaru (i
zgodnie z jego warunkami). Jesli Bank nie bedzie mie¢ mozliwosci ustalenia Odpowiedniej Ceny, zastosuje postanowienia ust. 5.

Aby Bank mogt ustali¢, czy i jaki Zastgpczy Sposob Ustalenia Referencyjnej Ceny Towaru ma zastosowanie do Transakcji, ponizsze terminy majg nastgpujace znaczenie:

1) Negocjowana Cena Zastepcza — niezwtocznie po wystgpieniu Zdarzenia Zaktdcenie Rynku Strony, dziatajgc w dobrej wierze, rozpoczng telefoniczne negocjacje, aby ustali¢
Odpowiednig Cene albo metodg jej ustalenia. Jesli Strony nie dokonajg ustalenia Odpowiedniej Ceny w ten sposéb w okresie rownym Maksymalnej Liczbie Dni Zaktécenia i nastgpujacym
po Dniu Wyceny Towaru, w ktérej wystapito lub trwato Zdarzenie Zaktdcenia Rynku, zastosujg nastepny Zastgpczy Sposob Ustalenia Referencyjnej Ceny Towaru,



2) Odroczenie — gdy Strony zastosujg Zastepczy Sposob Ustalenia Referencyjnej Ceny Towaru, za Dzien Wyceny Towaru uznajg wytacznie pierwszy kolejny Towarowy Dzierh Roboczy, w
ktorym konczy sie Zdarzenie Zaktdcenia Rynku — chyba Zze dane Zdarzenie Zaktécenia Rynku nadal wystepuje (liczagc od i wigcznie z pierwotnie ustalonym Dniem Wyceny Towaru) przez
kolejne Towarowe Dni Robocze w liczbie réownej Maksymalnej Liczbie Dni Zaktocenia. W takim przypadku Strony zastosujg kolejny Zastepczy Sposéb Ustalenia Referencyjnej Ceny
Towaru. Jesli — w wyniku Odroczenia zgodnego z tym postanowieniem — nie jest dostepna Odpowiednia Cena niezbedna do ustalenia Ceny Zmiennej potrzebnej z kolei do obliczenia
Kwoty Rozliczenia Ptatnosci naleznej w Dniu Rozliczenia Ptatnos$ci, wowczas dany Dzien Rozliczenia Ptatnosci zostanie odroczony o taki sam okres, o jaki zostato odroczone ustalenie
Odpowiedniej Ceny,

3) Opoézniona Publikacja lub Ogtoszenie — Bank ustali Odpowiednig Ceng na Dziernn Wyceny Towaru na podstawie Ogtoszonej Ceny i w odniesieniu do dnia pierwotnie ustalonego jako
Dzien Wyceny Towaru, ktéra zostata wstecznie opublikowana lub ogtoszona przez Wyznacznik Ceny w pierwszym kolejnym Towarowym Dniu Roboczym, w ktérym ustato Zdarzenie
Zakiocenia Rynku — chyba ze dane Zdarzenie Zaktécenia Rynku trwa nadal (liczac od i wigcznie z pierwotnie ustalonym Dniem Wyceny Towaru) lub gdy Odpowiednia Cena pozostaje
nieustalona w kolejnych Towarowych Dniach Roboczych w liczbie rownej Maksymalnej Liczbie Dni Zaktécenia. W takim przypadku Strony zastosuja kolejny Zastepczy Sposob Ustalenia
Referencyjnej Ceny Towaru. Jesli w wyniku op6znienia zgodnego z tym postanowieniem nie jest dostgepna Odpowiednia Cena niezbedna do ustalenia Ceny Zmiennej potrzebnej z kolei
do obliczenia Kwoty Rozliczenia Ptatnosci naleznej w dowolnym Dniu Rozliczenia Ptatnosci, wowczas dany Dzien Rozliczenia Ptatnosci zostanie opdzniony w takim samym stopniu, w
jakim opdzniono ustalenie Odpowiedniej Ceny,

4) Zastepcza Referencyjna Cena Towaru — Bank ustali Odpowiednig Cene na podstawie Zastepczej Referencyjnej Ceny Towaru dla danego Dnia Wyceny Towaru, ktérg Strony okreslity
w Warunkach Transakcji. Jesli dla Zastepczej Referencyjnej Ceny Towaru réwniez wystepuje Zdarzenie Zaktécenia Rynku w danym Dniu Wyceny Towaru, kolejny Zastepczy Sposob
Ustalenia Referencyjnej Ceny Towaru bedzie miat zastosowanie do Transakcji,

5) Zastepczy Dealerzy Referencyjni — Bank ustali Odpowiednig Cene zgodnie z Referencyjng Ceng Towaru okreslong przez odestanie do Referencyjnych Dealeréw Towaru.
4. Zastosowanie Zastepczego Sposobu Ustalenia Referencyjnej Ceny Towaru.

Bank zastosuje ponizsze Zastgpcze Sposoby Ustalenia Referencyjnej Ceny Towaru dla Transakcji zawartych przez Klienta niebedgcego osobg fizyczna, o ktérej mowi art. 385° Kodeksu
Cywilnego.

1) Jesli Strony ustality w Warunkach Transakcji Zastepczg Referencyjng Cene Towaru, Bank zastosuje
a) w pierwszej kolejnosci — Zastepczg Referencyjng Cene Towaru,

b) w drugiej kolejnosci — Negocjowang Ceng Zastepcza, Opézniong Publikacje lub Ogtoszenie oraz Odroczenie (stosowane jednocze$nie w ciagu Maksymalnej Liczby Dni Zakiécenia
w taki sposéb, Ze cena ustalona w tym okresie przez Odroczenie bedzie Odpowiednig Ceng tylko, jesli Odpowiednia Cena nie zostanie ustalona w tym okresie w wyniku Opdznionej
Publikacji lub Ogtoszenia).

Jesli Odpowiednia Cena zostanie ustalona:

- w wyniku Opoéznionej Publikacji lub Ogtoszenia lub Odroczenia — zanim Strony ustalg Odpowiednig Cene w trybie Negocjowanej Ceny Zastepczej, Negocjowana Cena Zastepcza
nie ma zastosowania,

- w trybie Negocjowanej Ceny Zastgpczej — zanim Strony ustalg Odpowiednig Ceng w trybie Opdznionej Publikacji lub Ogtoszenia oraz Odroczenia, Op6zniona Publikacja lub
Ogtoszenie oraz Odroczenie nie majg zastosowania,

c) w trzeciej kolejnosci — Zastgpczych Dealeréw Referencyjnych.
2) Jesli Strony nie ustality w Warunkach Transakcji Zastepczej Referencyjnej Ceny Towaru, Bank zastosuje:

a) w pierwszej kolejnosci - Negocjowang Cene Zastepczg, Opdzniong Publikacje lub Ogtoszenie oraz Odroczenie (stosowane jednoczes$nie w ciggu Maksymalnej Liczby Dni Zaktocenia
w taki sposéb, ze cena ustalona w tym okresie przez Odroczenie bedzie Odpowiednig Ceng tylko, jesli Odpowiednia Cena nie zostanie ustalona w tym okresie w wyniku Op6znionej
Publikacji lub Ogtoszenia).

Jesli Odpowiednia Cena zostanie ustalona:

- w wyniku Opoznionej Publikacji lub Ogtoszenia lub Odroczenia zanim Strony ustalg Odpowiednig Cene w trybie Negocjowanej Ceny Zastgpczej — Negocjowana Cena Zastepcza
nie ma zastosowania;

- w trybie Negocjowanej Ceny Zastepczej — zanim Strony ustalg Odpowiednia Cene w trybie Opdznionej Publikacji lub Ogtoszenia oraz Odroczenia — Opo6zniona Publikacja lub
Ogtoszenie oraz Odroczenie nie majg zastosowania.

b) w drugiej kolejnosci — Zastepczych Dealeréw Referencyjnych.

Bank zastosuje ponizsze Zastepcze Sposoby Ustalenia Referencyjnej Ceny Towaru dla Transakcji zawartych przez Klienta bedgcego osobg fizyczng, o ktérej moéwi art. 3855 Kodeksu
Cywilnego.

1) Jesli Strony ustality w Warunkach Transakcji Zastgpczg Referencyjng Ceng Towaru — Bank zastosuje:
a) w pierwszej kolejnosci - Zastgpcza Referencyjng Ceng Towaru,

b) w drugiej kolejnosci — Negocjowang Ceng Zastgpczg, Op6zniong Publikacje lub Ogtoszenie oraz Odroczenie (stosowane jednoczes$nie w ciggu Maksymalnej Liczby Dni Zaktécenia
w taki sposéb, Ze cena ustalona w tym okresie przez Odroczenie bedzie Odpowiednig Ceng tylko, jesli Odpowiednia Cena nie zostanie ustalona w tym okresie w wyniku Opdznionej
Publikacji lub Ogtoszenia).

Jesli Odpowiednia Cena zostanie ustalona:

- w wyniku Opoéznionej Publikacji lub Ogtoszenia lub Odroczenia zanim Strony ustalg Odpowiednig Cene w trybie Negocjowanej Ceny Zastgpczej — Negocjowana Cena Zastepcza
nie ma zastosowania,

- w trybie Negocjowanej Ceny Zastgpczej przed ustaleniem Odpowiedniej Ceny przez Strony w trybie Opdznionej Publikacji lub Ogtoszenia oraz Odroczenia — Op6zniona Publikacja
lub Ogtoszenie oraz Odroczenie nie majg zastosowania,

2) Jesli Strony nie ustality w Warunkach Transakcji Zastgpczej Referencyjnej Ceny Towaru — Bank zastosuje:

a) w pierwszej kolejnosci- zastosuje Negocjowang Cene Zastepcza, Opdzniong Publikacjg lub Ogtoszenie oraz Odroczenie (stosowane jednoczes$nie w ciggu Maksymalnej Liczby Dni
Zaktécenia w taki sposoéb, ze cena ustalona w tym okresie przez Odroczenie bedzie Odpowiednig Ceng tylko, jesli Odpowiednia Cena nie zostanie ustalona w tym okresie w wyniku
Opdznionej Publikaciji lub Ogtoszenia).

Jesli Odpowiednia Cena zostanie ustalona:

- w wyniku Opdéznionej Publikacji lub Ogtoszenia lub Odroczenia zanim Strony ustalg Odpowiednig Ceng w trybie Negocjowanej Ceny Zastgpczej — Negocjowana Cena Zastgpcza nie
ma zastosowania,

- w trybie Negocjowanej Ceny Zastepczej zanim Strony ustalg Odpowiednig Cene w trybie Op6znionej Publikacji lub Ogtoszenia oraz Odroczenia — Opdzniona Publikacja lub Ogtoszenie
oraz Odroczenie nie majg zastosowania.

5. Wyznaczenie Dnia Wczesniejszego Rozwigzania.

Jesli Zdarzenie Zakiécenia Rynku wystgpi lub bedzie trwato w dniu, ktéry w innym przypadku bytby Dniem Wyceny Towaru dla Transakgji (lub w dniu, w ktérym ceny w odniesieniu do Dnia
Wyceny Towaru bytyby w zwyktym trybie publikowane lub ogtaszane Wyznacznik Ceny i jesli ten dzien nie jest Dniem Wyceny Towaru), a zaden z Zastepczych Sposobdéw Ustalenia Ceny
Referencyjnej nie bedzie skutkowat uzyskaniem Odpowiedniej Ceny przez Strony, wéwczas Bank — bez rozwiazywania Umowy Ramowej — wyznaczy Dzien Wczes$niejszego Rozwigzania
dla danej Transakcji, jak gdyby Przypadek Naruszenia wystapit w dniu, w ktérym zostanie ustalone, ze zaden z Zastgpczych Sposobéw Ustalenia Referencyjnej Ceny Towaru nie bedzie
skutkowat uzyskaniem Odpowiedniej Ceny.

§3. Warunki Transakcji
1. Abyzawrzec¢ Transakcje IRS, Strony kazdorazowo uzgodnig istotne Warunki Transakcji sposrod ponizszych:
1) Kwote Bazowg (Notional Amount),
2) Stope Referencyjng Banku (Bank’s Reference Rate),
3) Stope Referencyjng Klienta (Customer’s Reference Rate),
4) wytgcznie w przypadku Stopy Referencyjnej Banku lub Stopy Referencyjnej Klienta bedacej Stopg Sktadang RFR (Compounded RFR):
a) Okres Przesuniecia (Lookback Period) — jesli jest inny niz 5 Dni Roboczych RFR,
b) Metode Sktadania — jesli jest inna niz:

- metoda z przesunieciem okresu obserwacji (with observation shift) — dla opartej o WIRON: Stopy Referencyjnej Banku lub Stopy Referencyjnej Klienta — albo
- metoda bez przesunigcia okresu obserwacji (without observation shift) — dla innej niz WIRON: Stopy Referencyjnej Banku lub Stopy Referencyjnej Klienta,
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5) Okres Odsetkowy (Interest Rate Period),

6) Dzien Rozpoczecia (Effective Date),

7) Dzien Ptatnosci Odsetek (Interest Payment Date),

8) Dzien Zakonczenia (Termination Date).

2. Aby zawrzeé Transakcje CIRS, Strony kazdorazowo uzgodnia istotne Warunki Transakcji sposréd ponizszych:

1) Kwote Bazowg Banku (Bank’s Notional Amount),

2) Kwote Bazowg Klienta (Customer’s Notional Amount),

3) Walute dla Kwoty Bazowej Banku (Currency for Bank’s Notional Amount),

4) Walute dla Kwoty Bazowej Klienta (Currency for Customer’s Notional Amount),

5) Walute Rozliczenia (Settlement Currency) oraz Kurs Wymiany (Exchange Rate) i dodatkowo — jesli Strony uzgodnity rozliczenie netto — Kurs Referencyjny (Reference Rate),

6) Stope Referencyjng Banku (Bank’s Reference Rate),

7) Stope Referencyjng Klienta (Customer’s Reference Rate),

8) wylacznie w przypadku Stopy Referencyjnej Banku lub Stopy Referencyjnej Klienta bedgcej Stopg Sktadang RFR (Compounded RFR):

a) Okres Przesunigcia (Lookback Period) — jesli jest inny niz 5 Dni Roboczych RFR,

b) Metode Sktadania — jesli jest inna niz:

- metoda z przesunieciem okresu obserwacji (with observation shift) — dla opartej o WIRON: Stopy Referencyjnej Banku lub Stopy Referencyjnej Klienta — albo
- metoda bez przesuniecia okresu obserwacji (without observation shift) — dla innej niz WIRON: Stopy Referencyjnej Banku lub Stopy Referencyjnej Klienta,

9)

10)
11)
12)
13)

Okres Odsetkowy (Interest Rate Period),

Dzien Rozpoczecia (Effective Date),

Dzien Ptatnosci Odsetek (Interest Payment Date),
Dzien Zakonczenia (Termination Date),

Wymianeg poczatkowg i koricowg albo tylko wymiang koncowg Kwot Bazowych (Initial and Final exchange).

3. Aby zawrze¢ Transakcje Swapa Towarowego, Strony kazdorazowo uzgodnia istotne Warunki Transakcji sposréd ponizszych:

1) Dzien Rozpoczecia (Effective Date),

10)
11)

12)

2) Dzien Zakonczenia (Termination Date),

3) Dzien Wyceny Towaru (Pricing Date),

4) Dzien Rozliczenia Ptatnosci (Settlement Payment Date),
5) Towar (Commodity),

6) llos¢ Nominalng dla Okresu Obliczeniowego (Notional Quantity per Calculation Period) lub llo$¢ Nominalng dla Okresu Obliczeniowego Ptatnika Kwoty Zmiennej A (Notional Quantity per
Calculation Period for Floating Price Payer A) i llos§¢ Nominalng dla Okresu Obliczeniowego Ptatnika Kwoty Zmiennej B (Notional Quantity per Calculation Period for Floating Price Payer
B),

7) Ptatnika Kwoty Zmiennej (Floating Price Payer) lub Ptatnika Kwoty Zmiennej A (Floating Price Payer A) i Ptatnika Kwoty Zmiennej B (Floating Price Payer B),
8) Ptatnika Kwoty Statej (Fixed Price Payer) — o ile Strony uzgodnig Cene Statg w Warunkach Transakgji,

9) Referencyjng Cene Towaru (Commodity Reference Price) uzupetniong o specyfikacje: Ogtoszong Cene (Specified Price) oraz (jesli definicja, ktorg Strony postuzg sie dla okreslenia
Referencyjnej Ceny Towaru, zawiera odniesienie do Dnia Dostawy) — Dzien Dostawy (Delivery Date),

Cene Stalg (Fixed Price) — o ile Strony uzgodnig taki parametr w Warunkach Transakgiji,

Okres Obliczeniowy (Calculation Period) lub Okres Obliczeniowy Ptatnika Kwoty Zmiennej A (Calculation Period for Floating Price Payer A) i Okres Obliczeniowy Ptatnika Kwoty Zmiennej
B (Calculation Period for Floating Price Payer B),

Obowigzujacy Spread do Ceny Zmiennej A lub Obowigzujacy Spread do Ceny Zmiennej B (Spread to Flaoting Price/ Spread to Floating Price B) — o ile Strony uzgodnig taki parametr w
Warunkach Transakcji.

Poza warunkami, o ktérych mowa w pkt 1-12, Strony uzgodnia, ktéry Dzien Rozliczenia Ptatno$ci, Dzien Wyceny Towaru, Dzien Dostawy oraz llo$¢ Nominalna dla Okresu Obliczeniowego/
llo$¢ Nominalna dla Okresu Obliczeniowego Ptatnika Kwoty Zmiennej A/ lloé¢ Nominalna dla Ptatnika Kwoty Zmiennej B odnosi si¢ do danego Okresu Obliczeniowego/ Okresu
Obliczeniowego Ptatnika Kwoty Zmiennej A/ Okresu Obliczeniowego Ptatnika Kwoty Zmiennej B. Cena Stata, Obowigzujgcy Spread do Ceny Zmiennej A/ Obowigzujacy Spread do Ceny
Zmiennej B, Referencyjna Cena Towaru, Ogtoszona Cena oraz Zastgpcza Referencyjna Cena Towaru (o ile Strony jg uzgodnity) — dla kazdego Okresu Obliczeniowego bedzie taka sama.

Poza warunkami, o ktérych mowa w pkt 1-12, Strony mogg ustali¢ Zastgpczg Referencyjng Ceng Towaru. Jesli ustalona Zastepcza Referencyjna Cena Towaru jest wyrazona w innej
walucie niz Waluta Transakcji lub jest podawana w innej jednostce miary Towaru niz Jednostka — Strony uzgodnig warunki, na jakich Bank przeliczy te ceng, aby byta wyrazona w Walucie

Transakcji oraz Jednostce.

Transakcje Walutowe
§1.

Automatyczny Dzien
Wymiany

Definicje

Data Wymiany

Dyspozycja Przelewu

Dzien Rozliczenia

Dzien Rozpoczecia
Dzien Zakonczenia

Godzina Graniczna

Kupujacy/ Sprzedajacy

Kurs Referencyjny

Kurs Wymiany

Kwota Ptatnosci

Kwota Transakcji

w Transakcji Flexiterm Forward — ostatni Dzient Roboczy Okresu Wymiany

w Transakcji Flexiterm Forward — kazdy Dzien Roboczy w Okresie Wymiany, w ktérym to dniu Klient moze zrealizowa¢ swoje uprawnienia wynikajgce z Transakgcji

skierowane przez Klienta do Banku polecenie przelewu, ktére jest wyrazone w Walucie Transakcji i ktérego przedmiotem jest Kwota Transakgji (lub jej cze$¢), jakg
Klient kupit od Banku po Kursie Wymiany

- w Transakcji Today/ Transakcji Tomorrow/ Transakcji Spot/ Transakcji Forward/ Transakcji NDF/ Transakcji FX Swap — uzgodniony w Warunkach Transakcji Dzien
Roboczy, w ktérym nastgpuje wzajemne rozliczenie Stron z tytutu Transakcji

- w Transakcji Flexiterm Forward — Drugi Dzien Roboczy, ktéry przypada po Dacie Wymiany lub po Automatycznym Dniu Wymiany (o ile ma zastosowanie) i w ktérym
nastgpuje wzajemne rozliczenie Stron z tytutu Transakcji

uzgodniony w Warunkach Transakcji Dzien Roboczy
uzgodniony w Warunkach Transakcji Dzien Roboczy

w odniesieniu do danej Waluty Transakcji — godzina, do ktérej Klient powinien ztozy¢ Dyspozycje Przelewu. Informacja o obowigzujgcej Godzinie Granicznej znajduje
sie w oddziatach Banku lub na stronie internetowej Banku

odpowiednio: Bank albo Klient

kurs wymiany dla pary walut Transakcji NDF, ustalany przez uzgodniony przez Strony bank centralny lub inny podmiot w okre$lonym dniu (dalej: Dzien Fixingu).
Strony uzgadniajg rodzaj Kursu Referencyjnego i Dzien Fixingu w Warunkach Transakcji

uzgodniony w Warunkach Transakcji kurs Waluty Rozliczenia, wedtug ktérego nastepuje sprzedaz lub kupno Waluty Transakcji
kwota, ktdra jest wyrazona zgodnie z ustaleniami Stron:

1) w Walucie Rozliczenia — jako iloczyn Kwoty Transakcji i warto$ci bezwzglednej réznicy pomiedzy ustalonym Kursem Wymiany a Kursem Referencyjnym, lub
2) w Walucie Transakcji — zgodnie z wzorem: Kwota Transakcji * [1 - Kurs Wymiany / Kurs Referencyjny]

wyrazona w Walucie Transakcji kwota, ktérg Sprzedajacy sprzedaje Kupujgcemu.
W Transakcji Flexiterm Forward — w przypadku jej:

- czgsciowego rozliczenia w Dacie Wymiany — Kwota Transakcji wynosi co najmniej Minimalng Kwote Wymiany,



Kwota Rozliczenia

Minimalna Kwota
Wymiany

Najpozniejsza
Godzina Wymiany

Najwczesniejsza
Godzina Wymiany

Okres Wymiany

Opis Transakcji

GOonline
Biznes

Transakcja Walutowa
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- catkowitego rozliczenia w Automatycznym Dniu Wymiany — Kwota Transakcji jest réwna réznicy Kwoty Transakcji uzgodnionej w Warunkach Transakcji i Kwoty/
Kwot Transakcji, ktére sg przedmiotem czesciowego rozliczenia w Dacie/ Datach Wymiany

wyrazona w Walucie Rozliczenia kwota, ktéra jest rowna Kwocie Transakcji w Walucie Rozliczenia i jest obliczona jako iloczyn odpowiedniej Kwoty Transakcji i Kursu
Wymiany

w Transakcji Flexiterm Forward — o ile Strony nie postanowig inaczej — kwota co najmniej 50 000 PLN (lub jej rownowarto$¢ w Walucie Rozliczenia, obliczona zgodnie
z Kursem Wymiany), ktérg Sprzedajacy sprzedaje Kupujgcemu w wyniku czesciowego rozliczenia Transakcji

w Transakcji Flexiterm Forward — godz. 16.00 czasu warszawskiego, o ile Strony nie postanowig inaczej

w Transakcji Flexiterm Forward — godz. 9.00 czasu warszawskiego, o ile Strony nie postanowig inaczej

w Transakcji Flexiterm Forward — kazdy Dzien Roboczy, ktéry przypada od Dnia Rozpoczecia (wiacznie) do Dnia Zakonczenia (wtgcznie) pomiedzy Najwczesniejsza
Godzing Wymiany a Najpoézniejszg Godzing Wymiany

ten Opis Transakcji Walutowych

system bankowosci internetowej GOonline Biznes

Transakcja Today, Transakcja Tomorrow, Transakcja Spot, Transakcja Forward, Transakcja NDF, Transakcja Flexiterm Forward, Transakcja Swapa Walutowego

lub inny typ Transakcji o podobnym charakterze, ktéry Strony uzgodnig miedzy sobg

Waluta Kwoty Ptatnosci waluta, w ktdrej jedna ze Strona ptaci Kwote Ptatnosci

Waluta Rozliczenia

Waluta Transakcji

uzgodniona w Warunkach Transakcji waluta, w ktérej Kupujacy ptaci za Kwote Transakcji/ Minimalng Kwote Wymiany

uzgodniona w Warunkach Transakcji waluta, w ktérej jest wyrazona Kwota Transakcji/ Minimalna Kwota Wymiany

§2. Opis Transakcji Walutowych

Transakcja Today. W Transakcji Today Sprzedajgcy ma obowigzek sprzeda¢ Kupujagcemu Kwote Transakcji, a Kupujacy ma obowigzek jg kupi¢ za Kwote Rozliczenia. Dniem Rozliczenia

Transakcja Tomorrow. W Transakcji Tomorrow Sprzedajgcy ma obowigzek sprzeda¢ Kupujagcemu Kwotg Transakcji, a Kupujacy ma obowigzek jg kupi¢ za Kwote Rozliczenia. Dniem
Rozliczenia jest nastepny Dzien Roboczy po Dniu Zawarcia.

Transakcja Spot. W Transakcji Spot, Sprzedajacy ma obowigzek sprzeda¢ Kupujacemu Kwote Transakgcji, a Kupujacy ma obowigzek jg kupi¢ za Kwote Rozliczenia. Dniem Rozliczenia
jest drugi Dzien Roboczy nastepujgcy po Dniu Zawarcia.

Transakcja Today, Transakcja Tomorrow, Transakcja Spot — na potrzeby realizacji Dyspozycji Przelewu. Transakcje Today lub Transakcje Tomorrow, lub Transakcje Spot (o ktérej
mowa w ust. 1 - 3) na potrzeby realizacji Dyspozycji Przelewu — Klient zawiera, aby ztozy¢ w Banku, najpézniej w Dniu Rozliczenia danej Transakcji, Dyspozycje Przelewu, ktérg nastgpnie

1) Dopodki Bank nie zaksigguje Dyspozycji Przelewu (ksiggowanie skutkuje Rozliczeniem Transakgiji, tj. obcigzeniem przez Bank Kwotg Rozliczenia Rachunku Rozliczeniowego Klienta w
Walucie Rozliczenia), Klient widzi na tym rachunku Kwote Rozliczenia - jako saldo dostepne. Dlatego, gdy Klient sktada inne dyspozycje dotyczace $rodkéw na tym rachunku, ma
obowigzek zapewni¢, najp6zniej w Dniu Rozliczenia, $rodki pieniezne w kwocie niezbednej do realizacji przez Bank Dyspozyciji Przelewu (w tym zaptaty przez Klienta prowizji).

2) Gdy Klient zawrze Transakcje, ma obowigzek ztozy¢ w Banku, najpdzniej w Dniu Rozliczenia, Dyspozycje Przelewu:

— jedna lub wiecej niz jedng — na Kwotg Transakcji/ tacznie na catg Kwote Transakcji. Kazdg Dyspozycje Przelewu Klient sktada do Godziny Granicznej odpowiedniej dla danej Waluty
3) Bank moze odmowié realizacji Dyspozycji Przelewu, gdy na odpowiednim Rachunku Rozliczeniowym Klienta brak jest rodkéw pienigznych do realizacji tej dyspozycji (w tym do zaptaty

4) Bank zrealizuje Dyspozycje Przelewu, jesli Klient ztozy tg¢ dyspozycje, zgodnie z:

— funkcjonalno$ciami GOonline Biznes,

— postanowieniami, o ktérych mowa w pkt 2 powyzej,

— postanowieniami, o ktérych mowa w ust. 10 i ktére dotyczg wpisania przez Klienta numeru referencyjnego zawartej Transakcji w Dyspozycji Przelewu sktadanej w GOonline Biznes.
5) Dyspozycje Przelewu, ktérg Klient ztozy:

— z naruszeniem zasad, o ktérych mowa w ust. 10 i ktére dotyczg wpisania przez Klienta numeru referencyjnego zawartej Transakcji w Dyspozycji Przelewu sktadanej w GOonline

— niezgodnie z funkcjonalno$ciami GOonline Biznes,

Bank zrealizuje na warunkach standardowych, bez uwzglednienia Kursu Wymiany uzgodnionego w Warunkach Transakcji, tj. po kursie wymiany z Tabeli kurséw walut, ktéra aktualnie

- Kilient nie ztozy do Godziny Granicznej jednej lub wiecej niz jednej Dyspozycji Przelewu - na Kwote Transakgji/ tgcznie na catg Kwote Transakgji lub
— na odpowiednim Rachunku Rozliczeniowym Klienta brakuje $rodkéw pienigznych do realizacji przez Bank Dyspozyciji Przelewu (w tym zaptaty przez Klienta prowizji),

Kwote Transakcji albo te jej czes$¢, ktorej nie obejmuje Dyspozycja Przelewu, Bank moze przewalutowaé na Walute Rozliczenia tej Transakcji - po kursie wymiany waluty z Tabeli
kurséw walut, ktéra obowigzuje w chwili wykonania takiego przewalutowania. Bank tego nie zrobi, jesli do godziny 16.30 w Dniu Zawarcia Klient uzgodni z Bankiem inny kurs wymiany,
po ktérym Bank dokona takiego przewalutowania. Aby uzgodni¢ kurs wymiany, o ktérym mowa powyzej, Strony kontaktujg sig telefonicznie.

Jezeli w wyniku dokonanego przewalutowania, kwota réznicy kursowej migdzy Kursem Wymiany i kursem wymiany zastosowanym w przewalutowaniu:

— nalezna bedzie Bankowi — Bank pobierze te kwotg z Rachunku Rozliczeniowego Klienta w Walucie Rozliczenia lub z kazdego innego rachunku Klienta w Banku.
Jesdli waluta naleznej Bankowi kwoty bedzie rézna od waluty, w jakiej prowadzony jest rachunek, z ktérego pobierana jest ta kwota, Bank przewalutuje tg kwotg na walutg, w jakiej jest
ona nalezna — po odpowiednim kursie wymiany z Tabeli kurséw walut, ktéra obowigzuje w chwili wykonania takiego pobrania,

— nalezna bedzie Klientowi — Bank uzna tg kwotg Rachunek Rozliczeniowy Klienta w Walucie Rozliczenia.

Transakcja Forward. W Transakcji Forward Sprzedajgcy ma obowigzek sprzeda¢ Kupujagcemu Kwote Transakcji, a Kupujgcy ma obowigzek jg kupi¢ za Kwote Rozliczenia. Dzieh Rozliczenia
przypada nie wcze$niej niz w 3 Dniu Roboczym po Dniu Zawarcia.

Transakcja NDF. W Transakcji NDF Sprzedajgcy ma obowigzek sprzeda¢ Kupujgcemu Kwote Transakcji, a Kupujacy ma obowigzek jg kupi¢ za Kwote Rozliczenia, przy czym w Dniu
Rozliczenia dokonywane jest rozliczenie netto, ktére polegajgce na przekazaniu Kwoty Ptatnosci przez jedng ze Stron drugiej Stronie. Jesli Kurs Wymiany w Dniu Fixingu bedzie wyzszy
niz Kurs Referencyjny, w Dniu Rozliczenia Kupujgcy zaptaci Sprzedajgcemu Kwote Ptatnosci. Jesli Kurs Wymiany w Dniu Fixingu bedzie nizszy niz Kurs Referencyjny, w Dniu Rozliczenia
Sprzedajacy zaptaci Kupujgcemu Kwote Ptatnosci. Dzien Rozliczenia przypada nie wczesniej niz w 3 Dniu Roboczym po Dniu Zawarcia.

Transakcja Swapa Walutowego (FX Swap). W Transakcji Swapa Walutowego Strony majg obowigzek zawrze¢ dwie Transakcje Walutowe — aby dokona¢ wymiany poczatkowej (Initial
Exchange lub Pierwsza Noga Swapa) i wymiany koncowej (Final Exchange lub Druga Noga Swapa), ktéra jest przeciwstawna do wymiany poczatkowej. Dniem Rozliczenia wymian moze
by¢ Dzierh Zawarcia (Transakcja Today), nastepny Dziern Roboczy (Transakcja Tomorrow), 2 Dziern Roboczy po Dniu Zawarcia (Transakcja Spot) lub Dziern Roboczy, ktéry przypada nie
wczesniej niz w 3 Dniu Roboczym po Dniu Zawarcia (Transakcja Forward).

Transakcja Flexiterm Forward (Flexiterm Forward). W Transakcji Flexiterm Forward, w dowolnej chwili w Okresie Wymiany — po zawiadomieniu Banku o checi wykonania cze$ciowego
rozliczenia tej transakcji — Klient ma prawo kupi¢ od Banku (jesli Klient jest Kupujacym) lub sprzeda¢ Bankowi (jesli Klient jest Sprzedajgcym) Walute Transakcji w kwocie réwnej co najmniej
Minimalnej Kwocie Wymiany w zamian za Kwote Rozliczenia ptatng w odpowiednim Dniu Rozliczenia. Jesli w Automatycznym Dniu Wymiany réznica pomigdzy Kwotg Transakcji z Warunkéw
Transakcji i Kwotg Transakcji albo sumg Kwot Transakcji — czyli przedmiotu czg$ciowego rozliczenia w Dacie albo Datach Wymiany bedzie r6zna od zera, Klient ma obowigzek kupi¢ od
Banku (jesli Klient jest Kupujgcym) lub sprzedaé¢ Bankowi (jesli Klient jest Sprzedajacym) Walute Transakcji w kwocie réwnej réznicy pomigdzy Kwotg Transakcji uzgodniong w Warunkach
Transakcji i Kwotg Transakcji albo sumg Kwot Transakcji — czyli przedmiotu czg$ciowego rozliczenia w Dacie albo Datach Wymiany w zamian za Kwote Rozliczenia ptatng w Dniu
Rozliczenia wtasciwym dla Automatycznego Dnia Wymiany.

1.
jest Dzien Zawarcia.
2.
3.
4.
Bank zrealizuje.
— w GOonline Biznes,
Transakcji.
przez Klienta prowizji).
Biznes lub
obowigzuje.
6) Jesli:
5.
6.
7.
8.
9.

Brak mozliwosci ustalenia Kursu Referencyjnego. Jesli Bank nie ma mozliwo$ci ustalenia Kursu Referencyjnego zgodnie z Warunkami Transakcji — Bank stosuje Zatgcznik nr 1 do
Opiséw Transakgcji.


mailto:BiznesPl@net.lub
mailto:BiznesPl@net.lub
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10. Warunki Transakcji (dla Transakcji Today, Transakcji Tomorrow, Transakcji Spot, Transakcji Forward, Transakcji NDF i Transakcji Swapa Walutowego). Aby zawrze¢ Transakcje,
Strony kazdorazowo uzgodnig istotne Warunki Transakcji spo$rod ponizszych:

1) Kupujacego i Sprzedajgcego (Buyer and Seller),

2) Kwote Transakcji (Notional Amount),

3) Walute Transakcji (Currency),

4) Walute Rozliczenia (Settlement Currency),

5) Kurs Wymiany (Exchange Rate),

6) Dzien Rozliczenia (Settlement Date),

7) Rodzaj Kursu Referencyjnego, Dzien Fixingu i godzine ogtoszenia Kursu Referencyjnego (o ile godzina ta jest istotna dla ustalenia wartosci tego kursu) oraz Walute Kwoty Ptatnosci —
w przypadku Transakcji NDF. Jesli Strony nie uzgodnig Waluty Kwoty Ptatnosci, Bank uznaje, ze Walutg Kwoty Ptatnosci jest Waluta Rozliczenia.

Dla Transakcji Today, Transakcji Tomorrow, Transakcji Spot — ktérg Klient, na potrzeby realizacji Dyspozycji Przelewu, zawiera:

a) telefonicznie — Klient wykonuje dodatkowg czynno$¢:
- informuje pracownika Banku, ktéry zawiera Transakcje z Klientem, o celu zawarcia Transakcji (Transakcja zawierana na potrzeby realizacji Dyspozycji Przelewu),
- po uzyskaniu od wspomnianego pracownika Banku informacji o numerze referencyjnym zawartej Transakcji — Klient wpisuje ten numer w Dyspozycji Przelewu, ktérg sktada w
GOonline Biznes, lub

b) w internetowej platformie transakcyjnej lub aplikacjach mobilnych (jesli Bank udostepni Klientowi takg funkcje) — Klient wykonuje dodatkowag czynno$é: podczas wykonywania
Dyspozycji Przelewu w GOonline Biznes wpisuje numer Transakcji wygenerowany przez te platforme transakcyjna lub aplikacje mobilng.

Jesli Transakcja Forward jest zawierana w ramach Limitu Zabezpieczonego, oprécz warunkéw z pkt 1-6 Strony dodatkowo uzgodnia:

a) Kwote Zabezpieczenia Poczatkowego (Initial Collateral Amount),

b) Walute Zabezpieczenia Poczgtkowego (Initial Collateral Currency).

W przypadku Transakcji Swapa Walutowego Strony uzgodnig (dla obu Transakcji Walutowych, ktére wchodzg w sktad FX Swap) istotne Warunki Transakgcji spo$réd warunkéw z pkt 1-6.

Dodatkowo, jesli Transakcja Swapa Walutowego jest zawierana w ramach Limitu Zabezpieczonego, Strony uzgodnia:

a) Kwote Zabezpieczenia Poczatkowego (Initial Collateral Amount),
b) Walute Zabezpieczenia Poczatkowego (Initial Collateral Currency).

11. Warunki Transakcji (dla Transakcji Flexiterm Forward). Aby zawrze¢ Transakcje, Strony kazdorazowo uzgodnig istotne Warunki Transakcji sposréd ponizszych:
1) Kupujacego i Sprzedajgcego (Buyer and Seller),
2) Kwote Transakgcji (Notional Amount),
3) Walute Transakcji (Currency),
4) Walute Rozliczenia (Settlement Currency),
5) Kurs Wymiany (Exchange Rate),
6) Dzien Rozpoczegcia (Effective Date),

7) Dzien Zakonczenia (Termination Date).



Zatgcznik nr 1 do Opiséw Transakcji

Zasady postepowania w przypadku braku publikacji Wskaznika lub zmiany metody
wyznaczania Wskaznika, lub utraty reprezentatywnosci Wskaznika

Zasady Postepowania w przypadku braku publikacji Wskaznika lub zmiany metody wyznaczania Wskaznika, lub utraty reprezentatywnosci Wskaznika (dalej: Zasady Postepowania) okreslaja
dziatanie Banku, gdy Wskaznik nie bedzie opracowywany (czasowo lub trwale), zmieni sie metoda jego obliczania lub zostanie utracona reprezentatywno$¢ Wskaznika.

Pojecia w Zasadach Postepowania majg takie samo znaczenie, jak w Regulaminie i Opisach Transakcji — chyba ze w tym dokumencie zostaty zdefiniowane inaczej. Zasady Postgpowania sg
integralng czescig Regulaminu i Opiséw Transakcji.

§1. Definicje
Administrator podmiot, ktéry kontroluje opracowywanie Wskaznika
Bloomberg Bloomberg Index Services Limited lub inny podmiot, ktéry go zastgpi w roli podmiotu publikujgcego Wskaznik Alternatywny, o ktérym méwi § 5 ust. 1

Bloomberg FX Fixing indeks ustalany dla kurséw walut, obliczany przez firme BFXI Bloomberg Index Services Limited lub jej nastepce

BMR Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (EU) 2016 /1011 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie indekséw stosowanych jako wskazniki referencyjne
w instrumentach finansowych i umowach finansowych lub do pomiaru wynikéw funduszy inwestycyjnych i zmieniajgce dyrektywy 2008/48/WE i 2014/17/UE oraz
rozporzadzenie (UE) nr 596/2014

Dzien Roboczy

Wskaznika dzien, ktéry zgodnie z i przepisami nie jest ustawowo wolny od pracy ani nie jest sobotg
Dzien Stosowania dzien, z ktérego Strony majg zastosowa¢ Wskaznik dla okreslenia $wiadczen Stron zgodnie z Warunkami Transakgcji
Dzien Zamiany wyznaczony przez Bank dzien w okresie, ktéry rozpoczyna sie 90 dni przed pierwszym dniem, gdy:

1) dla Ogtoszenia Braku Zezwolenia — nie mozna zgodnie z prawem stosowa¢ Wskaznika Dotychczasowego w Transakcji — a konczy sie w tym dniu,

2) dla Ogtoszenia Zaprzestania Publikacji — Wskaznik Dotychczasowy nie jest publikowany z powodu Ogtoszenia Zaprzestania Publikacji — a konczy sie w tym dniu,

3) dla Utraty Reprezentatywnosci (to Zdarzenie Regulacyjne dotyczy jedynie Stopy Referencyjnej) — nastepuje Utrata Reprezentatywnos$ci — a konczy sie w tym dniu
€STR Wskaznik ,Euro short-term rate”, ktérego Administratorem jest Europejski Bank Centralny (EBC) lub inny podmiot petnigcy te funkcje w przysziosci

Grupa Robocza grupa, ktéra przygotowuje propozycije zastgpienia Wskaznika Dotychczasowego. Grupe Roboczg wskazujg organy administracji publicznej lub organy regulujace rynek
— moze takze pracowa¢ pod nadzorem lub z udziatem tych organéw

Korekta warto$¢ dodatnia, ujemna lub zerowa, wzér lub metoda obliczenia, ktérg Bank stosuje, aby zmniejszy¢ lub wyeliminowaé¢ ekonomiczne skutki zastgpienia Wskaznika
Dotychczasowego Wskaznikiem Alternatywnym. Korekta moze obejmowaé¢ metode obliczenia (np.: sktadanie lub kapitalizowanie dziennych stawek procentowych przez
okres, dla ktérego obliczane sg odsetki) albo inne dostosowania zwigzane z zastgpieniem Wskaznika Dotychczasowego

Kontrahent Centralny  licencjonowany kontrahent centralny, za posrednictwem ktérego Bank rozlicza transakcje pochodne, ktére wykorzystujg Stope Referencyjng i zabezpieczaja ryzyko jej
zmian, np. LCH Ltd lub KDPW_CCP

Podmiot Wyznaczajagcy Komisja Europejska, organ nadzoru nad Administratorem, Administrator, uprawniony organ administracji publicznej lub inny podmiot uprawniony zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami do zarekomendowania lub okreslenia Wskaznika Alternatywnego oraz Korekty

Regulamin Bloomberg aktualny ,IBOR Fallback Rate Adjustments Rule Book” (dostepny na dzien Regulaminu na stronie internetowej: bloomberg.com/professional/solution/libor-transition/)
lub inny dokument, ktéry bedzie opisywat zasady ustalania Wskaznika Alternatywnego, o jakim méwi § 5 ust. 1

SARON Wskaznik Swiss Average Rate Overnight, ktérego Administratorem jest SIX Swiss Exchange lub inny podmiot petniacy te funkcje w przysziosci

SONIA Wskaznik Sterling Over Night Index Average, ktérego Administratorem jest Bank of England lub inny podmiot petnigcy te funkcje w przysztosci

SOFR Wskaznik Secured Overnight Financing Rate, ktérego Administratorem jest Federal Reserve Bank of New York lub inny podmiot petnigcy te funkcje w przysztosci
Stopa Referencyjna Stopa Referencyjna, Stopa Referencyjna Banku lub Stopa Referencyjna Klienta

Stopa RFR €STR, SARON, SOFR, SONIA lub WIRON

Sytuacja Awaryjna jedna z ponizszych sytuacii:

1) wiarygodne zrédto poda do publicznej wiadomosci, ze Wskaznik nie zostanie zarejestrowany lub nie bedzie wydana decyzja o jego ekwiwalentnosci lub Administrator
nie otrzymat, nie otrzyma lub cofnigto mu lub zawieszono zezwolenie lub rejestracjg dla opracowywania Wskaznika (dalej: Ogtoszenie Braku Zezwolenia),

2) Podmiot Wyznaczajgcy poda do publicznej wiadomosci, ze Administrator przestat lub przestanie na state publikowa¢ Wskaznik, a do czasu tego zaprzestania nie
zostanie wyznaczony nastepca dla Administratora, ktory miatby w dalszym ciggu oblicza¢ lub publikowaé Wskaznik (dalej: Ogtoszenie Zaprzestania Publikacji),

3) Podmiot Wyznaczajgcy poda do publicznej wiadomosci, ze Wskaznik bedacy Stopg Referencyjng przestat lub przestanie by¢ reprezentatywny dla wiasciwego dla
niego rynku bazowego lub rzeczywisto$ci ekonomicznej, ktérg Wskaznik miat mierzy¢, i ze brak jest mozliwosci do przywrécenia takiej reprezentatywnosci, przy czym
takie postanowienie ma zastosowanie wytgcznie do LIBOR (dalej: Ogtoszenie Utraty Reprezentatywnosci),

4) Wskaznik nie zostanie opublikowany z powoddw niezwigzanych ze Zdarzeniem Regulacyjnym (dalej: Czasowy Brak Publikacji Wskaznika)

WIRON wskaznik referencyjny Warsaw Interest Rate Overnight, ktérego Administratorem jest podmiot GPW Benchmark S.A. lub kazdy inny podmiot petnigcy te funkcje w
przysztosci. Wskaznik jest opracowywany i publikowany zgodnie z zasadami okreslonymi w Regulaminie Indeksu Stopy Procentowej WIRON na stronie internetowej:
gpwbenchmark.pl i w terminach podanych przez Administratora

WM Reuters Spot Rate indeks ustalany dla kurséw walut, obliczany przez firmg Refinitiv Benchmark Services (UK) Limited lub jej nastgpce

Wskaznik odpowiednio:
1) dla stopy procentowej — zmienna Stopa Referencyjna, ktéra jest wskaznikiem w rozumieniu BMR, a dla Stopy Sktadanej RFR — Stopa RFR, ktéra jest jej podstawa,
2) dla kursu waluty — Kurs Referencyjny lub Kurs Referencyjny Bariery,

3) dla wynagrodzenia od Zabezpieczenia, o ktérym moéwi § 23 ust. 4 Regulaminu — wskaznik referencyjny lub indeks, wedtug ktérego Bank nalicza wynagrodzenie od
Zabezpieczenia

Wskaznik Alternatywny Wskaznik, ktéry zastepuje Wskaznik Dotychczasowy w Sytuacji Awaryjnej

Wskaznik

Dotychczasowy Wskaznik, ktéry obowigzuje przed wystgpieniem Sytuacji Awaryjnej

Zdarzenie Regulacyjne Ogtoszenie Braku Zezwolenia, Ogtoszenie Zaprzestania Publikacji lub Ogtoszenie Utraty Reprezentatywnosci
§ 2. Postanowienia ogélne

1. Bank wyznacza Wskaznik Alternatywny oraz Korekte (jesli ma zastosowanie) zgodnie z § 4-10 i stosuje je od pierwszego Dnia Stosowania, ktéry przypada w Dniu Zamiany lub po tym dniu,
przez caty czas trwania Transakgcji — z wyjatkiem dalszych postanowien tego paragrafu.

2. Jesdli od dnia Zdarzenia Regulacyjnego do Dnia Zamiany Wskaznik Dotychczasowy nie zostat opublikowany lub nie mozna go stosowaé zgodnie z prawem, Bank stosuje Wskaznik
Alternatywny i Korekte — od pierwszego Dnia Stosowania po wystapieniu Zdarzenia Regulacyjnego. W takim przypadku Bank ustala Wskaznik Alternatywny i Korekte ponownie na Dzien
Zamiany.

3.  Gdy wystgpi Zdarzenie Regulacyjne, Bank stosuje Wskaznik Alternatywny i Korekte bez wzgledu na ewentualne pézniejsze ustanie przyczyn zastgpienia Wskaznika Dotychczasowego.
4.  Zmiana metody obliczania Wskaznika, ktérg ogtosi Administrator, w tym zmiana uznana jako istotna w rozumieniu BMR, nie jest Sytuacjg Awaryjng ani podstawg do zmiany Transakcji.

5. Bank stosuje Zasady Postepowania, ktére dotyczg Wskaznika Dotychczasowego bedgcego Stopg Referencyjng — do Wskaznika Dotychczasowego uzywanego, aby ustali¢ wynagrodzenie
od Zabezpieczenia.

§ 3. Czasowy Brak Publikacji Wskaznika

1. Jesli wystapi Czasowy Brak Publikacji Wskaznika, ktdry jest Stopg Referencyjng, Bank zastosuje ostatnig dostgpng wartos¢ Stopy Referencyjnej sprzed dnia Czasowego Braku Publikacji
Wskaznika. Jesli w trakcie trwania Czasowego Braku Publikacji Wskaznika nastgpi Zdarzenie Regulacyjne, Bank zastosuje rozwigzania dla Zdarzenia Regulacyjnego.

2. Jesli wystgpi Czasowy Brak Publikacji Wskaznika, ktory jest Kursem Referencyjnym lub Kursem Referencyjnym Bariery, Bank zastosuje Kurs Referencyjny lub Kurs Referencyjny Bariery z
nastgpnego Dnia Roboczego Wskaznika. Jesli w nastepnym Dniu Roboczym Wskaznika wystgpi nadal Czasowy Brak Publikacji Wskaznika, Bank zastosuje odpowiednio kursy z kolejnych
Dni Roboczych Wskaznika — z zastrzezeniem, ze powyzsza reguta ma zastosowanie maksymalnie przez 30 dni kalendarzowych.

3. Jesli Bank nie ma mozliwosci skorzysta¢ z rozwigzania z ust. 2, zastosuje rozwigzania przewidziane dla Zdarzenia Regulacyjnego — z zastrzezeniem, ze dla kolejnych Dni Stosowania Bank
zastosuje ponownie Wskaznik Dotychczasowy.

§ 4. Zdarzenie Regulacyjne — postanowienia ogéine



2.
3.

Jesli wystapi Zdarzenie Regulacyjne, ktére dotyczy EURIBOR, LIBOR lub WIBOR, Bank zastosuje rozwigzania z § 5. W sytuacji, w ktérej nie bedzie mozliwe zastosowanie tych rozwigzan,
Bank zastosuje rozwigzania z § 6.

Jesli wystgpi Zdarzenie Regulacyjne, ktére dotyczy Stopy Referencyjnej innej niz EURIBOR, LIBOR oraz WIBOR, Bank zastosuje rozwigzania z § 6.
Jesli wystapi Zdarzenia Regulacyjne, ktére dotyczy Kursu Referencyjnego lub Kursu Referencyjnego Bariery, Bank zastosuje rozwigzaniaz § 7.

§ 5. Zdarzenie Regulacyjne dla EURIBOR, LIBOR lub WIBOR

1.

§6.

1.

Jesli wystgpi Zdarzenie Regulacyjne dla EURIBOR, LIBOR lub WIBOR, Bank zastosuje jako Wskaznik Alternatywny:

1) odpowiednig Stope RFR — opublikowang przez Bloomberg i dostosowang terminowo do okresu Stopy Referencyjnej — oraz
2) spread

okreslone tgcznie jako ,Fallback Rate” w Regulaminie Bloomberg.

Odpowiednig Stopg RFR jest dla:

a) EURIBOR - €STR,

b) CHF LIBOR (LIBOR dla franka szwajcarskiego) — SARON,

c) GBP LIBOR (LIBOR dla funta brytyjskiego) — SONIA,

d) USD LIBOR (LIBOR dla dolara amerykariskiego) — SOFR,

e) WIBOR — WIRON.

Wskaznik Alternatywny oraz majgcy zastosowanie spread — zostaly oznaczone w nizej wskazany sposéb w 2021 ISDA Interest Rates Derivatives Definitions oraz sg publikowane przez
Bloomberg pod nastepujgcym nazwami:

a) w odniesieniu do EURIBOR — Fallback Rate (EuroSTR),

b) w odniesieniu do CHF LIBOR (LIBOR dla franka szwajcarskiego) — Fallback Rate (SARON),
¢) w odniesieniu do GBP LIBOR (LIBOR dla funta brytyjskiego) — Fallback Rate (SONIA),

d) w odniesieniu do USD LIBOR (LIBOR dla dolara amerykanskiego) — Fallback Rate (SOFR),
e) w odniesieniu do WIBOR - Fallback Rate (WIRON).

Do takiego Wskaznika Alternatywnego Bank nie doliczy dodatkowej Korekty (poza spreadem z ust. 1 pkt 2). Jesli wystapi Zdarzenie Regulacyjne w stosunku do EURIBOR, LIBOR lub
WIBOR, a Bloomberg nie opublikuje Wskaznika Alternatywnego, o ktérym mowa w ust. 1 i jednoczesnie bedzie publikowana odpowiednia Stopa RFR, Bank obliczy oraz wyznaczy Wskaznik
Alternatywny (wraz z Korektg) na zasadach identycznych, jak te wynikajgce z Regulaminu Bloomberg.

Zdarzenie Regulacyjne dla Stopy Referencyjnej innej niz EURIBOR, LIBOR lub WIBOR

Jedli wystgpi Zdarzenie Regulacyjne dla Stopy Referencyjnej innej niz EURIBOR, LIBOR lub WIBOR, Bank zastosuje Wskaznik Alternatywny oraz Korekte wskazang przez Podmiot
Wyznaczajacy — pod warunkiem ze wskazanie dotyczy: takiego rodzaju klientéw, do ktérych nalezy Klient, oraz takiego rodzaju stosunku umownego, ktéremu odpowiada Umowa Ramowa.
Jesli Podmiot Wyznaczajgcy nie wskaze Korekty (ani nie wskaze, ze Korekta nie ma by¢ stosowana), Bank wyznaczy Korekte zgodnie z § 8.

Jesdli Bank nie ma mozliwosci skorzysta¢ z rozwigzania z ust. 1, zastosuje Wskaznik Alternatywny oraz Korekte wskazang przez bank centralny wiasciwy dla waluty Stopy Referencyjnej —
pod warunkiem, ze wskazanie dotyczy: takiego rodzaju klientéw, do ktérych nalezy Klient, oraz takiego rodzaju stosunku umownego, ktéremu odpowiada Umowa Ramowa. Jesli bank
centralny wtasciwy dla waluty Stopy Referencyjnej nie wskaze Korekty (ani nie wskaze, ze Korekta nie ma by¢ stosowana), Bank wyznaczy Korektg zgodnie z § 8.

Jesli Bank nie ma mozliwosci skorzystac¢ z rozwigzan z ust. 1-2, zastosuje Wskaznik Alternatywny oraz Korekte wskazang przez Grupe Roboczg — pod warunkiem, ze wskazanie dotyczy:
takiego rodzaju klientéw, do ktérych nalezy Klient, oraz takiego rodzaju stosunku umownego, ktéremu odpowiada Umowa Ramowa. Jesli Grupa Robocza nie wskaze Korekty (ani nie wskaze,
ze Korekta nie ma by¢ stosowana), Bank wyznaczy Korekte zgodnie z § 8.

Jedli Bank nie ma mozliwosci skorzysta¢ z rozwigzan z ust. 1-3, zastosuje Wskaznik Alternatywny oraz Korekte — takie same, jakie stosuje Kontrahent Centralny dla Wskaznika, ktéry
odpowiada Wskaznikowi Dotychczasowemu.

Jedli Bank nie ma mozliwosci skorzysta¢ z rozwigzan z ust. 1-4, zastosuje (uwzgledniajac specyfike ekonomiczng oraz powszechne rozwigzania rynkowe) Wskaznik Alternatywny oraz
Korekte — stosowane powszechnie na rynku migdzybankowym jako zastepcze dla Stopy Referencyjnej w Transakcjach na Instrumentach Pochodnych.

Jesli Bank nie ma mozliwosci skorzysta¢ z rozwigzan z ust. 1-5, zastosuje jako Wskaznik Alternatywny stope referencyjng banku centralnego wtasciwego dla waluty Stopy Referencyjnej.
Bank stosuje Korekte wyznaczong zgodnie z § 8.

§ 7. Zdarzenie Regulacyjne dla Kursu Referencyjnego lub Kursu Referencyjnego Bariery

1.

3.

§9.

Jesli wystapi Zdarzenie Regulacyjne dla Kursu Referencyjnego lub Kursu Referencyjnego Bariery, Bank zastosuje Bloomberg FX Fixing jako Wskaznik Alternatywny dla odpowiedniej pary
walutowej oraz takiej samej godziny w tej samej strefie czasowej, co publikacja Wskaznika. Jesli Bank nie ma mozliwos$ci skorzysta¢ z tego rozwigzania dla odpowiedniej pary walutowej,
zastosuje Wskaznik Alternatywny wyliczony zgodnie z ust. 5 — w oparciu o Bloomberg FX Fixing.

Jesli Bank nie ma mozliwosci skorzysta¢ z rozwigzania z ust. 1, zastosuje WM Reuters Spot Rate jako Wskaznik Alternatywny dla odpowiedniej pary walutowej oraz dla takiej samej godziny
w tej samej strefie czasowej, co publikacja Wskaznika. Jesli Bank nie ma mozliwosci skorzysta¢ z tego rozwigzania dla odpowiedniej pary walutowej, zastosuje Wskaznik Alternatywny
wyliczony zgodnie z ust. 5 — w oparciu 0 WM Reuters Spot Rate.

Jesli Bank nie ma mozliwosci skorzysta¢ z rozwigzan z ust. 1-2, zastosuje kurs $redni walut ogtaszany przez Narodowy Bank Polski jako Wskaznik Alternatywny. Jesli Bank nie ma mozliwosci
skorzysta¢ z tego rozwigzania dla odpowiedniej pary walutowej, zastosuje Wskaznik Alternatywny wyliczony zgodnie z ust. 5 — w oparciu o kurs $redni walut ogtaszany przez Narodowy Bank
Polski.

Do Wskaznika Alternatywnego wyznaczonego zgodnie z ust. 1-3 Bank nie stosuje Korekty.

Jesli Wskaznik Alternatywny, ktéry Bank stosuje, nie ma pary walutowej odpowiadajgcej Wskaznikowi, Bank wyliczy Wskaznik Alternatywny na podstawie: Wskaznika Alternatywnego dla
EUR i Waluty Transakcji oraz Wskaznika Alternatywnego dla EUR i Waluty Rozliczenia. Je$li nie ma Wskaznika Alternatywnego dla EUR i Waluty Transakcji oraz Wskaznika Alternatywnego
dla EUR i Waluty Rozliczenia, Bank wyliczy Wskaznik Alternatywny na podstawie: Wskaznika Alternatywnego dla USD i Waluty Transakcji oraz Wskaznika Alternatywnego dla USD i Waluty
Rozliczenia.

. Korekta

Bank stosuje § 8, gdy inne postanowienia Zasad Postgpowania nie méwig inaczej.

Metoda wyliczania Korekty jest analogiczna do metody wyliczania korekty z Regulaminu Bloomberg. Bank wylicza Korekte jako mediang réznic miedzy Wskaznikiem Dotychczasowym a
Wskaznikiem Alternatywnym za 5 lat (lub krétszy okres — jesli Wskaznik Dotychczasowy lub Wskaznik Alternatywny publikowano krdcej) przed dniem wystgpienia Zdarzenia Regulacyjnego
(z zastrzezeniem przyjecia szczegoétowych rozwigzan w tym zakresie zgodnie z Regulaminem Bloomberg).

Bank dodaje Korekte do Wskaznika Alternatywnego.
Informacje

Jesli wystapi Zdarzenie Regulacyjne, Bank przekaze Klientowi informacje o zastosowanym rozwigzaniu oraz o wyznaczonym Wskazniku Alternatywnym, a w razie potrzeby — takze informacje o
zastosowanej Korekcie. Informacje te Bank przekaze drogg przewidziang dla zawiadomien w Umowie Ramowej. Jesli Zdarzenie Regulacyjne dotyczy Stopy Referencyjnej, Bank opublikuje tez
informacje o Wskazniku Alternatywnym i Korekcie na stronie internetowej: bnpparibas.pl.

§ 10. Stosowanie przepisow

Gdy Wskaznik Dotychczasowy zostanie trwale zastgpiony Wskaznikiem Alternatywnym, Bank zastosuje do Wskaznika Alternatywnego oraz Korekty Umowe Ramowa oraz Zasady Postepowania,
ktore dotyczg Wskaznika i Wskaznika Dotychczasowego.


https://mylibrary.isda.org/document/document/11-9/contents/6d093810-27a2-11ee-84bc-0242f6bfaa55/definition/6c0a3ea0-27a2-11ee-84bc-0242f6bfaa55/element/p738378ca5c83471fbab96052ce51c324
https://mylibrary.isda.org/document/document/11-9/contents/76964990-27a2-11ee-84bc-0242f6bfaa55/definition/6872e710-27a2-11ee-84bc-0242f6bfaa55/element/p3fe1d44c802f40df9b696cb9b5c6417a
https://mylibrary.isda.org/document/document/11-9/contents/6aaecd50-27a2-11ee-84bc-0242f6bfaa55/definition/6b2fe430-27a2-11ee-84bc-0242f6bfaa55/element/pb72c3511f02a4f05ad6c580bab2aa52a
https://mylibrary.isda.org/document/document/11-9/contents/74ea9560-27a2-11ee-84bc-0242f6bfaa55/definition/68641a00-27a2-11ee-84bc-0242f6bfaa55/element/pe924e5ad945140329e2b4a57adb18d17
https://mylibrary.isda.org/document/document/11-9/contents/6cb599d0-27a2-11ee-84bc-0242f6bfaa55/definition/6a241980-27a2-11ee-84bc-0242f6bfaa55/element/ped26198e3a574f38ab06491e768295a2

Zatgcznik nr 2 do Opiséw Transakcji

Zasady obliczania Stopy Skladanej RFR

Zasady Obliczania Stopy Sktadanej RFR (dalej: Zasady Obliczania) okreslajg sposéb, w jaki Bank oblicza Stope Sktadang RFR. Pojecia w Zasadach Obliczania majg takie samo znaczenie, jak
w Regulaminie oraz Opisach Transakcji — chyba ze w tym dokumencie zostaty zdefiniowane inaczej. Zasady Obliczania sg integralng cze$¢ Regulaminu i Opiséw Transakgji.

Rozdziat 1 Zasad Obliczania zawiera ogolny opis zasad obliczania Stopy Sktadanej RFR, ktéry Bank zamieszcza, aby wskaza¢ te zasady.

Rozdziat 2 Zasad Obliczania zawiera szczegoétowe zasady obliczania Stopy Sktadanej RFR. Gdyby migdzy Rozdziatem 1 a Rozdziatem 2 wystapity sprzecznosci, pierwszenstwo majg zasady
opisane w Rozdziale 2.

Rozdziat 1. Ogodlny opis zasad obliczania Stopy Sktadanej RFR

§ 1. Bank oblicza Stope Sktadang RFR w oparciu o dzienne wartosci Stopy RFR dla danego Okresu Odsetkowego. Dlatego, dla okreslenia Stopy Sktadanej RFR, jest konieczne poznanie
wszystkich wartosci Stopy RFR dla danego Okresu Odsetkowego.

§ 2. Aby warto$¢ Stopy Sktadanej RFR byta znana odpowiednio wczesnie w celu umozliwienia dokonania terminowej ptatnosci opartej o Stope Sktadang RFR pod koniec Okresu Odsetkowego,
okres - w ktérym Bank obserwuje wartosci Stopy RFR (Okres Obserwacji) - jest przesunigty wstecz wzgledem Okresu Odsetkowego o Okres Przesunigcia (5 Dni Roboczych RFR, chyba ze
postanowienia Warunkow Transakcji okreslajg inny termin). Dzigki temu Stopa Sktadana RFR jest znana na koniec Okresu Obserwacji, ktory przypada przed koricem Okresu Odsetkowego
i przed datg ptatnosci.

§ 3. Aby uzyskac¢ Stope Sktadang RFR, kolejne wartosci Stopy RFR z Okresu Obserwacji sg sktadane (kapitalizowane) przez czas trwania Okresu Obserwacji (odpowiada to (cho¢ nie jest z nim
réwnoznaczne) procentowi sktadanemu lub kapitalizacji odsetek — w tym przypadku stopa odsetek wyliczona na dzien poprzedni stanowi podstawe do zastosowania do niej Stopy RFR z dnia
nastgpnego i w ten sposéb warto$¢ Stopy Skiadanej RFR jest kolejno sktadana (kapitalizowana).

§ 4. Stopa Sktadana RFR nie jest sktadana (kapitalizowana) w dniach, ktére nie sg Dniami Roboczymi RFR. Zamiast tego warto$¢ Stopy RFR z ostatniego Dnia Roboczego RFR uzyskuje przy
sktadaniu (kapitalizacji) odpowiednio wigkszg wage, ktéra odpowiada dtugosci jej stosowania (np.: Stopa RFR dla piatku jest mnozona przez 3 za pigtek, sobote i niedzielg, Stopa RFR dla
czwartku jest mnozona tylko przez 1 za czwartek).

§ 5. Wystepujg dwie Metody Skftadania réznie okreslajace, ktéry okres jest brany pod uwage przy okreslaniu Dni Roboczych RFR:
1) metoda bez przesunigcia okresu obserwacji (without observation shift) — aby okresli¢ Dni Robocze RFR, Bank bierze pod uwage dni z Okresu Odsetkowego — albo

2) metoda z przesunigciem okresu obserwacji (with observation shift) — aby okresli¢ Dni Robocze RFR, Bank bierze pod uwage dni z Okresu Obserwacji (czyli Okresu Odsetkowego
przesunietego wstecz o Okres Przesuniecia).

§ 6. W zaleznosci od Warunkéw Transakcji Bank stosuje jedng z metod z § 5 i odpowiednie do niej postanowienia Rozdziatu 2.
§ 7. Bank zaokragla Stope Sktadang RFR do:
1) 4 miejsca po przecinku — gdy jest oparta 0 SARON, SONIA lub WIRON - albo
2) 5 miejsca po przecinku — gdy jest oparta 0 SOFR.
Rozdziat 2. Szczego6towe zasady obliczania Stopy Sktadanej RFR
§ 8. Zasady obliczania Stopy Sktadanej RFR zgodnie z Metoda Sktadania bez przesunigcia okresu obserwacji (without observation shift)
1. Stopa Sktadana RFR dla danego Okresu Odsetkowego jest réwna wartosci procentowej w skali roku opisanej ponizszym wzorem i zaokraglonej zgodnie z § 7:

do
RFR;_op X 1y bo
SRFR = “ |(1+$)—1 X —
bo tn;

i=1

gdzie:
SRFR Stopa Sktadana RFR dla danego Okresu Odsetkowego
do liczba Dni Roboczych RFR w Okresie Odsetkowym

i cigg kolejnych liczb catkowitych od 1 do do, z ktérych kazda reprezentuje odpowiedni Dzien Roboczy RFR przypadajacy kolejno w Okresie Odsetkowym

RFRi.op w odniesieniu do Dnia Roboczego RFR ,i” w Okresie Odsetkowym — Stopa RFR dla Dnia Roboczego RFR, ktéry przypada o Okres Przesunigcia przed tym Dniem Roboczym
RFR "

ni w odniesieniu do Dnia Roboczego RFR ,i” — liczba dni kalendarzowych od tego Dnia Roboczego RFR ,i” (wlacznie) do nastgpnego Dnia Roboczego RFR (bez tego dnia).
W okresach, ktdre nie obejmujg $wiat, bedzie to 1 dla poniedziatku, wtorku, $rody, czwartku oraz 3 dla pigtku. Jesli w tych dniach wystapi $wieto, bedzie to warto$¢ wieksza
o 1 za kazdy dzien Swieta

bo 360, z wyjatkiem przypadku, w ktérym Stopg RFR jest SONIA — wtedy ,bo” oznacza 365

tn; liczba dni kalendarzowych w Okresie Odsetkowym

§ 9. Zasady obliczania Stopy Sktadanej RFR zgodnie z Metoda Sktadania z przesunigciem okresu obserwaciji (with observation shift)

1. Stopa Sktadana RFR dla danego Okresu Odsetkowego jest réwna warto$ci procentowej w skali roku opisanej ponizszym wzorem i zaokraglonej zgodnie z § 7:

do
“ | RFR; X n; bo
SRFR = (1+—)—1 X —
bo tn;

i=1

gdzie:
SRFR Stopa Sktadana RFR dla danego Okresu Odsetkowego
do liczba Dni Roboczych RFR w Okresie Obserwaciji
Okres okres od dnia poprzedzajgcego o Okres Przesunigcia pierwszy dzien Okresu Odsetkowego (wigcznie) do dnia poprzedzajgcego o Okres Przesunigcia ostatni dzien

Obserwacji Okresu Odsetkowego (bez tego dnia)

i cigg kolejnych liczb catkowitych od jednego do do, z ktérych kazda reprezentuje odpowiedni Dzien Roboczy RFR przypadajgcy kolejno w Okresie Obserwacii

RFR; w odniesieniu do Dnia Roboczego RFR ,i” w Okresie Obserwacji — Stopa RFR dla tego Dnia Roboczego RFR i

ni w odniesieniu do Dnia Roboczego RFR ,i” — liczba dni kalendarzowych od Dnia Roboczego RFR ,i” (wlgcznie) do nastepnego Dnia Roboczego RFR (bez tego dnia). W
okresach, ktére nie obejmujg $wiat, bedzie to 1 dla poniedziatku, wtorku, $rody, czwartku oraz 3 dla pigtku. Jesli w tych dniach wystapi $wigto, bedzie to warto$¢ wigksza
o 1 za kazdy dzien $wieta

bo 360, z wyjatkiem przypadku, w ktérym Stopg RFR jest SONIA — wtedy ,bo” oznacza 365

tn; liczba dni kalendarzowych w Okresie Obserwacii




Zatgcznik nr 3 do Regulaminu

Zasady ustalania kurséw walutowych wskazanych w Tabeli kursow walut. Dostepnos¢
aktualnej Tabeli kurséw walut

§1.

Stosowane przez Bank kursy kupna i sprzedazy walut obcych (dalej: Kursy walut), Bank ustala w oparciu o:
1) $rednie rynkowe kursy poszczegdlnych obcych walut na miedzybankowym rynku walutowym publikowane w serwisie informacyjnym Refinitiv (dalej: Srednie rynkowe kursy walut) oraz
2) ustalone w Banku spready walutowe,

zgodnie z zasadami ponizej.

§ 2. Jesli Sredni rynkowy kurs waluty nie zostanie opublikowany w serwisie informacyjnym, o ktérym mowa powyzej, Bank ustala Kursy walut w oparciu o dane dotyczace Sredniego rynkowego

§3.

§5.

§6.
§7.

§8.

§0.

kursu waluty publikowane w innym serwisie informacyjnym lub transakcyjnym. W takim przypadku w Tabeli kurséw walut Bank zamieszcza informacje o serwisie, z ktérego pochodzg te
dane.
Bank ustala Kursy walut wedtug nastgpujacych zasad:

1) kurs sprzedazy waluty obcej (dalej: Kurs sprzedazy) jest ustalany jako Sredni rynkowy kurs waluty powiekszony o spread walutowy dla sprzedazy waluty (dalej: Spread walutowy
sprzedazy), ktory jest obliczany w nastepujacy sposob:

Spread walutowy sprzedazy = Sredni rynkowy kurs waluty x wspétczynnik korygujacy sprzedazy

2) kurs kupna waluty obcej (dalej: Kurs kupna) jest ustalany jako Sredni rynkowy kurs waluty pomniejszony o spread walutowy dla kupna waluty (dalej: Spread walutowy kupna), ktéry jest
obliczany w nastgpujgcy sposéb:

Spread walutowy kupna = Sredni rynkowy kurs waluty x wspétczynnik korygujacy kupna

. Rdznica pomiedzy obliczonymi zgodnie z powyzszymi zasadami Kursem sprzedazy a Kursem kupna danej waluty to Spread walutowy, ktdry jest sumg Spreadu walutowego sprzedazy i

Spreadu walutowego kupna.

Bank ustala wartosci wspoétczynnikéw korygujacych kupna oraz wspétczynnikéw korygujacych sprzedazy w zaleznosci od: zmiennosci kurséw na rynku miedzybankowym, ptynnosci
poszczegolnych walut oraz konkurencyjnosci oferowanych Klientom Kurséw walut. Wysoko$¢ ustalonych przy zastosowaniu tych wspétczynnikéw spreadoéw nie moze by¢ jednak wyzsza
niz:

1) dla Spreadu walutowego sprzedazy lub Spreadu walutowego kupna: 5% Sredniego rynkowego kursu waluty,

2) dla Spreadu walutowego: 10% Sredniego rynkowego kursu waluty,

z zastrzezeniem, ze wysoko$¢ tych wspoétczynnikéw moze sie zmieni¢ nie czesciej niz raz w miesigcu kalendarzowym.

Informacja o wysokosci wspotczynnikéw korygujacych sprzedazy i wspdtczynnikéw korygujacych kupna znajduje sie w placéwkach Banku oraz na stronie internetowej: bnpparibas.pl.

Kursy walut obowigzujgce w Banku znajdujg si¢ w Tabeli kurséw walut, ktéra obowigzuje od dnia i godziny w niej oznaczonych do chwili, w jakiej zacznie obowigzywac kolejna Tabela kurséw
walut. Kursy walut mogg sig zmienia¢ w ciggu dnia, w ktérym sg ustalane.

Kazdego dnia roboczego Bank sporzgdza dwie Tabele kurséw walut:
1) pierwsza, ktéra obowigzuje od godz. 8.45, oraz
2) ostatnia, ktéra obowigzuje od godz. 16.15.

Bank moze takze sporzadzi¢ nowa Tabele kursow walut, jesli pomiedzy tymi godzinami nastapita — w odniesieniu do co najmniej jednej waluty w Tabeli kurséw walut — zmiana Sredniego
rynkowego kursu waluty o co najmniej potowe wartosci Spreadu walutowego sprzedazy lub Spreadu walutowego kupna w odniesieniu do obowigzujacej tabeli.

Tabela kurséw walut zawiera Kursy walut ustalone w oparciu o Srednie rynkowe kursy walut obowigzujgce na miedzybankowym rynku walutowym na 15 minut przed wskazang w tabeli
godzing, od ktérej dana tabela obowigzuje.

§ 10. Aktualne Tabele kurséw walut dostepne sg w placéwkach Banku, w systemie bankowo$ci internetowej oraz na stronie internetowej: bnpparibas.pl.

§ 11. Zasady i terminy ustalania Kurséw walut mogg sig¢ zmienic, jesli:

1) zostang wprowadzone nowe lub zmienia si¢ obecne powszechnie obowigzujace przepisy prawa, ktére dotyczg ustalania kurséw lub spreadéw walutowych przez banki i jesli z tego powodu
Bank musi zmieni¢ zasady i terminy ustalania Kurséw walut,

2) organy nadzoru bankowego, organy powotane do ochrony praw konsumentéw i konkurencji lub przez inne uprawnione organy wydadzg decyzje lub rekomendacje, w zakresie ktérych
Bank musi zmieni¢ zasady i terminy ustalania Kurséw walut.



